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Salomón miꞌ cꞌajtin i ñaꞌtʌbal 
(1 R. 3.3-15)

1 �Waꞌchocobilix Salomón i yalobil David tiꞌ yeꞌtel ti rey. Lac 
Yum Dios tsiꞌ yʌqꞌue cabʌl i ñuclel.

2-3  Salomón tsiꞌ pʌyʌ majlel ti Gabaón i yumob soldadojob 
yicꞌot jini juezob, yicꞌot pejtel añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
jujunmojt israelob. Yaꞌ tsaꞌ letsi ti bujtʌl baꞌan jini Tabernáculo 
tsaꞌ bʌ i mele Moisés, i winic lac Yum, ti colem bʌ i tiquiñal 
lum. 4 (Ti jim bʌ ora mach yaꞌic an jini Arca*, come jini rey 
David tsiꞌ locꞌsa ti Quiriat Jearim. Tsiꞌ cꞌaxtesa ti Jerusalén 
baqui tsiꞌ chajpʌbe pisil bʌ i yotot.) 5-6 Pero jini pulʌntib melbil 
bʌ ti bronce tsaꞌ bʌ i mele Bezaleel (i yalobil Uri, i yalobil 
Hur), yaꞌto an tiꞌ tojel i Tabernáculo lac Yum. Jini chaꞌan 
Salomón yicꞌot pejtelel jini israelob tsiꞌ tempayob i bʌ yaꞌi. Tsiꞌ 
pulbeyob jumpꞌejl mil tsʌnsʌbil bʌ i majtan lac Yum.

7 Ti jini jach bʌ acꞌʌlel Dios tsiꞌ pʌsbe i bʌ Salomón. Tsiꞌ sube: 
Cꞌajtibeñon chuqui a wom mi cʌqꞌueñet, cheꞌen. 8  Salomón 
tsiꞌ sube: C Yum Dios, tsaꞌ wen pʌsbe i yutslel a pusicꞌal c tat 
David cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌchocoyon ti rey tiꞌ qꞌuexol c tat. 9 Jini 
chaꞌan, c Yum Dios, tsꞌʌctesan a tꞌan tsaꞌ bʌ a sube c tat David, 
come tsaꞌ wotsayon ti yumʌl tiꞌ tojlel bajcꞌʌl winicob xꞌixicob 
lajal bʌ i yonlel bajcheꞌ tsꞌubejn. 10 Jini chaꞌan aqꞌueñon c 
ñaꞌtʌbal yicꞌot cabʌl c pusicꞌal chaꞌan mic chaꞌlen yumʌl 
bajcheꞌ yom tiꞌ tojlelob, come maꞌanic majqui mi mejlel i 
bajñel chaꞌlen yumʌntel tiꞌ tojlel ili ñuc bʌ a tejclum, cheꞌen 
Salomón. 11 Lac Yum tsiꞌ sube: Utsꞌat tsaꞌ cꞌajtibeyon iliyi. 
Maꞌanic tsaꞌ cꞌajtibeyon cabʌl a chubʌꞌan mi a ñuclel mi cabʌl 
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a jabilel mi a pꞌʌtʌlel chaꞌan maꞌ tꞌuchtan a contrajob, pero tsaꞌ 
cꞌajtibeyon a ñaꞌtʌbal yicꞌot cabʌl a pusicꞌal chaꞌan maꞌ mel 
a weꞌtel ti utsꞌat tiꞌ tojlel c tejclum Israel. 12  Jini chaꞌan woli 
cʌqꞌueñet a ñaꞌtʌbal yicꞌot cabʌl a pusicꞌal. Mi caj cʌqꞌueñet 
jaꞌel a chubʌꞌan yicꞌot a wenlel yicꞌot a ñuclel ñumen bajcheꞌ 
tsiꞌ tajayob yañoꞌ bʌ. Maꞌanic mi caj i buchtʌl ti a yumʌntel 
yambʌ rey lajal bʌ i ñuclel bajcheꞌ jatet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 
13  Salomón tsaꞌ sujti ti Jerusalén cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i yʌqꞌuen i 
majtan Dios tiꞌ tojel jini Tabernáculo yaꞌ ti Gabaón. Tsaꞌ caji i 
mel i yeꞌtel ti rey tiꞌ tojlel pejtelel israelob.

Salomón tsiꞌ mʌñʌ cabʌl caballo yicꞌot carreta 
(1 R. 10.26-29; 2 Cr. 9.25-28)

14 Salomón tsaꞌ caji i tempan cabʌl carreta yicꞌot winicob 
yujiloꞌ bʌ cꞌʌchtʌl ti caballo. An jumpꞌejl mil yicꞌot jumbajcꞌ 
(1,400) carreta ti pejtelel. An lajchʌmpꞌejl mil (12,000) jini 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ lamital tiꞌ tejclum tac carreta. Lamital 
tsiꞌ yʌcꞌʌ ti Jerusalén i tejclum jini rey. 15 Salomón tsiꞌ tempa 
cabʌl oro yicꞌot plata, lajal i yonlel bajcheꞌ i xajlelal Jerusalén. 
Tsiꞌ tempa cabʌl chꞌujteꞌ, wen on cheꞌ bajcheꞌ jini sicómoro teꞌ 
yaꞌ ti Sefela. 16  Tsiꞌ choco majlel i winicob ti Egipto chaꞌan miꞌ 
mʌñob tilel cabʌl caballo. 17 Ti jim bʌ ora joꞌpꞌejl mil peso i 
tojol jumpꞌejl carreta yaꞌ ti Egipto. Uxbajcꞌ peso i tojol juncojt 
caballo. Tsiꞌ chaꞌ chombeyob caballo i reyob heteyojob yicꞌot 
siriajob.

I trato Salomón yicꞌot Hiram 
(1 R. 5.1-18; 7.13-14)

2 �Salomón tsaꞌ caji i waꞌchocoben i yotot lac Yum yicꞌot 
i bajñel otot. 2  Tsiꞌ yotsa ti eꞌtel lujuntiquil i chʌncꞌal 

mil (70,000) xcuchijelob yicꞌot chʌncꞌal mil (80,000) xtojꞌesa 
xajlelob. Tsiꞌ waꞌchoco bolombajcꞌ (3,600) xqꞌuel eꞌtelob. 
3  Salomón tsiꞌ chocbe majlel tꞌan jini rey Hiram yaꞌ ti Tiro. 
Tsiꞌ sube: Coltañon cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ colta c tat David cheꞌ bʌ 
tsaꞌ chocbe tilel chꞌujteꞌ chaꞌan i melol i yotot. 4 Joñon mi caj 
c waꞌchocoben i Templo lac Yum Dios, muꞌ bʌ caj cʌqꞌuen lac 
Yum chaꞌan mi mejlel cʌqꞌuen lojon i majtan ti sʌcꞌajel, yicꞌot 
ti icꞌajel, yicꞌot tiꞌ yorajlel cꞌaj o, yicꞌot cheꞌ miꞌ pasel uw, yicꞌot 
ti ñuc tac bʌ i qꞌuiñilel lac Yum Dios, chaꞌan miꞌ pulbentel 
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pom yicꞌot tsʌnsʌbil bʌ i majtan xojocña bʌ i yujtsꞌil cheꞌ 
bajcheꞌ yom melol ti Israel ti pejtelel ora. 5 Wen ñuc jini otot 
muꞌ bʌ caj c waꞌchocon. Wen ñuc lac Dios. Maꞌanic yambʌ 
ñuc bʌ tiꞌ tojlel jini diosob. 6 Pero ¿majqui mi mejlel i melben i 
yotot jini ñuc bʌ Dios muꞌ bʌ i butꞌ i chañelal panchan? Mach 
ñuconic chaꞌan mic waꞌchocoben i yotot, pero jiñʌch i yotot 
baꞌ mi caj c chꞌujutesan lojon.

7 Jini chaꞌan chocbeñon tilel winicob yujiloꞌ bʌ eꞌtel ti oro 
yicꞌot ti plata yicꞌot ti bronce yicꞌot ti tsucu taqꞌuin. Choco tilel 
jaꞌel jini yujiloꞌ bʌ jalbal ti chʌchʌc bʌ yicꞌot ti yʌyʌx bʌ puy. 
Laꞌ i comol chaꞌleñob eꞌtel yicꞌot c winicob ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén yajcʌbiloꞌ bʌ i chaꞌan c tat David. 8  Chocbeñon tilel 
teꞌ chꞌoyol bʌ ti Líbano, chꞌujteꞌ yicꞌot ciprés yicꞌot wen tac 
bʌ teꞌ, come a winicob wen yujilob i pꞌelol teꞌ. C winicob mi 
caj i comol chaꞌleñob eꞌtel yicꞌot a winicob 9 chaꞌan miꞌ locꞌob 
cabʌl teꞌ, come wen melbil yom jini colem otot muꞌ bʌ caj c 
waꞌchocon. Yom wen i tꞌojol jax. 10 Mi caj cʌqꞌueñob a winicob 
juncꞌal mil costal trigo yicꞌot juncꞌal mil tambo cebada, yicꞌot 
juncꞌal mil tambo i yaꞌlel tsꞌusub, yicꞌot juncꞌal mil tambo 
olivo aceite. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Salomón.

11 Ti ora jach jini rey Hiram am bʌ ti Tiro tsiꞌ chocbe majlel 
jun Salomón. Tsiꞌ yʌlʌ: Tsiquil wen cꞌuxbibilob jini israelob ti 
Dios. Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yotsayet ti rey tiꞌ tojlelob. 12  Laꞌ 
ñuqꞌuesʌntic lac Yum i Dios israelob tsaꞌ bʌ i mele panchan 
yicꞌot pañimil. Tsaꞌix i yʌqꞌue David juntiquil i yalobil wen 
toj bʌ, wen cabʌl bʌ i pusicꞌal yicꞌot i ñaꞌtʌbal chaꞌan ili eꞌtel. 
Utsꞌat mi caj a waꞌchocoben i Templo lac Yum. Utsꞌat mi caj 
a mel a wotot jaꞌel baꞌ maꞌ chaꞌlen yumʌl. 13  Wolic chocbeñet 
majlel juntiquil c winic cabʌl bʌ i ñaꞌtʌbal, wen yujil bʌ eꞌtel, 
jini wen ñuc bʌ Hiramabi. 14 I yalobilʌch xꞌixic judea chꞌoyol 
bʌ ti Dan yicꞌot winic loqꞌuem bʌ ti Tiro. Wen fino i yeꞌtel ti 
oro yicꞌot ti plata yicꞌot ti bronce yicꞌot ti tsucu taqꞌuin. Cheꞌ 
jaꞌel wen yujil eꞌtel ti xajlel yicꞌot teꞌ. Yujil jalbal jaꞌel. Yujil i 
melol pejtelel chuqui mi lac suben. Yujil i yotsʌbentel i tsꞌijbal 
pisil ti chʌchʌc yicꞌot ti cꞌʌncꞌʌn. Mi caj i chaꞌlen eꞌtel yicꞌot a 
winicob yicꞌot jini winicob yajcʌbiloꞌ bʌ i chaꞌan a tat David. 
15 Jini chaꞌan, c yum, choco tilel jini trigo, yicꞌot cebada, yicꞌot 
aceite, yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 16  Mi caj c 
locꞌsan lojon jini teꞌ yaꞌ ti Líbano cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel a wom. 

2 CRONICAS 2

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



798

Mi caj c tsꞌʌl cʌch lojon jini teꞌ chaꞌan mic chocbeñet lojon 
majlel yaꞌ ti colem jaꞌ cꞌʌlʌl ti Jope. Yaꞌ mi caj i chꞌʌmob a 
winicob chaꞌan miꞌ jexbañob majlel ti Jerusalén. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Hiram.

17 Salomón tsiꞌ tsiqui pejtelel jini ñajt bʌ chꞌoyolob chumuloꞌ 
bʌ ti Jerusalén cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele David i tat. Ti pejtelelob 
añob 153,600 winicob. 18  Tsiꞌ yotsayob ti eꞌtel lujumpꞌejl i 
chʌncꞌal mil xcuchijelob yicꞌot chʌncꞌal mil xpꞌel teꞌob yicꞌot 
xtojꞌesa xajlelob, yicꞌot boloncꞌal xqꞌuel eꞌtelob.

Salomón miꞌ waꞌchocon jini Templo 
(1 R. 6.1-38)

3 �Cheꞌ luꞌ chajpʌbilix, Salomón tsaꞌ caji i tech i 
waꞌchocontel i yotot lac Yum yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Moríah 

am bʌ ti Jerusalén. Jiñʌch i patiojlel Ornán jini jebuseo, baꞌ 
tsiꞌ jatsꞌʌ trigo, yaꞌ baꞌ lac Yum tsiꞌ pʌsbe i bʌ David. David tsiꞌ 
ñaꞌta yaꞌ yom waꞌchocontel jini Templo. 2  Salomón tsaꞌ caji i 
tech i waꞌchocon Templo cheꞌ ti 17 de abril cheꞌ i chʌmpꞌejlel 
jab i reyintel. 3  Jiñʌch i pꞌisol i yebal tsaꞌ bʌ i mele Salomón: 
Lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) metro i ñajtlel, lujumpꞌejl metro i 
xujc. 4 I lejchꞌ jini otot am bʌ ti cꞌajpam jini colem otot, an i 
ñajtlel lujumpꞌejl metro, lajal bajcheꞌ i xujc otot. Uxcꞌal metro i 
chanlel. Tsiꞌ laj tepꞌe ti oro i mal jini otot. 5 Tsiꞌ mele jini colem 
bʌ i mal otot yicꞌot i tablajlel ciprés. Tsiꞌ tepꞌe ti oro. Tsiꞌ tꞌobo 
tac i yejtal i yopol chꞌib yicꞌot cadena. 6 Tsiꞌ chꞌʌlbe i mal otot 
yicꞌot alʌ xajlel tac wen i tꞌojol bʌ. Tsiꞌ cꞌʌñʌ oro chꞌoyol bʌ ti 
Parvaim. 7 Tsiꞌ laj tepꞌe ti oro jini otot: i cucujlel, yicꞌot i yoyel, 
yicꞌot i ñʌcꞌ tac jini tsalʌl ti pejtelel i tablajlel, yicꞌot i tiꞌ tac 
jini otot baꞌ tsiꞌ meleyob i yejtal tac ángelob.

8  Ti mal jini Templo tsiꞌ mele jini Cꞌax* Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. 
Joy lajal i ñajtlel yicꞌot i xujc, lujumpꞌejl metro. Tsiꞌ laj tepꞌe ti 
oro am bʌ i tojol lujuncꞌal ti millón peso. 9 Jini lawux melbil 
bʌ ti oro an i yalel uxcꞌal gramo jujuntsꞌijt. Tsiꞌ tepꞌe ti oro 
jaꞌel jini tsalʌl tac am bʌ tiꞌ chaꞌlajmlel otot yaꞌ ti chan. 10 Yaꞌ 
tiꞌ mal jini Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajnibʌl tsiꞌ waꞌchoco chaꞌtiquil 
ángelob melbil bʌ ti teꞌ tepꞌbil bʌ ti oro. 11-13  Yaꞌ waꞌalob i yejtal 
ángelob tiꞌ tojel jini Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl. Tichꞌbilob i wichꞌ 
tsiꞌ tajayob i bʌ ti ojlil. Tsaꞌ cꞌʌlʌl cꞌotiyob tiꞌ tablajlel otot ti 
jujunwejl. 14 Yaꞌ tiꞌ tojel i wut tsiꞌ jocꞌchoco pisil wen fino bʌ 
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melbil bʌ ti lino, jalbil bʌ ti yʌjyʌjx bʌ yicꞌot ti chʌchʌc bʌ puy. 
Yaꞌ jalbil i yejtal tac ángelob ti jini pisil.

Jini chaꞌtsꞌijt i yoyel 
(1 R. 7.15-22)

15 Tiꞌ tojel jini otot tsiꞌ mele chaꞌtsꞌijt i yoyel, wuwucpꞌejl 
metro i chanlel. Yambʌ ojlil i yuxpꞌejl metro i chanlel i jol jini 
oy. 16  Tsiꞌ mele cadena tac chaꞌan i chꞌʌjlil i jol tiꞌ chaꞌtsꞌijtlel. 
Lʌpʌl ti cadena tac joꞌcꞌal granada melbil bʌ ti bronce. 17 Tsiꞌ 
waꞌchoco jini oy tiꞌ tojel Templo, juntsꞌijt tiꞌ ñoj, yambʌ tiꞌ tsꞌej. 
Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Jaquín jini am bʌ tiꞌ ñoj yicꞌot Boaz jini 
am bʌ tiꞌ tsꞌej.

Jini muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac ti Templo 
(1 R. 7.23-51)

4 �Tsiꞌ mele jaꞌel jumpꞌejl pulʌntib ti bronce am bʌ i ñajtlel 
lujumpꞌejl metro, yicꞌot lujumpꞌejl metro i xujc. I chanlel 

jiñʌch joꞌpꞌejl metro. 2  Tsiꞌ mele jaꞌel joyol bʌ i yajñib jaꞌ. I 
ñajtlel joꞌpꞌejl metro. Wen toj xotocña i yajñib jaꞌ. An ojlil i 
yuxpꞌejl metro i chanlel yicꞌot joꞌlujumpꞌejl metro i joytʌlel. 
3 Tsiꞌ melbeyob i cꞌʌclib i yajñib jaꞌ yicꞌot i yejtal tac tat wacax 
melbil bʌ ti bronce. Yaꞌ cꞌʌcʌl i yajñib jaꞌ tiꞌ pat jini melbil tac 
bʌ wacax. Chaꞌtsolom tsaꞌ mejli i yejtal tac wacax. Junsujm 
jach tsiꞌ meleyob ti bronce i yajñib jaꞌ yicꞌot i yejtal tac wacax. 
4 Yaꞌ cꞌʌcʌl i yajñib jaꞌ ti lajchʌncojt tat wacax. Uxcojt tiꞌ tojel 
norte, uxcojt tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin, uxcojt tiꞌ tojel sur, yicꞌot 
uxcojt tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. 5 Jumpajchꞌ cꞌʌbʌl i pimlel i 
yajñib jaꞌ. Xujlupꞌtic i tiꞌ cheꞌ bajcheꞌ i nich pimel. Miꞌ yochel 
110,000 litro jaꞌ tiꞌ mal. 6 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ mele yambʌ lujumpꞌejl 
i yajñib jaꞌ. Joꞌpꞌejl tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ ñoj jini colem bʌ, joꞌpꞌejl 
tiꞌ tsꞌejtilel chaꞌan yaꞌi miꞌ pocob jini majtañʌl. Pero jini 
motomajob tsiꞌ cꞌʌñʌyob jini colem bʌ i yajñib jaꞌ chaꞌan miꞌ 
pocob i bʌ.

7 Tsiꞌ mele ti oro lujumpꞌejl i yajñib cꞌajc. Tsiꞌ yʌcꞌʌ yaꞌ ti 
Templo, joꞌpꞌejl yaꞌ tiꞌ ñoj, joꞌpꞌejl tiꞌ tsꞌejtʌlel. 8  Tsiꞌ mele 
lujumpꞌejl mesa chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti Templo. Joꞌpꞌejl tiꞌ ñoj, 
joꞌpꞌejl tiꞌ tsꞌejtilel. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ mele joꞌcꞌal colem taza tac ti 
puro oro. 9 Tsiꞌ mele jaꞌel patio chaꞌan motomajob, yicꞌot colem 
patio chaꞌan pejtelel muꞌ bʌ i cꞌotelob. Tsiꞌ waꞌchoco i tiꞌ tac 
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jini patio melbil bʌ ti bronce. 10 Jini colem bʌ i yajñib jaꞌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ yaꞌ ti sureste tiꞌ tꞌejl jini Templo.

11 Hiram tsiꞌ mele taza tac, yicꞌot alʌ pala tac, yicꞌot colem 
taza tac. Tsiꞌ laj ujtesa pejtelel jini eꞌtel tiꞌ yotot lac Yum Dios 
cheꞌ bajcheꞌ yom jini rey Salomón. 12-16 Chaꞌtsꞌijt oy yicꞌot i 
chꞌajñal tac, i chꞌʌjlil tac i jol, chaꞌpꞌejl cadena chaꞌan i chꞌʌjlil 
i jol, jumbajcꞌ granada, joꞌcꞌal tac bʌ yaꞌ ti jini chaꞌtsolom 
cadena, i cꞌʌclib tac i yajñib jaꞌ, jini colem bʌ i yajñib jaꞌ cꞌʌcʌl 
bʌ ti lajchʌncojt i yejtal tat wacax, jini pꞌejt tac yicꞌot alʌ pala 
tac, yicꞌot rocol tac bʌ. Hiram tsiꞌ laj mele ti bronce pejtelel 
iliyi. Jiñʌch tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti melol jini rey Salomón. 17-18  Jini 
rey Salomón tsiꞌ yulmesa jini bronce yaꞌ ti joctʌl bʌ lum ti 
Jordán, yaꞌ baqui an sʌsʌc lumil. Jini lum xinlʌpʌl an tiꞌ tojel 
Sucot yicꞌot Seredata. Maꞌanic majch tsaꞌ mejli i ñaꞌtan bajcheꞌ 
cꞌamel i yalel jini bronce tsaꞌ bʌ ujti ti cꞌʌjñel chaꞌan jini eꞌtel.

19 Pero puro oro tsaꞌ cꞌʌjñi yaꞌ ti Templo. Come Salomón tsiꞌ 
yʌlʌ chaꞌan miꞌ cꞌʌjñel puro oro chaꞌan jini pulʌntib, yicꞌot 
pejtelel eꞌtijibʌl tac, yicꞌot jini mesa baꞌ miꞌ pʌsbentel waj lac 
Yum. 20 Laj melbil ti oro tac jaꞌel i yajñib tac cꞌajc, yicꞌot jini 
lámpara tac chaꞌan miꞌ tsujqꞌuel yaꞌ ti cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. 
21 Melbil ti oro i nich tac teꞌ, yicꞌot jini chucoñib tac, 22  yicꞌot i 
ñʌcꞌ tac bojteꞌ, yicꞌot jini colem taza tac, yicꞌot jini cuchara tac, 
yicꞌot i yajñib pom, laj melbil ti oro. Cheꞌ jaꞌel i tiꞌ otot baꞌ mi 
la cochel ti Templo melbil ti oro, yicꞌot i tiꞌ jini Cꞌax Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl.

5 �Cheꞌ jini Salomón tsaꞌ ujti i mel i yotot Dios. Tsiꞌ yotsa 
pejtel i bʌl Templo tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue lac Yum jini rey David. 

Tsiꞌ laj loto yicꞌot i chubʌꞌan jini rey letsem tac bʌ i tojol.

Salomón tsiꞌ cꞌaxtesa majlel jini Arca yaꞌ ti Templo 
(1 R. 8.1-11)

2  Salomón tsiꞌ pʌyʌ tilel ti Jerusalén pejtelel jini xñoxob 
yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti jujunmojt i pꞌolbal Israel chaꞌan 
miꞌ locꞌsañob jini Arca am bʌ ti Tabernáculo tiꞌ tejclum David 
cꞌʌlʌl ti Sion ti wits, chaꞌan miꞌ qꞌuechob tilel ti Templo. 3  Tsiꞌ 
meleyob qꞌuin cheꞌ tiꞌ yorajlel i qꞌuiñilel Tabernáculo, cheꞌ 
ti octubre. 4-5 Cheꞌ cꞌotemix pejtel jini xñoxob ti Israel, jini 
levíjob tsaꞌ caji i locꞌsañob jini Arca yaꞌ ti Tabernáculo. Tsiꞌ 
qꞌuecheyob tilel jini Arca yicꞌot pejtelel jini chꞌujul bʌ eꞌtijibʌl. 
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6 Jini rey Salomón yicꞌot pejtelel israelob tsaꞌ bʌ i tempayob 
i bʌ tiꞌ tojlel jini Arca tsiꞌ yʌqꞌueyob lac Yum tsʌnsʌbil tac bʌ 
i majtan. Maꞌanic tsaꞌ mejli ti tsijquel come cabʌlob. 7-8  Jini 
motomajob tsiꞌ qꞌuecheyob ochel jini Arca yaꞌ ti Cꞌax Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl ti mal Templo. Xinlʌpʌl tsiꞌ yʌcꞌʌyob baꞌ waꞌal 
ángelob tichꞌbil bʌ i wichꞌ. Yaꞌ mosbil jini Arca yicꞌot i teꞌel 
tiꞌ yebal i wichꞌ. 9 Wen tam chaꞌtsꞌijt bara chaꞌan Arca. Yaꞌ ti 
Chꞌujul bʌ Ajñibʌl tsaꞌ tsꞌitaꞌ tsictiyi i ñiꞌ bara baꞌ tsaꞌ xicꞌle ti 
pisil. Pero maꞌanic tsaꞌ tsictiyi ti jumpat. Yaꞌto an cꞌʌlʌl wʌle 
cheꞌ woliꞌ tsꞌijbuntel ili jun. 10 Maꞌanic i bʌl jini Arca, cojach 
jini chaꞌqꞌuejl xajlel tsaꞌ bʌ i yotsa Moisés yaꞌ ti Horeb cheꞌ bʌ 
tsiꞌ mele trato lac Yum yicꞌot jini israelob tsaꞌ bʌ loqꞌuiyob ti 
Egipto.

11-12  Cheꞌ bʌ tsiꞌ sʌqꞌuesayob i bʌ jini motomajob, tsiꞌ 
chꞌujutesayob Dios. Jini levíjob tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum ti 
cꞌay cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob jini motomajob ti jini Cꞌax Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl. Tsiꞌ chaꞌleyob cꞌay Asaf, yicꞌot Hemán, yicꞌot 
Jedutún, yicꞌot i yalobilob i yerañob, lʌpʌlob i chaꞌan lino 
bʌ pisil wen fino bʌ. Yaꞌ tsaꞌ waꞌleyob tiꞌ tꞌejl jini pulʌntib 
tiꞌ pasibal qꞌuin. Añob i chaꞌan címbalo, yicꞌot salterio, yicꞌot 
arpa tac. Añob wʌccꞌal motomajob tsaꞌ bʌ i wusuyob trompeta. 
13-14 Jini xcꞌayob yicꞌot xñijca músicajob tsiꞌ tem chꞌujutesayob 
Dios. Tsiꞌ subeyob wocolix i yʌlʌ ti cꞌay. Tsiꞌ wusuyob 
trompeta. Tsiꞌ ñijcayob címbalo yicꞌot yan tac bʌ música cheꞌ 
bʌ tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum: Come wen utsꞌatax lac Yum, 
come ti pejtelel ora an i yutslel i pusicꞌal, cheꞌob. Ti jini jach 
bʌ ora tsaꞌ bujtꞌi ti tocal i yotot lac Yum. Maꞌanix tsaꞌ chʌn 
mejli i melob i yeꞌtel motomajob chaꞌan i sʌclel jini tocal.

Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ wenta Dios jini Templo 
(1 R. 8.12-66)

6 �Salomón tsaꞌ caji i pejcan lac Yum ti oración. Tsiꞌ yʌlʌ: 
C Yum, tsaꞌ wʌlʌ yaꞌ chumulet baꞌ iꞌicꞌ pañimil. 2  Pero 

tsaꞌix c melbeyet a Templo baꞌ maꞌ chumtʌl ti pejtelel ora, 
cheꞌen. 3 Tsiꞌ sutqꞌui i bʌ jini rey chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen i yutslel 
i tꞌan pejtelel israelob yaꞌ bʌ waꞌalob. 4 Salomón tsiꞌ subeyob: 
Laꞌ sujbic i ñuclel lac Yum i Dios Israel. Come tiꞌ pꞌʌtʌlel 
tsaꞌix i tsꞌʌctesa i tꞌan tsaꞌ bʌ i sube c tat David. 5-6 Come lac 
Yum tsiꞌ sube David: “Cheꞌ bʌ tsac locꞌsa c tejclum tiꞌ lumal 
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Egipto, cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic tsac yajca mi jumpꞌejlic tejclum ti 
pejtelel a lumal chaꞌan mi cʌcꞌ ti waꞌchocontel cotot chaꞌan 
i chꞌujutesʌntel j cꞌabaꞌ, yicꞌot jaꞌel maꞌanic tsac yajca winic 
ti Israel chaꞌan mic waꞌchocon ti rey tiꞌ tojlel c tejclum Israel. 
Pero wʌle tsaꞌix c yajca Jerusalén. Yaꞌ mi caj cʌcꞌ ti ñuc j 
cꞌabaꞌ. Tsaꞌix c yajca c winic David: Jatet mi caj a wochel ti 
rey”, cheꞌen.

7 C tat David tsaꞌ cajiꞌ ñaꞌtan i waꞌchocoben i yotot lac Yum, i 
Dios israelob. 8  Pero lac Yum tsiꞌ sube: “Utsꞌat bajcheꞌ tsaꞌ ñaꞌta 
chaꞌan a wom a waꞌchocobeñon cotot, 9 pero mach mejliquet. 
Jini muꞌ bʌ caj i waꞌchocobeñon jini cotot, jiñʌch a walobil”, 
cheꞌen lac Yum. 10 Wʌle lac Yum tsaꞌix i tsꞌʌctesa i Tꞌan tsaꞌ bʌ 
i sube c tat, come ochemon ti rey ti Israel tiꞌ qꞌuexol c tat cheꞌ 
bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌlʌ. 11 Tsaꞌix c waꞌchocobe i yotot lac Yum 
i Dios israelob. Tsac chꞌʌmʌ ochel jini Arca baꞌ lotol jini Trato 
tsaꞌ bʌ i mele lac Yum yicꞌot israelob, cheꞌen Salomón.

12-13  Yaꞌ waꞌal Salomón tiꞌ tojlel pejtel israelob ti tꞌuchlibʌl 
melbil bʌ ti bronce joy lajal bʌ melbil ti ojlil i yuxpꞌejl metro. 
An ojlil i chaꞌpꞌejl metro i chanlel. Yaꞌi tsiꞌ ñocchoco i bʌ 
Salomón tiꞌ tojlel pejtelel israelob. Tsiꞌ letsa i cꞌʌb ti panchan 
ti oración. 14 Tsiꞌ yʌlʌ: C Yum Dios, i Dioset israelob, maꞌanic 
yambʌ Dios ti panchan yicꞌot ti pañimil bajcheꞌ jatet. Maꞌ 
chʌn ñaꞌtan a tꞌan, maꞌ chʌn pʌsbeñob i yutslel a pusicꞌal a 
chaꞌañoꞌ bʌ muꞌ bʌ i tsajcañetob ti pejtelel i pusicꞌal. 15 Come 
tsaꞌ tsꞌʌctesa a tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ sube c tat David. Tsaꞌ mele 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. Wʌle wolij qꞌuel lojon. 16  Jini chaꞌan 
c Yum, i Dios israelob, tsꞌʌctesan jaꞌel a tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ 
sube c tat David: “Maꞌanic mi caj i jilel a pꞌolbal muꞌ bʌ caj 
i yumʌntel ti a buchlib, mi xucꞌul miꞌ chʌn jacꞌob c mandar 
a walobilob cheꞌ bajcheꞌ jatet”, cheꞌet. 17 Jini chaꞌan, c Yum, i 
Dios israelob, tsꞌʌctesan ili tꞌan tsaꞌ bʌ a sube c tat David.

18  ¿Isujm ba miꞌ chumtʌl Dios yicꞌot winicob ti pañimil? 
Come mach ñuquic panchan ti a tojlel. Mach ochic pejtelel 
a ñuclel. Jini chaꞌan, ¿bajcheꞌ mi mejlel a wochel ti ili otot 
tsaꞌ bʌ c mele? 19 Pero yom maꞌ wubin coración come wolic 
pejcañet ti wocol tꞌan. C Yum Dios, yom maꞌ ñichꞌtañon come 
a winicon. Mele cheꞌ bajcheꞌ wolij cꞌajtibeñet. 20 Qꞌuele a wotot 
ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel wʌꞌ baꞌ mi caj a wʌcꞌ ti cʌjñel a cꞌabaꞌ 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 21 Ubibeñon coración quicꞌot pejtel a 
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chaꞌañoꞌ bʌ ti Israel wʌꞌ tiꞌ tojel a wotot. Ñichꞌtʌbeñon lojon c 
tꞌan yaꞌ baꞌ chumulet ti panchan. Ñusʌbeñon lojon c mul cheꞌ 
maꞌ wubiñon lojon.

22  Cheꞌ an majch miꞌ chaꞌlen mulil, mi tsaꞌ wersa pʌjyi tilel 
chaꞌan miꞌ tsictesan i bʌ wʌꞌ ti pulʌntib, mi tsiꞌ yʌlʌ maꞌanic 
i mul, 23  ñichꞌtan ti panchan. Aqꞌuen i tojol i mul jini xlot. 
Sutqꞌuiben i jontolil. Pero mele ti utsꞌat jini mach bʌ anic i 
mul.

24 Cheꞌ miꞌ jisʌntelob israelob chaꞌan tiꞌ caj i mul ti a tojlel, 
mi tsiꞌ chaꞌ sutqꞌuiyob i bʌ baꞌ añet chaꞌan miꞌ chaꞌ tsajcañetob, 
25 yom maꞌ wubibeñob i tꞌan yaꞌ ti panchan cheꞌ miꞌ pejcañetob 
ti oración wʌꞌ ti a wotot. Ñusʌbeñob i mul. Chaꞌ aqꞌueñob ili 
lum tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyob i ñojteꞌelob.

26  Cheꞌ maꞌanix miꞌ jubel jaꞌal chaꞌan tiꞌ caj c mul lojon, 
mi tsac sutqꞌui lojon c wut tiꞌ tojel ili Templo chaꞌan mic 
pejcañet lojon ti oración, chaꞌan mic chaꞌ diosiñet lojon, mi 
tsaj cʌyʌ lojon c mul cheꞌ juꞌsʌbil lojon c pusicꞌal ti wocol, 
27 yom maꞌ ñichꞌtañon lojon yaꞌ ti panchan. Ñusʌbeñon lojon 
c mul. Pʌsbeñon lojon jini toj bʌ bij baꞌ yom mic chaꞌlen lojon 
xʌmbal. Chaꞌ chocbeñon lojon tilel jaꞌal wʌꞌ ti c lumal lojon 
tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon lojon.

28  Cheꞌ miꞌ tilel wocol ti pañimil, mi wiꞌñal mi cꞌamʌjel, mi 
i chʌmel c pʌcꞌʌb lojon, mi sajcꞌ o mi joy mʌcʌl c tejclum 
lojon chaꞌan guerra, 29 yom maꞌ wubibeñob i yoración a 
chaꞌañoꞌ bʌ majqui jach woli ti wocol, come ti jujuntiquil miꞌ 
bajñel cʌn i wocol. Mi tsiꞌ pejcayet tiꞌ tojel ili otot, 30 yom maꞌ 
ñichꞌtʌbeñob i tꞌan yaꞌ baꞌ chumulet ti panchan. Ñusʌben i 
mul. Sutqꞌuiben cheꞌ bajcheꞌ an i melbal, come jatet maꞌ laj 
cʌmbeñob i pusicꞌal ti pejtelelob. 31 Cheꞌ jini ti pejtelel ora mi 
caj i bʌcꞌñañetob. Mi caj i chʌn chaꞌleñob xʌmbal ti a bijlel 
cheꞌ cuxulob to ila ti pañimil.

32  Qꞌuele jaꞌel jini ñajt bʌ chꞌoyolob mach bʌ israelobic 
cheꞌ miꞌ tilel i chꞌujutesañetob chaꞌan ñuc a cꞌabaꞌ, cheꞌ miꞌ 
sutqꞌuiñob i wut tiꞌ tojel a Templo chaꞌan miꞌ pejcañetob ti 
oración. 33 Yom maꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan yaꞌ baꞌ chumulet ti 
panchan. Yom maꞌ wʌqꞌueñob cheꞌ bajcheꞌ miꞌ cꞌajtibeñetob. 
Cheꞌ jini wen ñuc mi caj i qꞌueletob pejtel winicob. Mi caj i 
bʌcꞌñañetob cheꞌ bajcheꞌ a tejclum Israel. Mi caj i ñaꞌtañob a 
chaꞌañʌch ili Templo tsaꞌ bʌ c mele.
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34 Cheꞌ maꞌ chocob majlel ti guerra a winicob tiꞌ tojlel i 
contrajob, mi tsiꞌ sutqꞌuiyob i wut tiꞌ tojel ili tejclum Jerusalén 
tsaꞌ bʌ a yajca yicꞌot tiꞌ tojel ili Templo chaꞌan miꞌ pejcañetob 
ti oración, 35 yom maꞌ ñichꞌtʌbeñob i yoración yaꞌ ti panchan. 
Coltañob tiꞌ wocol.

36  Mi tsiꞌ chaꞌleyob mulil ti a contra, come a wujil maꞌanic mi 
juntiquilic winic mach bʌ anic miꞌ chaꞌlen mulil, mi tsaꞌ caji a 
michꞌleñob, mi tsaꞌ wʌcꞌʌyob tiꞌ cꞌʌb i contra chaꞌan miꞌ cʌchob 
majlel ti yambʌ lum mi ñajt mi lʌcꞌʌl, 37-38  mi tsiꞌ ñaꞌtayob 
i mul yaꞌ baꞌ tsaꞌ cʌjchiyob majlel, mi tsiꞌ sutqꞌuiyob i bʌ tiꞌ 
tojel ili lum tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyob i ñojteꞌelob tiꞌ tojel ili tejclum 
yicꞌot ili Templo tsaꞌ bʌ c mele, mi tsiꞌ cꞌajtibeyetob ti pejtelel 
i pusicꞌal: “Ñusʌbeñon lojon c mul”, mi cheꞌob, 39 yom maꞌ 
jacꞌbeñob i yoración yaꞌ baꞌ chumulet ti panchan. Coltañob yaꞌ 
baꞌ chujquemob ti wocol. Ñusʌbeñob i mul a chaꞌañoꞌ bʌ añoꞌ 
bʌ i mul ti a tojlel. 40 Wʌle, c Yum Dios, mij cꞌajtibeñet ti wocol 
tꞌan, pꞌisi ti a wenta pejtel coración lojon ti ili Templo. 41 Laꞌ, 
c Yum Dios, cꞌaja a wo ti a chumlib yicꞌot jini Arca i yejtal 
bʌ a pꞌʌtʌlel. C Yum Dios, laꞌ i tajob i coltʌntel a motomajob. 
Laꞌ i yubiñob i tijicñʌyel pejtel a chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan i yutslel 
a pusicꞌal. 42  C Yum Dios, mach a mʌyben a wut jini yajcʌbil 
bʌ a chaꞌan. Ñaꞌtan pejtel i yutslel a pusicꞌal tsaꞌ bʌ a pʌsbe a 
winic David.

7 �1-2  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti oración Salomón, tsaꞌ jubi tilel cꞌajc 
ti panchan. Tsiꞌ laj pulu jini majtañʌl yaꞌ ti pulʌntib. 

Maꞌanix tsaꞌ chʌn mejliyob ti ochel tiꞌ yotot Dios jini 
motomajob, come tsaꞌ bujtꞌi jini Templo yicꞌot i ñuclel lac Yum. 
3  Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob i ñuclel, tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ ti lum 
jini israelob. Tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum. Tsiꞌ subeyob wocolix 
i yʌlʌ: Come wen utsꞌat lac Yum, come ti pejtelel ora an i 
yutslel i pusicꞌal, cheꞌob.

4-5 Cheꞌ jini tsaꞌ caji i melbeñob i qꞌuiñilel jini Templo. Jini 
rey yicꞌot pejtelel jini tempʌbiloꞌ bʌ tsaꞌ caji i tsʌnsʌbeñob 
i majtan lac Yum. Salomón tsiꞌ yʌcꞌʌ chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil 
(22,000) wacax, yicꞌot wʌccꞌal mil (120,000) tiñʌmeꞌ. 6  Jini 
motomaj tsiꞌ meleyob i yeꞌtel. Jini levíjob tsiꞌ ñijcayob música 
melbil bʌ i chaꞌan David chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesʌntel lac Yum. 
Tsiꞌ chaꞌleyob cꞌay tiꞌ tojlel lac Yum: Come ti pejtelel ora an i 
yutslel i pusicꞌal, cheꞌob, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌle chꞌujutesaya 
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David. Jini motomajob tsiꞌ wusuyob trompeta tac tiꞌ tojlel lac 
Yum cheꞌ waꞌalob pejtelel israelob.

7 Salomón tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ wenta lac Yum jini patio am bʌ tiꞌ tojel 
jini Templo baꞌ tsiꞌ pulbeyob i majtan lac Yum, come wen on 
jini majtañʌl. Maꞌanic tsaꞌ mejli i laj pul yaꞌ ti jini pulʌntib 
melbil bʌ ti bronce. 8  Wucpꞌejl qꞌuin tsiꞌ chaꞌle qꞌuiñijel 
Salomón yicꞌot pejtelel israelob. Cabʌlob tsaꞌ bʌ i tempayob i 
bʌ chaꞌan i qꞌuiñilel lejchempat. Tsaꞌ cꞌotiyob jaꞌel jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Hamat yicꞌot yambʌ tejclum tac cꞌʌlʌl ti jini paꞌ am 
bʌ ti Egipto. 9 Cheꞌ ti waxʌcpꞌejlel qꞌuin tsiꞌ chaꞌ tempayob 
i bʌ pejtelel jini winicob, come wucpꞌejl qꞌuin tsiꞌ meleyob 
i qꞌuiñilel jini pulʌntib. 10 Cheꞌ ti wucpꞌejl tsic ti octubre tsiꞌ 
chocoyob sujtel pejtelel jini winicob tiꞌ lumal. Tsiꞌ yubiyob i 
tijicñʌyel i pusicꞌal chaꞌan cabʌl i bendición lac Yum Dios tiꞌ 
tojlel David yicꞌot Salomón, yicꞌot pejtelel jini israelob.

I trato lac Yum yicꞌot Salomón 
(1 R. 9.1-9)

11 Cheꞌʌch tsaꞌ ujti i mel jini Templo yicꞌot i yotot Salomón. 
Tsaꞌ mejli i luꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ yom i pusicꞌal. 12  Ti jumpꞌejl 
acꞌʌlel tsaꞌ tsictiyi lac Yum tiꞌ tojlel Salomón. Tsiꞌ sube: Tsaꞌix 
c ñichꞌtʌbeyet a woración. Tsaꞌix c yajca ili Templo chaꞌan 
wʌꞌi mi caj c chꞌʌm c majtan. 13  Mi tsaj cʌyʌ c choc tilel jaꞌal, 
mi tsac choco tilel sajcꞌ chaꞌan miꞌ jisan pejtelel pʌcꞌʌbʌl, mi 
tsac choco tilel jontol bʌ cꞌamʌjel tiꞌ tojlel c winicob xꞌixicob, 
14 yom miꞌ peqꞌuesañob i bʌ. Mi tsaꞌ caji i pejcañoñob ti oración, 
mi tsiꞌ cʌyʌyob i jontolil yicꞌot leco bʌ i melbalob chaꞌan miꞌ 
tsajcañon, cheꞌ jini mi caj c ñichꞌtʌbeñob i yoración wʌꞌ baꞌañon 
ti panchan. Mi caj c ñusʌbeñob i mul. Mi caj c lajmesʌbeñob 
i wocol chaꞌan i mul. 15 Mi caj c chʌcʌ ubin laꞌ woración ti ili 
otot. Mi caj j qꞌueletla. 16  Come tsaꞌix c yajca ili Templo. Tsaꞌix c 
sʌqꞌuesa jaꞌel chaꞌan cotot baꞌ mi caj cajñel ti pejtelel ora. Mi caj 
j qꞌueleꞌ ti pejtelel ora come tsac chꞌʌmʌ tic wenta tic pusicꞌal. 
17 Mi ti pejtelel ora maꞌ chʌn tsajcañon cheꞌ bajcheꞌ a tat David, 
mi xucꞌul maꞌ mel ti pejtelel jini muꞌ bʌ c subeñet, 18  joñon mi 
caj c xucꞌchocon a yumʌntel ti a tojlel yicꞌot tiꞌ tojlel a pꞌolbalob 
ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ tsac sube a tat David ti xucꞌul bʌ tꞌan: 

“Ti pejtelel ora a pꞌolbal mi caj i chaꞌlen yumʌntel ti a buchlib tiꞌ 
tojlel israelob”, choꞌon tsac sube.
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19 Pero mi mach xucꞌuleticla quicꞌot, mi tsaꞌ laꞌ cʌyʌ laꞌ 
jacꞌbeñon c subal yicꞌot c mandar chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan 
jini mach bʌ diosic, 20 cheꞌ jini mi caj c choquetla ti laꞌ lum 
tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyetla. Mi caj c jisan ili Templo tsaꞌ bʌ c sʌqꞌuesa 
chaꞌan i chꞌujutesʌntel j cꞌabaꞌ. Mi caj laꞌ wajlentel, mi caj laꞌ 
wʌjqꞌuel ti quisin tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum. 21 Majqui jach 
miꞌ ñumel cheꞌ miꞌ qꞌuel jejmenix ili i tꞌojol jax bʌ cotot mi 
caj i toj sajtel i pusicꞌal. Mi caj i yʌl: “¿Chucoch woliꞌ yʌcꞌ ti 
tsꞌaꞌlentel i yotot yicꞌot i lum jini lac Yum?” cheꞌen. 22  Yambʌ 
mi caj i jacꞌ: “Chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum i Dios tsaꞌ bʌ i locꞌsa 
ti Egipto i ñojteꞌelob. Wʌle wolix i tsajcañob ñumel yambʌ 
dios tac chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob. Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ 
chocbeñob tilel pejtel ili wocol tiꞌ caj i mulob”, cheꞌen. Cheꞌ tsiꞌ 
sube Salomón jini lac Yum.

Yan tac bʌ i yeꞌtel Salomón 
(1 R. 9.10-28)

8 �Cheꞌ juncꞌalix jab i yumʌntel Salomón, waꞌchocobilix 
jini Templo yicꞌot i yotot. 2  Tsaꞌ caji i chaꞌ wen mel jini 

tejclum tac tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Hiram. Yaꞌi tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti chumtʌl 
israelob. 3  Salomón tsaꞌ majli i tech guerra tiꞌ contra Hamat 
ti Soba. Tsiꞌ tꞌuchta jini tejclum. 4 Tsiꞌ chaꞌ mele jini tejclum i 
cꞌabaꞌ Tadmor yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal lum. Tsiꞌ mele tejclum 
tac yaꞌ ti Hamat. 5 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ wen ñupꞌu ti tsꞌajc jini tejclum 
tac baꞌ lotol i chubʌꞌan yaꞌ ti Bethorón am bʌ ti chan yicꞌot am 
bʌ ti entʌl. Tsiꞌ melbe chan tac bʌ tsꞌajc, yicꞌot i tiꞌ tac, yicꞌot i 
cꞌʌtlib. 6 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ mele Baalat yicꞌot yan tac bʌ tejclum baꞌ 
lotol i bʌl ñʌcꞌʌl yicꞌot carreta tac yicꞌot caballo yicꞌot eꞌtijibʌl. 
Tsꞌʌcʌl tsiꞌ laj mele pejtelel chuqui tsiꞌ ñaꞌta i mel Salomón yaꞌ 
ti Jerusalén, yicꞌot ti Líbano, yicꞌot ti yan tac bʌ lum am bʌ tiꞌ 
wenta.

7-8  Tsiꞌ yotsa ti majtan eꞌtel jini heteojob, yicꞌot amorreojob, 
yicꞌot ferezeojob, yicꞌot heveojob, yicꞌot jebuseojob tsaꞌ bʌ 
colobajiyob cheꞌ bʌ tsaꞌ jiliyob i piꞌʌlob ti guerra. Jini israelob 
miꞌ yotsañob ti majtan eꞌtel cꞌʌlʌl wʌle. 9 Pero Salomón 
maꞌanic tsiꞌ cꞌʌñʌ ti majtan eꞌtel jini israelob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob 
i yeꞌtel ti soldado, yicꞌot ti xcʌnta caballojob chaꞌan guerra. 
10 Salomón tsiꞌ waꞌchoco lujuncꞌal yicꞌot lujuntiquil i yuxcꞌal 
(250) añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob. 11 Cheꞌ melbilix i 
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yotot, Salomón tsiꞌ pʌyʌ majlel i yijñam yaꞌ baꞌ chumul tiꞌ 
tejclum David chaꞌan miꞌ chumtʌl ti tsijiꞌ bʌ i yotot tsaꞌ bʌ i 
waꞌchocobe, come tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic mi caj i chumtʌl quijñam 
tiꞌ yotot c tat David i rey israelob, come yaꞌ tsaꞌ poj ajni jini 
Arca i chaꞌan bʌ lac Yum. Wen chꞌujul jini ajñibʌl, cheꞌen.

12  Salomón tsaꞌ caji i pulben tsʌnsʌbil bʌ i majtan lac Yum 
yaꞌ ti pulʌntib tsaꞌ bʌ i waꞌchocobe lac Yum tiꞌ tojel jini 
corredor chaꞌan Templo. 13  Ti jujumpꞌejl qꞌuin tsiꞌ yʌqꞌue cheꞌ 
bajcheꞌ jaycojt yom, cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ mandar Moisés, 
tiꞌ qꞌuiñilel tac cꞌaj o, yicꞌot tiꞌ pasibal uw, yicꞌot ti ñuc tac 
bʌ qꞌuiñijel uxyajl ti jab. Jiñʌch i qꞌuiñilel Pascua*, yicꞌot 
i qꞌuiñilel Semana tac, yicꞌot i qꞌuiñilel Lejchempat*. 14 Tsiꞌ 
pʌsbeyob i yeꞌtel motomajob ti jujuntiquil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
teche i mel David. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i yeꞌtel levíjob chaꞌan miꞌ 
ñuqꞌuesañob lac Yum, chaꞌan jaꞌel miꞌ coltañob jini motomajob 
tiꞌ yeꞌtel ti jujumpꞌejl qꞌuin. Tsiꞌ waꞌchoco xcʌntayajob yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
jini Templo cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar David, i winic Dios. 
15 Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob i jacꞌob i mandar David, pero utsꞌat tsiꞌ 
meleyob i yeꞌtel jini motomajob, yicꞌot levíjob, yicꞌot jini muꞌ 
bʌ i cʌntañob chuqui tac an tiꞌ yotot lac Yum.

16  Salomón tsaꞌ ujti i mel pejtelel jini eꞌtel tsaꞌ bʌ i teche 
chaꞌan i yotot lac Yum. 17-18  Tsaꞌ majli ti Ezión Geber yicꞌot ti 
Elot, chaꞌpꞌejl tejclum am bʌ tiꞌ tiꞌ ñajb yaꞌ ti Edom. Come 
Hiram tsiꞌ chocbe tilel Salomón colem barco tac yicꞌot xñijca 
barcojob. I winicob Hiram tsiꞌ comol chaꞌleyob eꞌtel ti barco 
yicꞌot i winicob Salomón. Tsajniyob ti Ofir tiꞌ wenta Salomón. 
Tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmbeyob tilel waxʌccꞌal millón peso jini oro.

Yumʌl i cꞌabaꞌ Sabá miꞌ julaꞌtan Salomón 
(1 R. 10.1-13)

9 �Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini xꞌixic bʌ rey yaꞌ ti Sabá cabʌlʌch 
i ñaꞌtʌbal Salomón, tsaꞌ majli ti Jerusalén chaꞌan 

miꞌ cꞌajtiben chuqui tac wocol ti ñaꞌtʌntel. Tsaꞌ majli yicꞌot 
xꞌeꞌtelob i chaꞌan, yicꞌot camello cuchbil bʌ i chaꞌan tsꞌac 
xojocña bʌ i yujtsꞌil, yicꞌot oro, yicꞌot wen i tꞌojol tac bʌ xajlel. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti, tsiꞌ laj sube Salomón chuqui yom i ñaꞌtan. 
2  Salomón tsiꞌ laj jacꞌbe. Maꞌanic chuqui mʌcʌl mach bʌ anic 
tsiꞌ chꞌʌmbe isujm. Salomón tsiꞌ laj tsictesʌbe. 3-4 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
luꞌ qꞌuele chuqui an, jini xꞌixic tsiꞌ ñaꞌta isujm cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
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yubi. Cabʌlʌch i ñaꞌtʌbal Salomón, wen i tꞌojol jax i yotot, 
wen chajpʌbil pejtel i bʌl ñʌcꞌʌl yaꞌ ti mesa, cabʌl i pusicꞌal 
jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan, wen fino i pislel i yaj eꞌtelob. Tsiꞌ qꞌuele 
laj utsꞌatob i pislel i winicob tsaꞌ bʌ i ñusʌbeyob i bʌl i ñʌcꞌ, 
yicꞌot jini xcʌntayajob i chaꞌan wen pꞌipꞌob i pusicꞌal. Tsaꞌ toj 
sajti i pusicꞌal jini xꞌixic. 5 Tsaꞌ caji i suben jini rey: Isujm pejtel 
chuqui tsa cubi yaꞌ tic lumal. Wen cabʌl a ñaꞌtʌbal. 6  Cheꞌ bʌ 
tsa cubi, maꞌanic tsac wen ñopo jinto tsaꞌ tili j qꞌuel. Isujm 
lamital jach tsa cubi come ñumen to a ñuclel yicꞌot a ñaꞌtʌbal 
bajcheꞌ tsaꞌ subentiyon. 7 Tijicñayob a winicob añoꞌ bʌ a wicꞌot 
ti jujumpꞌejl qꞌuin muꞌ bʌ i yubiñob a tꞌan. 8  Wen ñuc a Dios 
tsaꞌ bʌ i yajcayet chaꞌan maꞌ waꞌchocontel ti rey. Tsiquil cabʌl 
miꞌ cꞌuxbin jini israelob. Jini chaꞌan tsiꞌ waꞌchocoyet ti rey 
chaꞌan maꞌ melob ti toj cheꞌ bajcheꞌ yom chaꞌan xucꞌul miꞌ 
yajñelob ti pejtelel ora, cheꞌen jini xꞌixic bʌ rey. 9 Tsiꞌ yʌqꞌue i 
majtan Salomón lajchʌmpꞌejl millón peso oro yicꞌot xojocña bʌ 
tsꞌac yicꞌot utsꞌat bʌ xajlel. Maꞌanic yambʌ jini xojocña bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ jini ti pejtelel i yumʌntel.

10 I winicob Hiram yicꞌot i winicob Salomón tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
cꞌotel oro jaꞌel tilem bʌ ti Ofir, yicꞌot sándolo teꞌ, yicꞌot i 
tꞌojol tac bʌ xajlel. 11 Jini rey tsiꞌ cꞌʌñʌ jini teꞌ chaꞌan miꞌ mel 
quejpʌctic bʌ tꞌuchlibʌl chaꞌan mi lac letsel, yicꞌot chaꞌan mi 
lac jubel ti Templo, yicꞌot tiꞌ yochib i yotot rey. Tsiꞌ cꞌʌñʌ jini 
teꞌ jaꞌel chaꞌan i melol arpa yicꞌot salterio muꞌ bʌ i ñijcañob 
jini xcꞌayob. Ti pejtelel i lumal Judá maꞌanic i tꞌojol jax bʌ 
música tac lajal bajcheꞌ jini.

12  Jini rey Salomón tsiꞌ yʌqꞌue i majtan tac jini xꞌixic bʌ rey 
chꞌoyol bʌ ti Sabá lajal bʌ i tojol cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ chꞌʌmbe tilel. 
Tsiꞌ yʌqꞌue jaꞌel pejtelel chuqui tsiꞌ cꞌajti. Tijicña tsaꞌ sujti tiꞌ 
lumal yicꞌot jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan.

I ñuclel Salomón 
(1 R. 10.14-29; 2 Cr. 1.14-17)

13-14 Ti jujumpꞌejl jab Salomón tsiꞌ chꞌʌmʌ ti tojoñel 
lajchʌmpꞌejl millón peso oro. Jini reyob ti Arabia tsiꞌ 
chocbeyob tilel. Jini xchoñoñelob jaꞌel cabʌl tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
cꞌotel oro tsaꞌ bʌ i ganariyob ti yan tac bʌ pañimil. 15 Salomón 
tsiꞌ cꞌʌñʌ lamital jini oro chaꞌan miꞌ mel lujuncꞌal mʌctijibʌl 
chaꞌan guerra. Ojlil i chʌmpꞌejl millón peso i tojol ti jujumpꞌejl. 
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16  Tsiꞌ mele ti oro jaꞌel joꞌlujuncꞌal chꞌoꞌchꞌoc bʌ mʌctijibʌl am 
bʌ i tojol cheꞌ bajcheꞌ chaꞌpꞌejl millón peso ti jujumpꞌejl. Jini 
rey tsiꞌ yotsa ti jini tsalʌl i cꞌabaꞌ I Teꞌel Líbano.

17 Jini rey tsiꞌ cꞌʌñʌ i bʌquel elefante chaꞌan miꞌ mel ñuc bʌ 
i buchlib chaꞌan i yeꞌtel. Tsiꞌ tepꞌe ti puro oro. 18  Chan cꞌʌcʌl 
i buchlib. An wʌcquejp tꞌuchlibʌl chaꞌan miꞌ letsel ti buchtʌl. 
An i yajñib i cꞌʌb ti jujunwejl. An i yejtal bajlum ti jujunwejl. 
19 An lajchʌncojt ti pejtelel, chaꞌchaꞌcojt ti jujunquejp baꞌ tsaꞌ 
letsi ti buchtʌl. Ti pejtelel pañimil maꞌanic yambʌ i buchlib 
yumʌl cheꞌ bajcheꞌ i chaꞌan Salomón. 20 Laj melbil ti oro 
pejtelel jini i taza tac jini rey Salomón, yicꞌot pejtelel i bʌl jini 
tsalʌl i cꞌabaꞌ I Teꞌel Líbano. Ti jim bʌ ora juben i tojol plata. 
21 An colem barco tac i chaꞌan jini rey Salomón. Tsiꞌ ñijcayob 
majlel i winicob Hiram. Uxpꞌejl jab tsiꞌ chocoyob majlel ti 
Tarsis chaꞌan miꞌ chꞌʌmob tilel oro yicꞌot plata, yicꞌot i bʌquel i 
yej elefante, yicꞌot batsꞌ, yicꞌot xyʌx acꞌach.

22  Ñumen ñuc tsaꞌ ajni jini rey Salomón bajcheꞌ yan tac 
bʌ yumʌlob ti pañimil, come cꞌax cabʌl i chubʌꞌan yicꞌot i 
ñaꞌtʌbal. 23  Yañoꞌ bʌ yumʌlob tsiꞌ chaꞌleyob wersa chaꞌan 
miꞌ qꞌuelbeñob i wut Salomón, chaꞌan miꞌ yubibeñob i tꞌan 
aqꞌuebil bʌ i chaꞌan lac Yum. 24 Ti jujuntiquil tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
tilel Salomón i majtan tac melbil bʌ ti plata yicꞌot oro yicꞌot 
bujcʌl tac yicꞌot eꞌtijibʌl chaꞌan guerra, yicꞌot xojocña bʌ 
tsꞌac ti chajp ti chajp yicꞌot caballo, yicꞌot mula. Cheꞌʌch tsiꞌ 
meleyob ti jujumpꞌejl jab. An i yotlel tac chʌmpꞌejl mil caballo 
yicꞌot i carreta tsalubil tac i mal.

25 Lajchʌmpꞌejl mil winicob yujiloꞌ bʌ cꞌʌchtʌl tsaꞌ chumleyob 
yaꞌ ti tejclum tac baꞌ cʌntʌbil carreta. Lamital tsaꞌ chumleyob 
ti Jerusalén. 26  Salomón tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel tiꞌ tojlel yambʌ 
reyob cꞌʌlʌl ti Eufrates jaꞌ cꞌʌlʌl tiꞌ lumal filisteojob, yicꞌot yaꞌ 
tiꞌ ñupꞌ Egipto. 27 Cabʌl tsiꞌ tempa plata cheꞌ bajcheꞌ i yonlel 
xajlel yaꞌ ti Jerusalén. Wen cabʌl tsiꞌ tempa chꞌujteꞌ bajcheꞌ 
sicómoro teꞌ am bʌ ti Sefela. 28  Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel cabʌl i 
caballo Salomón loqꞌuem bʌ ti Egipto yicꞌot ti yan tac bʌ lum.

Tsaꞌ chʌmi Salomón 
(1 R. 11.41-43)

29 Pejtelel i melbal Salomón, cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel, 
cꞌʌlʌl tiꞌ yujtibal, laj tsꞌijbubil tiꞌ juñilel jini xꞌaltꞌan Natán 
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yicꞌot tiꞌ juñilel jini xꞌaltꞌan Ahías chꞌoyol bʌ ti Silón, yicꞌot tiꞌ 
juñilel jini xꞌaltꞌan Iddo tsaꞌ bʌ i wʌn taja ti tꞌan i yumʌntel 
Jeroboam (i yalobil Nabat). 30 Chaꞌcꞌal jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel 
Salomón yaꞌ ti Jerusalén tiꞌ tojlel pejtelel Israel. 31 Tsaꞌ chʌmi 
Salomón, tsaꞌ majli yicꞌot i ñojteꞌelob. Tsaꞌ mujqui yaꞌ ti 
Jerusalén. Roboam tsaꞌ caji ti yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat.

I ñusa tꞌan jini israelob 
(1 R. 12.1-24)

10 �Roboam tsaꞌ majli ti Siquem, come yaꞌi tsiꞌ tempayob 
i bʌ pejtelel añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel chaꞌan miꞌ 

waꞌchocoñob ti rey. 2-3  Jeroboam (i yalobil Nabat) cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi chʌmenix Salomón, tsaꞌ sujti tiꞌ lumal, come anix ora 
tsaꞌ putsꞌi majlel ti Egipto chaꞌan tsiꞌ bʌcꞌña jini rey Salomón. 
I piꞌʌlob Jeroboam tsiꞌ chocoyob ti pʌyol. Cheꞌ temel añob 
yicꞌot pejtelel jini israelob tiꞌ tojlel Roboam, tsiꞌ subeyob: 4 A 
tat tsiꞌ yʌqꞌueyon lojon wocol bʌ eꞌtel yicꞌot al bʌ j cuch lojon. 
Jini chaꞌan a wocolic tꞌox juꞌsʌbeñon lojon ili wocol tsaꞌ bʌ i 
yʌqꞌueyon lojon a tat. Cheꞌ jini mi caj c yumañet lojon, cheꞌob. 
5 Roboam tsiꞌ jacꞌbeyob: Cucuxla. Yom mi laꞌ chaꞌ tilel cheꞌ 
ñumenix uxpꞌejl qꞌuin, cheꞌen. Jini chaꞌan tsaꞌ chaꞌ sujtiyob.

6 Jini rey Roboam tsaꞌ caji i pejcan jini xñoxob tsaꞌ bʌ i 
coltayob i tat ti eꞌtel. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Bajcheꞌ yom mic 
jacꞌbeñob? cheꞌen. 7 Tsiꞌ jacꞌbeyob: Mi uts maꞌ pʌs a bʌ tiꞌ 
tojlelob, mi utsꞌat maꞌ pejcañob, mi caj i yumañetob ti pejtelel 
ora, cheꞌob. 8-9 Pero maꞌanic tsiꞌ ñopbeyob i tꞌan xñoxob. Tsaꞌ 
caji i cꞌajtibeñob jaꞌel chꞌiton winicob, i piꞌʌlob ti colel woli bʌ 
i coltañob ti eꞌtel. ¿Bajcheꞌ yom mic jacꞌbeñob? come yomob 
mic tꞌox jusʌbeñob jini wocol tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob c tat, cheꞌen. 
10 Jini chꞌiton winicob tsiꞌ jacꞌbeyob: Subeñob: “Mi woli laꞌ 
lon ñaꞌtan al laꞌ cuch tiꞌ tojlel c tat, laꞌ wila to bajcheꞌ mi 
caj laꞌ cuch tic tojlel, come ñumen ñuc i bontʌlel i yal j cꞌʌb 
bajcheꞌ i yaꞌ c tat. 11 Joñon mi caj c pꞌojlesan laꞌ wocol. C tat 
tsiꞌ jatsꞌʌyetla ti asiyal, pero joñon mi caj c jatsꞌetla ti asiyal 
am bʌ i taqꞌuiñal lajal bʌ i cꞌuxel bajcheꞌ siñan”. Cheꞌ yom maꞌ 
subeñob, cheꞌob.

12  Cheꞌ ti yuxpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ chaꞌ tili Jeroboam yicꞌot 
pejtelel i winicob chaꞌan miꞌ yubibeñob i tꞌan Roboam. 13  Jini 
rey tsaꞌ caji i pejcañob ti tsʌts bʌ tꞌan, come maꞌanic tsiꞌ 
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jacꞌbeyob i tꞌan jini xñoxob. 14 Tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan jini chꞌiton 
winicob. Tsiꞌ yʌlʌ: Mi woli laꞌ lon ñaꞌtan al laꞌ cuch tiꞌ tojlel 
c tat, la wila to bajcheꞌ mi caj laꞌ cuch tic tojlel. Jini c tat tsiꞌ 
jatsꞌʌyetla ti asiyal, pero joñon mi caj c jatsꞌetla ti asiyal am 
bʌ i taqꞌuiñal lajal bʌ i cꞌuxel bajcheꞌ siñan, cheꞌen. 15 Jini rey 
maꞌanic tsiꞌ pʌsʌ i bʌ ti uts tiꞌ tojlel winicob, come Dios tsiꞌ 
tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
sube Jeroboam (i yalobil Nabat) jini xꞌaltꞌan Ahías chꞌoyol bʌ 
ti Silo.

16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob, pejtelel jini israelob tsaꞌ michꞌayob. 
Tsaꞌ caji i yʌlob: Lolom jach mi lac yuman i yalobil David. 
Maꞌanic chuqui mi caj lac taj tiꞌ tojlel. Jini chaꞌan, israelob, 
conla ti sujtel ti la cotot. Bajñel cʌntan a wotot David. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌyob. Cheꞌ jini tsaꞌ sujtiyob pejtelel israelob. 17 Cojach jini 
israelob añoꞌ bʌ tiꞌ tejclum tac Judá tsaꞌ chʌn ajniyob tiꞌ wenta 
Roboam. 18  Jini rey Roboam tsiꞌ choco majlel Adoram jini 
xqꞌuel eꞌtel chaꞌan miꞌ wetsꞌob tilel tiꞌ tojlel, pero jini israelob 
tsiꞌ juluyob ti xajlel. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi Adoram. Ti ora tsaꞌ 
letsi ti carreta jini rey Roboam chaꞌan miꞌ putsꞌel majlel ti 
Jerusalén. 19 Cꞌʌlʌl wʌle jini israelob maꞌanic miꞌ yumañob i 
pꞌolbal David.

11 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Roboam ti Jerusalén, tsiꞌ tempa 
pejtelel jini soldadojob ti Judá yicꞌot ti Benjamín, 

boloncꞌal mil (180,000) winicob yujiloꞌ bʌ guerra. Tsajniyob 
ti guerra tiꞌ contra Israel, chaꞌan miꞌ chaꞌ pʌyob ochel tiꞌ 
yumʌntel Roboam. 2  Pero lac Yum tsiꞌ pejca jini xꞌaltꞌan 
Semaías: 3  Cucu suben Roboam (i yalobil Salomón) i rey Judá 
yicꞌot pejtelel israelob chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Benjamín: 
4 “Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mach yomic mi laꞌ majlel ti guerra tiꞌ 
contra laꞌ piꞌʌlob. Chaꞌ cucuxla ti laꞌ wotot, come joñon tsaꞌix 
c chilbeyob jini israelob tiꞌ wenta Roboam”. Cheꞌ yom maꞌ 
subeñob, cheꞌen lac Yum. Jini chaꞌan cheꞌʌch tsiꞌ mele jini 
xꞌaltꞌan. Tsiꞌ laj jacꞌbeyob i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 
Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob tiꞌ yotot. Maꞌanix tsaꞌ majliyob ti guerra tiꞌ 
contra Jeroboam.

Utsꞌat tsaꞌ caji i ñusan qꞌuin Roboam
5-10 Roboam tsaꞌ caji ti chaꞌ chumtʌl yaꞌ ti Jerusalén. Tsaꞌ caji 

i wen mel i tsꞌajquil cabʌl tejclum yaꞌ ti Judá: Belén, Etam, 
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Tecoa, Betsur, Soco, Adulam, Gat, Maresa, Zif, Adoraim, 
Laquis, Azeca, Zora, Ajalón yicꞌot Hebrón. 11 Tsiꞌ chaꞌ wen mele 
jaꞌel jini chan bʌ tsꞌajc. Tsiꞌ waꞌchoco i yumob soldadojob. Tsiꞌ 
tempa cabʌl i bʌl ñʌcꞌʌl yicꞌot vino yicꞌot aceite. 12  Ti pejtelel 
jini tejclum tsiꞌ yʌcꞌʌ mʌctijibʌl yicꞌot lanza tac chaꞌan miꞌ 
pꞌʌtan majlel i yumʌntel, come cojach Judá yicꞌot Benjamín 
tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta.

13-14 Jini motomajob yicꞌot jini levíjob añoꞌ bʌ ti Israel 
tsiꞌ cʌyʌyob i lumal. Tsaꞌ tiliyob ti chumtʌl ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén, come Jeroboam tsiꞌ chocoyob loqꞌuel cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chilbeyob i yeꞌtel. 15 Jeroboam tsiꞌ bajñel waꞌchoco ti motomaj 
majqui jach yom i mel i yeꞌtel yaꞌ ti bujbujtʌl baꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i 
yejtal tac xiba yicꞌot i yejtal tac wacax. 16  Cabʌl israelob tsaꞌ 
bʌ i wen xucꞌchocoyob i pusicꞌal yicꞌot lac Yum i Dios Israel 
tsaꞌ tiliyob ti Jerusalén yicꞌot levíjob chaꞌan miꞌ pulbeñob i 
majtan lac Yum. 17 Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ pꞌʌtayob jini añoꞌ bʌ ti 
Judá. Uxpꞌejl jab tsiꞌ coltayob Roboam (i yalobil Salomón) tiꞌ 
yumʌntel, come tsaꞌ chʌn ajniyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ cʌntesayob 
David yicꞌot Salomón.

18  Roboam tsiꞌ pʌyʌ chaꞌan i yijñam Mahalat i yalobil Jerimot 
(i yalobil bʌ David) yicꞌot Abihail i yixicꞌal Eliab i (yalobil bʌ 
Isaí). 19 Mahalat tsiꞌ yʌqꞌue uxtiquil chꞌiton bʌ i yalobilob: Jeús, 
Semarías yicꞌot Zaham. 20 Ti wiꞌil tsiꞌ pʌyʌ Maaca (i yixicꞌal 
Absalón). Tsiꞌ yʌqꞌue ili chʌntiquilob: Abías, Atai, Ziza yicꞌot 
Selomit. 21 Roboam ñumen tsiꞌ cꞌuxbi Maaca bajcheꞌ yañoꞌ bʌ 
i yijñam. Tsiꞌ pʌyʌ waxʌclujuntiquil (18) i yijñam yicꞌot uxcꞌal 
i yixicob. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti pañimil waxʌctiquil i chaꞌcꞌal (28) 
chꞌitoñob yicꞌot uxcꞌal xchꞌocob. 22  Roboam tsiꞌ waꞌchoco Abías 
(i yalobil Maaca) chaꞌan miꞌ chaꞌlen mandar tiꞌ tojlel i piꞌʌlob, 
come tsiꞌ ñaꞌta i yotsan ti rey. 23  Tsiꞌ pʌsʌ wen bʌ i ñaꞌtʌbal tiꞌ 
tojlel i yalobilob cheꞌ bʌ tsiꞌ pam pucuyob tiꞌ lumal Judá yicꞌot 
ti Benjamín. Tsiꞌ tꞌoxbeyob i yeꞌtel. Tsiꞌ wen coltayob yicꞌot 
cabʌl i chubʌꞌan. Tsiꞌ sajcʌbeyob i yijñam ti jujuntiquil.

Sisac tsaꞌ ochi ti Judá 
(1R. 14.21-31)

12 �Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Roboam utsꞌat woliꞌ mejlel pejtel 
i yeꞌtel, wen xucꞌul i yumʌntel, tsaꞌ caji i cʌy lac 

Yum yicꞌot pejtelel israelob. 2  Jini chaꞌan cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel jab 
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i yumʌntel tsaꞌ tili Sisac rey bʌ ti Egipto chaꞌan miꞌ contrajin 
Roboam 3  yicꞌot uxbajcꞌ carreta yicꞌot uxcꞌal mil winicob 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo, yicꞌot bajcꞌʌl soldadojob egiptojob, 
libiajob, suquieñob, yicꞌot etiopejob. 4 Tsiꞌ tꞌuchtayob cabʌl 
tejclum ti Judá, cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌotiyob ti Jerusalén. 5 Tsaꞌ cꞌoti 
jini xꞌaltꞌan Semaías i pejcan Roboam yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
Judá tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ ti Jerusalén chaꞌan miꞌ putsꞌtañob 
Sisac. Tsiꞌ subeyob: Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: “Jatetla tsaꞌ laꞌ cʌyʌyon. 
Jini chaꞌan tsaj cʌyʌyetla tiꞌ cꞌʌb Sisac chaꞌan mi laꞌ ticꞌlʌntel”. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen jini xꞌaltꞌan. 6 Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti Israel yicꞌot jini rey tsiꞌ peqꞌuesayob i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: Toj 
lac Yum, cheꞌob. 7 Lac Yum tsiꞌ qꞌuele cheꞌ bʌ tsiꞌ peqꞌuesayob 
i bʌ tiꞌ tojlel. Tsiꞌ chaꞌ pejca jini xꞌaltꞌan Semaías: Tsaꞌix i 
peqꞌuesayob i bʌ. Maꞌanix mi caj c jisañob. Mi caj j coltañob. 
Maꞌanic mi caj c pʌsbeñob c michꞌajel ti Jerusalén. Maꞌanic 
mi caj cʌcꞌob tiꞌ cꞌʌb Sisac. 8  Pero mi caj i poj ochelob tiꞌ 
wenta yambʌ i yum chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob tijicñayob muꞌ bʌ i 
yumañoñob, come uts c pusicꞌal. Mach utsobic jini yumʌlob ti 
pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

9 Jini chaꞌan Sisac, rey bʌ ti Egipto, tsiꞌ chꞌʌmʌ pejtelel 
chuqui tac an ti Templo, yicꞌot pejtelel chuqui an i chaꞌan jini 
rey, yicꞌot pejtelel jini mʌctijibʌl melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ 
ti melol Salomón. 10 Roboam tsiꞌ mele mʌctijibʌl ti bronce i 
qꞌuexol jini melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ chilbenti. Tsiꞌ yʌqꞌueyob 
i yumob soldadojob muꞌ bʌ i chʌcʌ cʌntañob i tiꞌ i yotot jini 
rey. 11 Jini soldadojob tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel mʌctijibʌl baꞌ ora 
tsaꞌ majli ti Templo jini rey. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sujti tiꞌ yotot, tsiꞌ chaꞌ 
otsayob yaꞌ baꞌ cʌntʌbil. 12  Cheꞌ bʌ tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ jini rey, 
maꞌanix tsiꞌ chʌn michꞌle lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ jisʌbe i lumal. 
Utsꞌat tsaꞌ chʌn ajniyob yaꞌ ti Judá.

13  Wuclujumpꞌejl (17) jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel Roboam yaꞌ 
ti Jerusalén, come lac Yum tsiꞌ yajca Jerusalén chaꞌan yaꞌi 
miꞌ yʌcꞌ ti cʌjñel i cꞌabaꞌ. An jumpꞌejl i yuxcꞌal (41) i jabilel 
Roboam cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi tiꞌ yeꞌtel. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ Roboam jiñʌch 
Naama, juntiquil amón. 14 Tsiꞌ mele chuqui jontol tiꞌ wut lac 
Yum, come maꞌanic tsiꞌ wen ñopo lac Yum ti pejtelel i pusicꞌal.

15 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel jini xꞌaltꞌan Semaías yicꞌot tiꞌ juñilel 
jini xꞌaltꞌan Iddo pejtelel i melbal Roboam cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal i 
yumʌntel. Maꞌanic tsaꞌ lajmi guerra tiꞌ tojlel Roboam yicꞌot 
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Jeroboam cheꞌ cuxul to. 16  Tsaꞌ chʌmi Roboam. Tsaꞌ mujqui 
yicꞌot i ñojteꞌelob yaꞌ ti Jerusalén. Tsaꞌ ochi ti rey Abías tiꞌ 
qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Abías 
(1 R. 15.1-8)

13 �Cheꞌ tiꞌ waxʌclujumpꞌejlel (18) jab i yeꞌtel Jeroboam, 
rey bʌ ti Israel, tsaꞌ caji ti yumʌntel jini rey Abías 

ti Judá. 2  Uxpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i 
ñaꞌ jiñʌch Micaías i yalobil Uriel ti Gabaa. Tsaꞌ tejchi guerra 
tiꞌ tojlel Judá yicꞌot Israel. 3  Abías tsiꞌ pʌyʌ ti guerra jumbajcꞌ 
mil winicob, wen chꞌejloꞌ bʌ. Pero Jeroboam tsaꞌ tili i tech 
guerra yicꞌot chaꞌbajcꞌ mil winicob wen pꞌipꞌoꞌ bʌ ti guerra. 
4 Abías tsaꞌ waꞌle yaꞌ ti pam wits i cꞌabaꞌ Zemaraim am bʌ ti 
Efraín. Tsaꞌ caji i yʌl ti cꞌam bʌ tꞌan: Jeroboam yicꞌot pejtelel 
israelob, ubibeñonla c tꞌan. 5 ¿Mach ba laꞌ wujilic tsiꞌ yʌcꞌʌ i 
tꞌan lac Yum i Dios Israel chaꞌan xucꞌul miꞌ yajñel i yumʌntel 
David yicꞌot i pꞌolbal ti pejtelel ora? 6 Pero jini Jeroboam 
(i yalobil Nabat) tsiꞌ cʌyʌ i yum cheꞌ xꞌeꞌtel jach tiꞌ tojlel 
Salomón i yalobil David. Tsaꞌ caji i contrajin i yum. 7 Tsaꞌ caji 
i tempañob i bʌ cabʌl winicob mach bʌ añobic i cꞌʌjñibal. 
Tsiꞌ muchꞌquiyob i bʌ yicꞌot Jeroboam chaꞌan miꞌ contrajiñob 
Roboam i yalobil Salomón, come mach pꞌʌtʌlic Roboam. Jini 
chaꞌan tsaꞌ caji ti bʌqꞌuen. Maꞌanic tsaꞌ mejli i chaꞌlen guerra.

8  Cꞌʌlʌl wʌle woli laꞌ chañꞌesan laꞌ bʌ tiꞌ wut lac Yum, come 
woli laꞌ contrajin i pꞌolbal David. Cabʌletixla wʌle. Yaꞌan 
laꞌ wicꞌot jini alʌ tat wacax melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ i mele 
Jeroboam chaꞌan mi laꞌ diosin. 9 ¿Mach ba tsaꞌiquix laꞌ choco 
loqꞌuel i motomajob lac Yum yicꞌot jini levíjob? Tsaꞌ laꞌ bajñel 
waꞌchoco laꞌ motomajob cheꞌ bajcheꞌ miꞌ melob ti yan tac bʌ 
lum. Mi laꞌ waꞌchocon ti motomaj majqui jach miꞌ tilel i yʌcꞌ 
juncojt alʌ tat wacax yicꞌot wuccojt i tat tiñʌmeꞌ. Cheꞌ jini 
miꞌ lon melob i yeꞌtel jini motomajob tiꞌ tojlel jini mach bʌ 
diosic. 10 Pero lac Yum jiñʌch cuxul bʌ Dios. Maꞌanic wolij cʌy 
lojon. Jini motomajob woli bʌ i chaꞌleñob i yeꞌtel tiꞌ tojlel lac 
Yum jiñobʌch i yalobilob Aarón, jini levíjob. 11 Miꞌ pulbeñob i 
majtan lac Yum ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel yicꞌot ti jujumpꞌejl icꞌajel. 
Miꞌ pulob jini pom, miꞌ yʌcꞌob waj ti chꞌujul bʌ mesa, miꞌ 
tsꞌʌbob cꞌajc yaꞌ tiꞌ yajñib ti jujumpꞌejl icꞌajel cheꞌ bajcheꞌ yom 
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Dios. Joñon lojon mic chʌn jacꞌ lojon chuqui miꞌ yʌl lac Yum 
Dios, pero jatetla tsaꞌix laꞌ cʌyʌ. 12  Wʌꞌan Dios quicꞌot lojon 
yicꞌot pejtelel i motomajob. Mi caj i wusob jini trompeta ti laꞌ 
tojlel. Israelob, mach yomic mi laꞌ contrajin lac Yum i Dios lac 
ñojteꞌel, come maꞌanic mi caj i mʌjlel laꞌ chaꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Abías.

13-14 Pero Jeroboam tsiꞌ waꞌchoco junmojt soldado chaꞌan miꞌ 
mucul majlelob tiꞌ pat jini wits baꞌan Abías, cheꞌ yaꞌto waꞌalob 
i piꞌʌlob woli bʌ i ñichꞌtʌbeñob i tꞌan. Jini junmojt winicob tsaꞌ 
cꞌotiyob tiꞌ pat Judá. Cheꞌ bʌ tsiꞌ can qꞌueleyob joybilob chaꞌan 
i contrajob, cꞌam tsiꞌ pejcayob lac Yum. Pejtelel motomajob 
tsiꞌ wusuyob i trompeta. 15-16 Cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob oñel i winicob 
Abías yaꞌ ti Judá. Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob cꞌam bʌ oñel, lac Yum 
tsiꞌ colta Abías yicꞌot Judá tiꞌ contra Jeroboam. Jini israelob 
tsaꞌ cajiyob ti putsꞌel tiꞌ tojlel Judá. 17 Abías yicꞌot i winicob tsiꞌ 
tsʌnsayob cabʌl winicob ti jini qꞌuin. Tsaꞌ chʌmiyob 500,000 
israelob yajcʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra. 18-19 Jini winicob ti Judá 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti ñuc lac Yum i Dios i ñojteꞌelob. Jini chaꞌan 
lac Yum tsiꞌ coltayob tiꞌ tojlel jini israelob. Abías tsiꞌ yajñesa 
majlel Jeroboam. Tsiꞌ chilbe cabʌl tejclum: Betel, yicꞌot Jesana, 
yicꞌot Efraín, yicꞌot xchumtʌl tac. 20 Maꞌanix chuqui tsaꞌ mejli 
i mel Jeroboam tiꞌ contra Abías. Mach jalic lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti chʌmel. 21 Pero ñumen tsaꞌ caji ti pꞌʌtan Abías. Tsiꞌ pʌyʌ 
chʌnlujuntiquil i yijñam. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti pañimil chaꞌtiquil i 
chaꞌcꞌal (22) chꞌitoñob yicꞌot wʌclujuntiquil (16) xchꞌoc bʌ i 
yalobilob. 22  Tsꞌijbubil tiꞌ jun jini xꞌaltꞌan Iddo pejtelel i melbal 
Abías yicꞌot i subal yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ajni tiꞌ tojlel i piꞌʌlob.

I yumʌntel Asa 
(1 R. 15.9-12)

14 �Tsaꞌ chʌmi Abías. Tsaꞌ mujqui yicꞌot i ñojteꞌelob yaꞌ ti 
Jerusalén. Tsaꞌ ochi Asa i qꞌuexolan i tat. Lujumpꞌejl 

jab ñʌchꞌʌl tsaꞌ ajniyob jini añoꞌ bʌ ti Judá. 2  Toj i melbal Asa 
tiꞌ wut lac Yum Dios. 3  Come tsiꞌ laj jeme jini pulʌntib tac i 
chaꞌan diosteꞌ. Tsiꞌ laj cꞌʌsʌ jini dios tac yicꞌot jaꞌel i yejtal tac 
Asera. 4 Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar ti Judá chaꞌan maꞌanic miꞌ tsajcañob 
yambʌ dios, cojach lac Yum, i Dios i ñojteꞌelob. Wersa miꞌ chʌn 
jacꞌbeñob i mandar ti pejtelel ora. 5 Tiꞌ joytʌlel tejclum tac yaꞌ ti 
Judá tsiꞌ jeme tac jini pulʌntib baꞌ tsiꞌ puluyob pom ti bujbujtʌl. 
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Cheꞌ jini ñʌchꞌʌl tsaꞌ ajni pañimil cheꞌ woli ti yumʌntel Asa. 
6 Tsiꞌ chaꞌ wen tsꞌajqui jini tejclum tac ti Judá, cheꞌ maꞌanic 
guerra, come lac Yum tsiꞌ ñʌchꞌchoco pañimil. 7 Jini chaꞌan Asa 
tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ lac waꞌchocon ili tejclum tac. Laꞌ lac joy mʌc ti 
chan bʌ tsꞌajc. Laꞌ lac wen mʌcben i tiꞌ. Tsaꞌix lac mele chuqui 
yom lac Yum Dios. Tsaꞌix lac ñopo. Jini chaꞌan tsiꞌ yʌcꞌʌyonla ti 
ajñel ti ñʌchꞌʌl ti jujumpꞌejl tejclum, cheꞌen. Jini chaꞌan utsꞌat 
tsaꞌ mejli i waꞌchocon tejclum tac. 8  Añob i chaꞌan Asa cabʌl 
soldadojob chajpʌbiloꞌ bʌ tiꞌ cꞌʌñol mʌctijibʌl tac yicꞌot lanza. 
Añob 300,000 loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá, yicꞌot 280,000 loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti Benjamín muꞌ bʌ i cꞌʌñob colem bʌ mʌctijibʌl yicꞌot jalʌjb. 
Pejtelel jini winicob wen yujilob guerra.

9-10 Tsaꞌ tili i contrajiñob ti guerra jini etíope i cꞌabaꞌ Zera 
yicꞌot jumpꞌejl millón soldadojob, yicꞌot joꞌlujuncꞌal carreta. 
Tsaꞌ cꞌotiyob ti Maresa am bʌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Sefata. Jini 
rey Asa tsiꞌ choco majlel i soldadojob chaꞌan miꞌ contrajiñob 
ti guerra. 11 Asa tsaꞌ caji i pejcan lac Yum Dios: C Yum Dios, 
maꞌanic yambʌ cheꞌ bajcheꞌ jatet. Mi mejlel a coltan jini mach 
bʌ anic i pꞌʌtʌlel. Coltañon lojon ti ili ora c Yum Dios, come 
yaꞌ cʌyʌlon lojon ti a tojlel. Ti a cꞌabaꞌ tsaꞌix tiliyon lojon 
chaꞌan mij contrajin lojon cabʌl soldadojob. Dios, c Dios lojon, 
mach yomic miꞌ chʌn chaꞌleñob guerra ti a contra. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ Asa. 12  Lac Yum tsiꞌ jisa jini etiopejob tiꞌ tojlel Asa yicꞌot 
i winicob. Tsaꞌ mʌjliyob i chaꞌan. Tsaꞌ putsꞌiyob majlel jini 
etiopejob. 13  Asa yicꞌot i soldadojob tsiꞌ yajñesayob majlel cꞌʌlʌl 
ti Gerar. Ti jim bʌ ora tsaꞌ laj jisʌntiyob jini etiopejob. Maꞌanic 
majch tsaꞌ cʌle, come lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti jilel tiꞌ cꞌʌbob 
Judá. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob cabʌl i chubʌꞌan i contrajob. 14 Tsiꞌ 
jisayob pejtelel jini tejclum am bʌ ti Gerar, come lac Yum tsiꞌ 
yotsʌbeyob i bʌqꞌuen filisteojob jaꞌel. Jini winicob ti Judá tsiꞌ 
chilbeyob cabʌl i chubʌꞌan jaꞌel. 15 Tsiꞌ chilbeyob i yʌlacꞌ, cabʌl 
tiñʌmeꞌ yicꞌot camello yicꞌot caballo tac. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ 
sujtiyob ti Jerusalén.

Asa tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan chaꞌan miꞌ chʌn ñop Dios 
(1 R. 15.13-15)

15 �I yEspíritu Dios tsaꞌ cꞌoti tiꞌ tojlel Azarías (i yalobil 
Obed). 2  Tsaꞌ majli Azarías i taj jini rey Asa. Tsiꞌ sube: 

Ñichꞌtʌbeñon Asa, jatet yicꞌot pejtelel Judá yicꞌot Benjamín. 

2 CRONICAS 14​, ​15

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



817

Lac Yum mi caj i chʌn ajñel laꞌ wicꞌot, mi xucꞌul mi laꞌ chʌn 
ajñel yicꞌot. Cheꞌ mi laꞌ sajcan lac Yum mi caj laꞌ taj. Pero mi 
tsaꞌ laꞌ cʌyʌ, mi caj i cʌyetla jaꞌel. 3  Cabʌlix ora woliꞌ tʌtsꞌob 
i bʌ israelob. Maꞌanic miꞌ chꞌujutesañob jini Cuxul bʌ Dios. 
Maꞌanic i motomajob muꞌ bʌ i cʌntesañob. Mach i cʌñʌyobic 
i mandar. 4 Pero tiꞌ yorajlel wocol cheꞌ bʌ tsiꞌ sutqꞌuiyob i 
bʌ chaꞌan miꞌ sajcañob lac Yum i Dios Israel, tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ 
ti tajtʌl. 5 Pero cheꞌ bʌ tsiꞌ contrajiyob Dios, maꞌanic majqui 
tsaꞌ ajni ti ñʌchꞌʌl. Bʌbʌqꞌuen tsiꞌ ñusayob qꞌuin baqui jach 
tsaꞌ majliyob. Cabʌl tsiꞌ tajayob i ticꞌlʌntel ti pañimil. 6 Ti 
mojt ti mojt tsiꞌ contrajiyob i bʌ winicob, jumpꞌejl tejclum ti 
contra yambʌ, come Dios tsiꞌ pꞌojlesʌbeyob i wocol. 7 Pero yom 
chꞌejletla. Mach mi laꞌ lujbꞌan tiꞌ melol chuqui utsꞌat, come 
mi caj i yʌqꞌueñetla ñuc bʌ laꞌ chobejtʌbal chaꞌan pejtelel laꞌ 
weꞌtel, cheꞌen Azarías.

8  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini tꞌan Asa, tsaꞌ ñumen bʌxꞌa. Tsiꞌ laj 
jisa pejtelel jini dios tac yaꞌ ti Judá yicꞌot ti Benjamín yicꞌot ti 
pejtelel jini tejclum tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ yaꞌ ti Efraín wits. Tsiꞌ chaꞌ 
tsijibtesa jini pulʌntib i chaꞌan lac Yum tiꞌ tojlel jini Templo. 
9 Tsiꞌ tempa pejtelel Judá yicꞌot Benjamín yicꞌot i piꞌʌlob ti 
chumtʌl tilemoꞌ bʌ ti Efraín, yicꞌot ti Manasés yicꞌot ti Simeón, 
come cabʌl israelob tsaꞌ cꞌaxiyob tilel cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
lac Yum Dios yicꞌot. 10 Cheꞌ ti junio cheꞌ ti joꞌlujumpꞌejlel jab 
i yeꞌtel jini rey Asa, tsiꞌ tempayob i bʌ pejtelel israelob yaꞌ ti 
Jerusalén. 11 Ti jini jach bʌ qꞌuin tsiꞌ tsʌnsʌbeyob lac Yum 
700 wacax yicꞌot 7000 tiñʌmeꞌ tsaꞌ bʌ i chilbeyob i contrajob 
ti guerra. 12  Tsiꞌ waꞌchocoyob i tꞌan chaꞌan ti jumpꞌejlob i 
pusicꞌal mi caj i chʌn tsajcañob lac Yum i Dios i ñojteꞌelob 
ti pejtelel ora. 13  Jini mach bʌ yomic i tsajcan lac Yum i Dios 
Israel, wersa miꞌ chʌmel, mi alob mi winic, mi xꞌixic. Cheꞌʌch 
tsiꞌ ñaꞌtayob. 14 Ti cꞌam bʌ tꞌan tsiꞌ subeyob i ñuclel lac Yum ti 
jumpꞌejl i pusicꞌal yicꞌot trompeta yicꞌot xulub. 15 Pejtelel añoꞌ 
bʌ ti Judá tsiꞌ yubiyob i tijicñʌyel i pusicꞌal chaꞌan i tꞌan tsaꞌ bʌ 
i yʌcꞌʌyob, come ti jumpꞌejlob i pusicꞌal tsiꞌ sajcayob lac Yum. 
Jini chaꞌan tsaꞌ mejli i tajob. Lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti ajñel ti 
ñʌchꞌʌl ti pejtelel i lumal.

16  Jini rey Asa tsiꞌ locꞌsa i ñaꞌ tiꞌ yeꞌtel tiꞌ yumʌntel chaꞌan tsiꞌ 
mele quisintic jax bʌ dios i cꞌabaꞌ Asera. Asa tsiꞌ bicꞌti jeme. 
Tsaꞌ majli i pul yaꞌ ti paꞌ i cꞌabaꞌ Cedrón. 17 Pero maꞌanic tsiꞌ 
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jisayob pejtelel jini pulʌntib am bʌ ti bujbujtʌl. Maꞌanic tsaꞌ 
jejmi. Pero xucꞌul tsiꞌ mele Asa tiꞌ tojlel lac Yum ti pejtelel i 
jabilel. 18  Tsiꞌ chꞌʌmʌ ochel ti Templo pejtelel i majtan Dios tac 
melbil bʌ ti plata yicꞌot oro yicꞌot jaꞌel jini tsaꞌ bʌ i tempa i tat. 
19 Joꞌlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (35) jab maꞌanic guerra tiꞌ yumʌntel 
Asa.

Asa tsiꞌ teme i tꞌan yicꞌot Benadad 
(1 R. 15.16-22)

16 �Cheꞌ ti wʌclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (36) jab i yeꞌtel jini 
rey Asa, jini rey Baasa yaꞌ ti Israel tsaꞌ tili i contrajin 

Judá. Tsiꞌ joy tsꞌajqui jini tejclum Ramá chaꞌan miꞌ mʌctan 
pejtel yomoꞌ bʌ ochel loqꞌuel tiꞌ tojlel Asa, rey ti Judá. 2  Jini 
rey Asa tsiꞌ locꞌsa jini plata yicꞌot oro am bʌ ti Templo yicꞌot 
tiꞌ yotot. Tsiꞌ chocbe majlel Benadad rey bʌ ti Siria chumul 
bʌ ti Damasco. 3  Tsiꞌ sube: Laꞌ lac laj lac tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
chaꞌleyob lac tatob. Woli cʌqꞌueñet plata yicꞌot oro chaꞌan maꞌ 
jem a trato yicꞌot Baasa rey bʌ ti Israel. Laꞌ coltañon chaꞌan 
miꞌ tʌtsꞌ i bʌ tic tojlel lojon, cheꞌen Asa. 4 Benadad utsꞌat tsiꞌ 
yubibe i tꞌan jini rey Asa. Tsiꞌ chocbe tilel bajcꞌʌl soldadojob 
yicꞌot i yaj capitán chaꞌan miꞌ contrajiñob Israel. Tsiꞌ jisayob 
jini tejclum tac: Ijón, Dan, Abelmaim, yicꞌot pejtelel jini 
tejclum yaꞌ ti Neftalí. 5 Baasa tsiꞌ junyajlel cʌyʌ i tsꞌajquin 
Ramá cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi woliꞌ contrajiñob jini siriajob. 6 Jini 
rey Asa tsiꞌ pʌyʌ majlel pejtelel Judá yaꞌ ti Ramá. Tsiꞌ laj 
chꞌʌmʌyob majlel jini xajlel yicꞌot jini teꞌ tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌ jini 
rey Baasa. Tsiꞌ cꞌʌñʌyob chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob Geba yicꞌot 
Mizpa.

7 Ti jim bʌ ora tsaꞌ tili i pejcan Asa, rey bʌ ti Judá, juntiquil 
xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios i cꞌabaꞌ Hanani. Tsiꞌ sube: Tsaꞌ bajñel colta 
a bʌ tiꞌ tojlel jini rey ti Siria. Maꞌanic tsaꞌ cꞌajti a coltʌntel ti 
lac Yum Dios. Jini chaꞌan tsaꞌix coli ti a cꞌʌb i soldadojob jini 
rey ti Siria. 8  ¿Mach ba cꞌajalic a chaꞌan bajcheꞌ tsaꞌ jisʌntiyob 
jini etiopejob yicꞌot libiajob, yicꞌot bajcꞌʌl i soldadojob, yicꞌot 
pejtelel i carreta tac yicꞌot bajcꞌʌl cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo? Lac 
Yum tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti a cꞌʌb come tsaꞌ cꞌajtibe a coltʌntel. 9 Come 
lac Yum woliꞌ sʌclan ñumel ti pejtelel pañimil jini xucꞌuloꞌ bʌ 
i pusicꞌal muꞌ bʌ i ñopob, chaꞌan miꞌ pʌsbeñob ñuc bʌ i coltaya. 
Pero leco chuqui tsaꞌ mele. Jini chaꞌan maꞌanic mi caj i 
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ñʌjchꞌel guerra ti a tojlel, cheꞌen Hanani. 10 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe 
i tꞌan jini xꞌetel i chaꞌan Dios, Asa tsiꞌ wen michꞌle jini xꞌaltꞌan. 
Tsiꞌ yotsa ti mʌjquibʌl. Asa cabʌl tsaꞌ caji i ticꞌlan winicob ti 
jim bʌ ora.

Tsaꞌ chʌmi jini Asa 
(1 R. 15.23-24)

11 Tsꞌijbubil yaꞌ tiꞌ juñilel i reyob Judá yicꞌot Israel pejtelel 
i melbal Asa cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel. 12  Cheꞌ tiꞌ 
bolomlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (39) jab i yeꞌtel jini Asa, tsiꞌ taja 
wen tsʌts bʌ cꞌamʌjel tiꞌ yoc, pero maꞌanic tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ tiꞌ 
tojlel lac Yum. Tsaꞌ jach majli baꞌan jini xchon tsꞌacob. 13-14 Tsaꞌ 
chʌmi Asa cheꞌ anix jumpꞌejl i yuxcꞌal (41) jab i yumʌntel. Tsiꞌ 
mucuyob yaꞌ ti mucoñibʌl tsaꞌ bʌ i wʌn chajpa yaꞌ ti Jerusalén. 
Yaꞌ tsiꞌ yotsayob baꞌ tocbil i mal xajlel yicꞌot cabʌl perfume 
yicꞌot xojocña bʌ tsꞌajc chajpʌbil bʌ i chaꞌan jini yujil bʌ i 
melol. Tsiꞌ puluyob cabʌl pom cheꞌ baꞌ ora tsiꞌ mucuyob.

I yumʌntel Josafat

17 �Cheꞌ chʌmenix jini rey Asa, tsaꞌ caji ti yumʌntel 
Josafat ti qꞌuexol i tat. Chꞌejl tsaꞌ caji i pʌs i bʌ tiꞌ 

contra Israel. 2  Tsiꞌ waꞌchoco soldadojob ti pejtelel i lumal 
baꞌ joy tsꞌajquibil tejclum. Tsiꞌ waꞌchoco winicob chaꞌan miꞌ 
chaꞌleñob cʌntaya yaꞌ ti Judá yicꞌot yaꞌ tiꞌ tejclum tac Efraín 
tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ i tat. 3  Lac Yum tsaꞌ ajni yicꞌot Josafat, come 
ti pejtelel i pusicꞌal tsiꞌ mele chuqui toj tiꞌ wut Dios cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ mele i tat cheꞌ chꞌiton to, cheꞌ maxto anic tsiꞌ soco 
i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ ñopo diosteꞌ tac. 4 Ti jumpꞌejl i pusicꞌal tsiꞌ 
chʌn tsajca lac Yum i Dios i ñojteꞌelob. Maꞌanic tsiꞌ mele cheꞌ 
bajcheꞌ israelob. 5 Lac Yum tsiꞌ wen xucꞌchocobe i yumʌntel. 
Pejtelel jini añoꞌ bʌ ti Judá tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel tojoñel. Cheꞌ 
jini tsaꞌ tempʌyi cabʌl i chubʌꞌan. Tsaꞌ wen caji ti qꞌuejlel ti 
ñuc. 6 Ñumen tsaꞌ caji ti bʌxꞌan tiꞌ yeꞌtel lac Yum. Tsiꞌ laj jeme 
pejtelel jini pulʌntib am bʌ ti bujbujtʌl yicꞌot i yejtal dios 
Asera yaꞌ ti Judá.

7-8  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel jab i yumʌntel, tsiꞌ choco majlel añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel, jiñobʌch Benhail, Abdías, Zacarías, Natanael, yicꞌot 
Micaías, chaꞌan miꞌ cʌntesañob pejtelel jini añoꞌ bʌ ti Judá. 
Tsiꞌ choco majlel jaꞌel ti cʌntesa jini levíjob, jiñobʌch Semaías, 
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Netanías, Zebadías, Asael, Semiramot, Jonatán, Adonías, 
Tobías, Tobadonías, yicꞌot jini motomaj Elisama yicꞌot Joram. 
9 Tsaꞌ cajiyob ti cʌntesa ti pejtelel i lumal Judá. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
ñumel i juñilel i mandar lac Yum ti pejtelel jini tejclum tac.

10 Jini yan tac bʌ tejclumob tsaꞌ cajiyob ti bʌqꞌuen. Maꞌanix 
tsiꞌ chʌn ñaꞌtayob i chaꞌleñob guerra tiꞌ contra Josafat. 
11 Lamital jini filisteojob tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel i majtan jini 
rey Josafat yicꞌot tojoñel ti jujumpꞌejl jab. Jini arabejob 
jaꞌel tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel 7,700 tat tiñʌmeꞌ yicꞌot 7,700 tat 
chivo. 12-13  Ti jujumpꞌejl jab tsaꞌ ñumen pꞌʌta Josafat. Tsaꞌ caji 
i tsꞌajquin jini tejclum tac ti Judá. Tsiꞌ chajpa tejclum baꞌ miꞌ 
tempañob pejtelel chubʌꞌañʌl. Tsiꞌ mele bij tac yicꞌot i yajñib 
jaꞌ. Wen chajpʌbilob i soldadojob yaꞌ ti Jerusalén. 14-15 Yaꞌ ti 
Judá añob 300,000 soldadojob tiꞌ wenta Adnas. Cheꞌ jaꞌel 
añob 280,000 soldadojob tiꞌ wenta Johanán. 16  Añob 200,000 
soldadojob tiꞌ wenta Amasías (i yalobil Zicri) tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ i 
bʌ tiꞌ cꞌʌb lac Yum. 17 Yaꞌ ti Benjamín añob 200,000 soldadojob 
tiꞌ wenta Eliada. 18  Añob 180,000 soldadojob tiꞌ wenta 
Jozabad. 19 Pejtelel jini soldadojob añob tiꞌ wenta jini rey. Tsaꞌ 
waꞌchocontiyob ti Jerusalén yicꞌot ti yan tac bʌ tejclum ti 
Judá.

Micaías tsiꞌ wʌn subu i jisʌntel Acab 
(1 R. 22.1-40)

18 �Pero cheꞌ cabʌl tsiꞌ taja i chubʌꞌan yicꞌot i ñuclel 
Josafat, tsiꞌ cꞌajtibe i yijñam i yalobil tiꞌ tojlel Acab am 

bʌ ti Israel. 2  Ti wiꞌil tsaꞌ majli ti Samaria chaꞌan miꞌ julaꞌtan 
Acab. Acab tsiꞌ tsʌnsa cabʌl tiñʌmeꞌ yicꞌot wacax chaꞌan miꞌ 
cꞌuxob Josafat yicꞌot i winicob. Tsaꞌ caji i xicꞌben chaꞌan miꞌ 
majlelob ti guerra tiꞌ contra Ramot ti Galaad.

3  Jini rey Acab tsiꞌ sube Josafat rey bʌ ti Judá: ¿A wom ba 
majlel quicꞌot ti guerra tiꞌ contra Ramot yaꞌ ti Galaad? cheꞌen. 
Josafat tsiꞌ jacꞌʌ: Jini c soldadojob a chaꞌañob, lac piꞌʌlʌch 
lac bʌ. Mux laj comol chaꞌlen guerra. 4 Pero ñaxan yom mi 
cubiben i tꞌan lac Yum, cheꞌen. 5 Jini chaꞌan jini rey Acab tsiꞌ 
tempa tilel jumbajcꞌ xꞌaltꞌañob. Tsaꞌ caji i cꞌajtibeñob: ¿Yom 
ba mic majlel ti guerra tiꞌ contra Ramot ti Galaad? cheꞌen. 
Jini xꞌaltꞌañob tsiꞌ yʌlʌyob: Yom cu, come Dios mi caj i yʌcꞌob 
ti a cꞌʌb, cheꞌob. 6 Pero Josafat tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Am ba juntiquil 
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xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum ilayi chaꞌan mi laj cꞌajtiben? cheꞌen. 
7 I rey Israel tsiꞌ jacꞌbe Josafat: An juntiquil winic i cꞌabaꞌ 
Micaías (i yalobil Imla) muꞌ bʌ mejlel i subeñonla chuqui miꞌ 
yʌl lac Yum, pero mach utsꞌatic mij qꞌuel, come puro wocol 
jach miꞌ yʌl. Maꞌanic miꞌ subeñon chuqui tijicña. Josafat 
tsiꞌ jacꞌʌ: Mach cheꞌic yom maꞌ wʌl bajcheꞌ jini, cheꞌen. 8  Jini 
chaꞌan i rey Israel tsiꞌ choco ti pʌyol juntiquil soldado. Tsiꞌ 
sube: Pʌyʌ tilel ti ora jini Micaías (i yalobil Imla), cheꞌen. 9 I 
rey israelob yicꞌot i rey Judá, lʌpʌlob i chaꞌan jini wen utsꞌat 
bʌ i pislelob yaꞌ tiꞌ tꞌejl bij ti yochibal Samaria. Pejtelel jini 
xꞌaltꞌañob junlajal woliꞌ yʌlob. 10 Jini Sedequías (i yalobil 
Quenaana) tsiꞌ mele tac xulub ti tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: “Mi caj a cꞌʌn ili xulub chaꞌan maꞌ 
jisan jini asiriajob”, cheꞌen. 11 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌlʌyob pejtelel i 
piꞌʌlob: Cucu ti guerra yaꞌ ti Ramot ti Galaad. Mi caj i mʌjlel a 
chaꞌan, come lac Yum mi caj i yʌcꞌob ti a cꞌʌb, cheꞌob.

12  Jini winic tsaꞌ bʌ majli i pʌy tilel Micaías tsaꞌ cꞌoti i suben: 
Pejtelel jini xꞌaltꞌañob junlajal woliꞌ yʌlob tiꞌ tojlel jini rey. 
Jini chaꞌan mic subeñet cheꞌʌch yom maꞌ wʌl jaꞌel, cheꞌen. 
13  Micaías tsiꞌ yʌlʌ: Cuxul lac Yum, mi caj c sub pejtelel muꞌ bʌ 
i subeñon c Dios, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ tili baꞌan jini rey. 14 Jini 
rey tsiꞌ cꞌajtibe: Micaías, ¿yom ba mic majlel lojon ti guerra 
tiꞌ contra Ramot ti Galaad? cheꞌen. Micaías tsiꞌ jacꞌʌ: Yom cu, 
come mucꞌʌch caj laꞌ mʌl, cheꞌen. 15 Jini rey tsiꞌ sube: ¿Jayyajl 
yom mic subeñet tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum chaꞌan maꞌ subeñon i 
sujmlel? cheꞌen.

16  Micaías tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaj qꞌuele israelob pam pujquemob ti 
mateꞌel cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ mach bʌ anic i yum. Lac Yum 
tsiꞌ yʌlʌ: “Tsaꞌ tsʌnsʌnti i yum. Laꞌ chaꞌ sujticob tiꞌ yotot 
jini winicob”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Micaías. 17 I rey 
israelob tsiꞌ sube Josafat: ¿Mach ba anic tsac wʌn subeyet 
leco chuqui miꞌ subeñon? cheꞌen. 18  Micaías tsaꞌ chaꞌ caji i yʌl: 
Ñichꞌtanla chuqui miꞌ yʌl lac Yum. Tsaj qꞌuele buchul lac Yum 
yaꞌ tiꞌ buchlib, cheꞌ yaꞌ waꞌalob pejtelel jini añoꞌ bʌ ti panchan 
tiꞌ joytʌlel. 19 Lac Yum tsiꞌ cꞌajtibeyob: “¿Majqui mi caj i suben 
Acab rey bʌ ti Israel chaꞌan miꞌ majlel ti Ramot ti Galaad baꞌ 
mi caj i tsʌnsʌntel?” cheꞌen. Ti chajp ti chajp tsiꞌ jacꞌʌyob. 
20 Juntiquil espíritu tsaꞌ cꞌoti i suben lac Yum: “Joñon mi caj c 
xicꞌben majlel”. Lac Yum tsiꞌ cꞌajtibe: “¿Bajcheꞌ mi caj a suben?” 
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21 Tsiꞌ yʌlʌ: “Mi caj j cꞌʌmbeñob i yej jini xꞌaltꞌañob yujiloꞌ 
bʌ lot chaꞌan mic pʌy majlel ti chʌmel”, cheꞌen. Lac Yum 
tsiꞌ jacꞌbe: “Cucu pʌyʌ majlel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ñaꞌta”, cheꞌen. 
22  Qꞌuele cheꞌ jini lac Yum tsaꞌix i yʌcꞌʌ jini espíritu tiꞌ yej jini 
xꞌaltꞌañob yujiloꞌ bʌ lot, come lac Yum tsiꞌ ñaꞌta i yʌqꞌuet ti 
chʌmel, cheꞌen Micaías.

23  Sedequías (i yalobil Quenaana) tsiꞌ lʌcꞌtesa i bʌ i pochꞌin 
Micaías. Tsiꞌ yʌꞌle: ¿Tsaꞌix ba i cʌyʌyon i yEspíritu lac Yum 
chaꞌan miꞌ yochel ti jatet? cheꞌen. 24 Micaías tsiꞌ jacꞌʌ: Mi caj a 
ñaꞌtan ti jim bʌ qꞌuin cheꞌ maꞌ putsꞌel chaꞌan bʌqꞌuen, cheꞌen. 
25 I rey israelob tsiꞌ yʌlʌ: Pʌyʌla majlel Micaías baꞌan Amón 
am bʌ i yeꞌtel ti tejclum yicꞌot baꞌan calobil Joás. 26  Yom mi 
laꞌ suben: “Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan mi laꞌ wotsan ili 
winic ti mʌjquibʌl. Tsꞌita jach yom mi laꞌ wʌqꞌuen waj yicꞌot 
jaꞌ cꞌʌlʌl jinto miꞌ chaꞌ sujtel jini rey tiꞌ ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal”, 
cheꞌ yom mi laꞌ suben, cheꞌen. 27 Micaías tsiꞌ jacꞌʌ: Mi tsaꞌ chaꞌ 
sujtiyet, mi caj a ñaꞌtan mach Diosic jini tsaꞌ bʌ i pejcayon, 
cheꞌen. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ sube pejtelel winicob: Yom mi laꞌ pꞌis ti 
wenta, cheꞌen.

28  Jini chaꞌan tsaꞌ majliyob ti Ramot ti Galaad i rey israelob 
yicꞌot i rey Judá. 29 I rey Israel tsiꞌ sube Josafat: Joñon mi caj 
c yʌn c bʌ, mi caj j qꞌuextan c pislel, pero jatet yom maꞌ lʌp 
a pislel ti rey, cheꞌen. Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob. 30 Jini rey ti Siria 
tsiꞌ wʌn sube i yumob jini carreta tac: Mach yomic mi laꞌ 
chaꞌlen leto yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ mi chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ, cojach yom 
mi laꞌ contrajin i yum Israel, cheꞌen. 31 Jini añoꞌ bʌ ti carreta 
tac cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob Josafat tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch i yum 
Israel, cheꞌob. Ti ora jach tsiꞌ joy mʌctayob chaꞌan miꞌ jisañob, 
pero Josafat cꞌam tsiꞌ chaꞌle oñel. Lac Yum tsiꞌ colta, come 
Dios tsiꞌ tʌtsꞌʌyob ñumel. 32  Jini añoꞌ bʌ ti carreta cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob mach jinic i rey Israel, tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ tiꞌ tojlel. 
33  Juntiquil soldado tsiꞌ toꞌo chaꞌle julbʌl tiꞌ jalʌjb. Pero toj tsaꞌ 
cꞌoti tiꞌ tojel i pusicꞌal i rey Israel baꞌ tsꞌitaꞌ calal i mʌctijib 
ti yebal i chꞌilꞌat. Cheꞌ bʌ lojwemix tsaꞌ caji suben jini xñijca 
carreta: Sutqꞌuin jini carreta chaꞌan maꞌ pʌyon loqꞌuel, come 
lojwemonix, cheꞌen. 34 Ti jim bʌ qꞌuin tsaꞌ wen tsʌtsꞌa jini 
guerra. Cheꞌ jax ñʌc ñolol jini i rey Israel woliꞌ ñajtʌ qꞌuel jini 
siriajob cꞌʌlʌl ti icꞌajel. Cheꞌ wolix i bʌjlel qꞌuin tsaꞌ chʌmi jini 
rey.
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Xꞌaltꞌan Jehú tsiꞌ tojꞌesa Josafat

19 �Pero Josafat, rey bʌ ti Judá, utsꞌat tsaꞌ chaꞌ cꞌoti tiꞌ 
yotot yaꞌ ti Jerusalén. 2  Jini xꞌaltꞌan Jehú (i yalobil 

Hanani) tsaꞌ tili i taj. Tsaꞌ caji i suben: ¿Yom ba mi laj coltan 
xmulilob? ¿Yom ba mi laj cꞌuxbin jini muꞌ bʌ i tsꞌaleñob 
Dios? Cheꞌʌch tsaꞌ mele jatet. Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ wen 
michꞌleñet. 3  Pero an to i ñaꞌtʌntel jini utsꞌat bʌ a melbal jaꞌel, 
come tsaꞌ wʌcꞌʌ ti jilel i yejtal tac jini dios Asera. Tsaꞌ ñaꞌta ti 
a pusicꞌal mi caj a cꞌuxbin Dios, cheꞌen.

Josafat tsiꞌ waꞌchoco juezob
4 Josafat tsaꞌ caji i chaꞌ mel i yeꞌtel ti Jerusalén. Maꞌanix 

tsaꞌ ajni ti Israel. Tsaꞌ pam ñumi ti xʌmbal ti jujumpꞌejl 
tejclum: ti Beerseba, cꞌʌlʌl ti wits i cꞌabaꞌ Efraín. Tsiꞌ chaꞌ 
xicꞌbeyob chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob i Dios i ñojteꞌelob. 5  Tsiꞌ 
waꞌchoco juezob ti pejtelel tejclum tac ti Judá. 6  Tsiꞌ sube 
jini juezob: Yom tsajaletla ti pejtelel chuqui mi laꞌ mel 
chaꞌan maꞌanic mi laꞌ chaꞌlen meloñel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ melob 
jontoloꞌ bʌ. Yom mi laꞌ melob ti toj cheꞌ bajcheꞌ miꞌ mulan 
lac Yum muꞌ bʌ caj i coltañetla cheꞌ mi laꞌ chaꞌlen chuqui toj. 
7 Jini chaꞌan yom mi laꞌ bʌcꞌñan lac Yum. Wen tsajaletla yom 
ti pejtelel chuqui mi laꞌ mel, come toj miꞌ chaꞌlen meloñel 
lac Yum. Mach jechojquic miꞌ mel winicob. Mach yomic mi 
laꞌ chꞌʌm laꞌ majtan chaꞌan mi laꞌ coltan jini am bʌ i mul, 
cheꞌen.

8  Yaꞌ ti Jerusalén Josafat tsiꞌ waꞌchoco jaꞌel lamital jini 
levíjob yicꞌot motomajob, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ 
chaꞌleñob meloñel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 9 Tsiꞌ subeyob: Cheꞌʌch 
yom mi laꞌ mel chaꞌan mi laꞌ bʌcꞌñan lac Yum. Melela chuqui 
tac toj ti toj bʌ laꞌ pusicꞌal. 10 Cheꞌ miꞌ tejchel wocol tiꞌ tojlel 
jini chumuloꞌ bʌ ti tejclum tac, mi tsʌnsa, o mi yambʌ mulil 
wocol bʌ ti melol, yom mi laꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yʌl jini 
mandar. Subeñob i melob i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum, ame tilic i 
michꞌajel lac Yum ti lac tojlel. Mi toj mi laꞌ mel ti pejtelel, 
maꞌanic mi caj lac taj lac mul tiꞌ tojlel Dios. 11 Naꞌtan jaꞌel, an 
tiꞌ wenta jini ñuc bʌ motomaj Amarías chaꞌan miꞌ meletla tiꞌ 
tojlel lac Yum, pero Zebadías (i yalobil Ismael) am bʌ i yeꞌtel 
ti Judá mi caj i meletla tiꞌ tojlel jini rey. Jini levíjob mi caj i 
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coltañetla. Chaꞌlen laꞌ weꞌtel ti xucꞌul. Lac Yum mi caj i wen 
coltañetla, cheꞌen Josafat.

Tsaꞌ jisʌnti Moab yicꞌot Amón

20 �Tsaꞌ cajiyob ti tilel jini moabob yicꞌot jini amoñob, 
yicꞌot jini meuñob, chaꞌan miꞌ chaꞌleñob guerra 

tiꞌ contra Josafat. 2  An majqui tsaꞌ cꞌoti i suben Josafat: Ix 
tilelob cabʌl soldadojob ti a contra chꞌoyoloꞌ bʌ ti Siria. 
Awilan yaꞌ añob ti junwejl jaꞌ yaꞌ ti Hazezon Tamar (am bʌ i 
chaꞌpꞌejlel i cꞌabaꞌ Engadi), cheꞌen. 3  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Josafat, 
tsaꞌ caji ti bʌqꞌuen. Ti ora jach tsiꞌ pejca lac Yum. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
mandar ti pejtelel Judá chaꞌan miꞌ chaꞌleñob chꞌajb chaꞌan miꞌ 
peqꞌuesañob i bʌ tiꞌ tojlel Dios. 4 Jini chaꞌan ti pejtelel Judá 
tsaꞌ caji i cꞌajtibeñob i coltʌntel ti lac Yum. Jini añoꞌ bʌ ti yan 
tac bʌ tejclum tsꞌ cꞌotiyob ti Jerusalén chaꞌan miꞌ cꞌajtiñob i 
coltʌntel jaꞌel.

5 Josafat tsaꞌ waꞌle tiꞌ tojlel pejtel jini tempʌbiloꞌ bʌ ti tsijiꞌ bʌ 
i patiojlel jini Templo. 6 Tsiꞌ chaꞌle oración: C Yum i Dioset c 
ñojteꞌel lojon. ¿Mach ba Diosetic yaꞌ ti panchan yicꞌot tiꞌ tojlel 
pejtelel yumʌlob ti pañimil? Wen cabʌl a pꞌʌtʌlel. Maꞌanic 
majch miꞌ mʌjlel i chaꞌan ti a tojlel mi chan miꞌ qꞌuel i bʌ. 
7 C Yum Dios, ¿mach ba anic tsaꞌ choco loqꞌuel jini chumuloꞌ 
bʌ ti ili lum chaꞌan maꞌ wʌqꞌueñob israelob chaꞌan wʌꞌ miꞌ 
chumtʌlob ti pejtelel ora i pꞌolbal Abraham? 8  Jini chaꞌan 
wʌꞌ tsaꞌ chumleyob ti ili lum baꞌ tsiꞌ waꞌchocobeyetob jini 
chꞌujul bʌ a wotot. Tsiꞌ yʌlʌyob: 9 “Cheꞌ tal wocol tic tojlel 
lojon, mi espada, mi leco bʌ cꞌamʌjel, mi wiꞌñal, mi caj c 
pejcañet lojon ila ti a wotot, come wʌꞌʌch an a cꞌabaꞌ. Cheꞌ mij 
cꞌajtibeñet lojon ti wocol tꞌan chaꞌan maꞌ coltañon lojon, mi 
caj a jacꞌbeñon lojon. Mi caj a coltañon lojon”, cheꞌob. 10 Jini 
chaꞌan qꞌuele wʌle, ix tilelob ti guerra jini amoñob yicꞌot 
moabob, yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti wits i cꞌabaꞌ Seir. Pero 
cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob c ñojteꞌel lojon ti Egipto, maꞌanic tsaꞌ 
wʌcꞌʌyob ti ochel tiꞌ lumalob. Tsaꞌ xoybeyob i bijlel c tat lojon. 
Maꞌanic chuqui tsiꞌ tumbeyob. 11 Pero wʌꞌix añob chaꞌan miꞌ 
chocon lojon loqꞌuel wʌꞌ tic lum lojon baꞌ tsaꞌ wʌcꞌʌyon lojon ti 
chumtʌl. 12  C Yum, c Dioset lojon, ¿mach ba anic maꞌ chaꞌlen 
meloñel? Tic bajñelil maꞌanic c pꞌʌtʌlel lojon chaꞌan mij 
contrajin lojon pejtel jini soldadojob. Mach cujilic chuqui yom 
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mic mel lojon. Jini chaꞌan wʌꞌ añon lojon ti a tojlel. Cheꞌ tsiꞌ 
chaꞌle oración jini rey.

13  Pejtelel i winicob Judá tsaꞌ ajniyob tiꞌ tojlel lac Yum, temel 
yicꞌot i yijñamob yicꞌot i yalobilob. 14 Yaꞌan jaꞌel Jahaziel (i 
yalobil Zacarías, i yalobil Benaía, i yalobil Jeiel, i yalobil 
Matanías jini leví, i yalobil bʌ Asaf). Tsaꞌ cꞌoti Chꞌujul bʌ i 
yEspíritu lac Yum tiꞌ tojlel Jahaziel yaꞌ baꞌ tempʌbilob pejtel 
winicob. 15 Jahaziel tsaꞌ caji i yʌl: Nichꞌtanla pejtel chumulet 
bʌ la ti Judá yicꞌot ti Jerusalén yicꞌot laꞌ rey Josafat. Lac Yum 
woliꞌ subeñetla: “Mach mi laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen, mach miꞌ toj 
sajtel laꞌ pusicꞌal chaꞌan motocñayob soldadojob, come mach 
laꞌ wentajic jini guerra. An tiꞌ wenta Dios. 16  Ijcꞌʌl mi caj laꞌ 
loqꞌuel majlel chaꞌan mi laꞌ contrajiñob. Yaꞌ woliꞌ letselob tilel 
ti wits i cꞌabaꞌ Sis. Mi caj laꞌ tajob yaꞌ ti alʌ paꞌ tiꞌ bijlel jini 
colem bʌ i tiquiñal lum i cꞌabaꞌ Jeruel. 17 Ti ili guerra maꞌanic 
mi caj laꞌ chaꞌlen leto. Cheꞌ jach waꞌaletla yom. Ajñenla ti 
ñʌchꞌʌl. Pijtan laꞌ coltʌntel, come wʌꞌan lac Yum laꞌ wicꞌot. 
Winicob ti Judá yicꞌot ti Jerusalén, mach mi laꞌ chaꞌlen 
bʌqꞌuen. Mach mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Ijcꞌʌl cheꞌ ti sʌcꞌajel 
cucula ti guerra tiꞌ tojel i wut, come joñon mi caj c majlel laꞌ 
wicꞌot”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jahaziel.

18  Jini chaꞌan Josafat tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ ti lum yicꞌot pejtelel 
añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Tsiꞌ ñʌchꞌchocoyob i bʌ tiꞌ 
tojlel lac Yum. Tsaꞌ caji i chꞌujutesañob. 19 Ti ora tsaꞌ tejchiyob 
jini levíjob, i yalobilob Coat yicꞌot i yalobilob Coré. Ti cꞌam bʌ 
tꞌan tsaꞌ caji i ñuqꞌuesañob lac Yum i Dios israelob.

20 Cheꞌ ti sʌcꞌajel tsaꞌ loqꞌuiyob majlel. Tsaꞌ cꞌotiyob ti colem 
bʌ i tiquiñal lum i cꞌabaꞌ Tecoa. Cheꞌ woliꞌ loqꞌuelob majlel, 
Josafat tsaꞌ waꞌ cʌle. Tsiꞌ yʌlʌ: Ñichꞌtanla winicob chumulet 
bʌ la ti Jerusalén yicꞌot ti Judá. Xucꞌchocon laꞌ pusicꞌal 
tiꞌ tojlel lac Yum Dios. Cheꞌ jini mi caj laꞌ coltʌntel, cheꞌen. 
21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ comol pejcayob i bʌ jini yumʌlob, Josafat tsiꞌ 
waꞌchoco winicob chaꞌan miꞌ cꞌʌyiñob lac Yum. Jini xcꞌayob 
ñaxan tsaꞌ majliyob tiꞌ tojel jini soldadojob. Tsiꞌ yʌlʌyob: 

“Laꞌ ñuqꞌuesʌntic lac Yum, come ti pejtelel ora an i yutslel i 
pusicꞌal”, cheꞌob.

22  Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i cꞌʌyibeñob i ñuclel lac Yum yicꞌot cꞌam 
bʌ tꞌan yicꞌot cꞌay, lac Yum tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob i wʌlʌc jisañob 
i bʌ jini amoñob yicꞌot moabob yicꞌot jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti wits 
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i cꞌabaꞌ Seir. 23  Come jini amoñob yicꞌot jini moabob tsaꞌ caji 
i contrajiñob jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti wits i cꞌabaꞌ Seir. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i jisañob, tsaꞌ caji i laj bʌ tsʌnsañob i bʌ.

24 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob i winicob Judá ti chan bʌ tsꞌajc yaꞌ 
ti colem bʌ i tiquiñal lum, tsiꞌ qꞌueleyob pam pujquemob 
ti lum jini chʌmeñoꞌ bʌ. Maꞌanic majch tsaꞌ mejli ti putsꞌel 
mi juntiquilic. 25 Cheꞌ jini Josafat yicꞌot i winicob tsaꞌ majli 
i chꞌʌmbeñob i chubʌꞌan. Cabʌl chuqui tsaꞌ cꞌoti i tajob 
tiꞌ tojlel chꞌujlelʌlob. An bujcʌl yicꞌot chubʌꞌañʌl letsem 
tac bʌ i tojol. Maꞌanic tsaꞌ mejli i cuchob tiꞌ pejtelel chaꞌan 
on jini chubʌꞌañʌl. Uxpꞌejl qꞌuin tsaꞌ ujti i lotob ti pejtelel. 
26  Tiꞌ chʌmpꞌejlel qꞌuin tsiꞌ tempayob i bʌ yaꞌ ti joctʌl i 
cꞌabaꞌ Bendición, come yaꞌ tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum. Jini 
chaꞌan cꞌʌlʌl ti ili ora miꞌ pejcʌntel jini joctʌl ti Bendición. 
27 Tijicñayob i pusicꞌal tsaꞌ chaꞌ sujtiyob pejtelel jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá yicꞌot Josafat. Come lac Yum tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i tijicñʌyel i pusicꞌal tiꞌ tojlel i contrajob. 28  Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cꞌotiyob ti Jerusalén, tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel salterio yicꞌot 
arpa yicꞌot trompeta. Tsaꞌ majliyob ti Templo. 29 Lac Yum Dios 
tsiꞌ yotsʌbeyob i bʌqꞌuen winicob ti pejtelel pañimil, come tsiꞌ 
yubiyob bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ jisabeyob i contrajob israelob. 30 Ti 
pejtelel i yumʌntel Josafat ñʌchꞌʌl tsaꞌ ajniyob, come lac Yum 
Dios tsiꞌ ñʌchꞌtesayob pejtel añoꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel.

I melbal Josafat cheꞌ an tiꞌ yeꞌtel 
(1 R. 22.41-50)

31 An joꞌlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (35) i jabilel Josafat cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ochi ti yumʌl tiꞌ tojlel Judá. Tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel joꞌpꞌejl i 
chaꞌcꞌal (25) jab yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Azuba 
(i yalobil Zilhi). 32  Xucꞌul tsiꞌ tsajcʌbe i melbal Asa. Maꞌanic 
tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui utsꞌat. Ti pejtelel ora tsiꞌ chʌn mele 
chuqui toj tiꞌ wut lac Yum. 33  Anquese xucꞌul tsiꞌ mele, pero 
maꞌanic tsiꞌ laj jisa i yotlel tac diosteꞌ ti bujbujtʌl. Jini añoꞌ bʌ 
ti Judá mach yomobic i wen xucꞌchocoñob i pusicꞌal chaꞌan miꞌ 
cꞌuxbiñob i Dios i ñojteꞌelob.

34 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel Jehú (i yalobil Hanani) pejtelel i melbal 
Josafat cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel. Otsʌbilix jaꞌel tiꞌ juñilel 
jini reyob ti Jerusalén. 35 Cheꞌ ñoxix Josafat, tsaꞌ caji i laj i tꞌan 
yicꞌot Ocozías i rey Israel tsaꞌ bʌ i mele jontolil. 36  Temel tsiꞌ 
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meleyob colem barco tac yaꞌ ti Ezión Geber chaꞌan miꞌ chocob 
majlel ti Tarsis. 37 Pero Eliezer (i yalobil Dodava, chꞌoyol bʌ ti 
Maresa) tsiꞌ chaꞌle altꞌan tiꞌ tojlel Josafat. Tsiꞌ sube: Tiꞌ caj a 
mul chaꞌan tsaꞌ teme a tꞌan yicꞌot Ocozías, lac Yum mi caj i 
jembeñet a weꞌtel, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ laj cꞌʌscu jini barco tac. 
Maꞌanix tsaꞌ chʌn mejliyob ti cꞌotel yaꞌ ti Tarsis.

I yumʌntel Joram ti Judá 
(2 R. 8.16-24)

21 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Josafat, tsaꞌ majli baꞌan i tatob. Tsiꞌ 
mucuyob yaꞌ baꞌ muculob jini reyob ti Jerusalén. Cheꞌ 

jini Joram tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel i tat. 2  An wʌctiquil i yerañob 
Joram, jiñobʌch Azarías, Jehiel, Zacarías, Azarías, Micael, 
yicꞌot Sefatías. 3-4 I tat tsiꞌ yʌqꞌueyob cabʌl i majtan: oro yicꞌot 
plata yicꞌot yan tac bʌ chubʌꞌañʌl i tꞌojol jax bʌ, yicꞌot tejclum 
tac waꞌchocobil bʌ yaꞌ ti Judá. Tsiꞌ cʌybe i yumʌntel Joram, 
come jiñʌch ñoj ascuñʌl bʌ i yalobil. Pero cheꞌ buchulix tiꞌ 
yumʌntel Joram, tsiꞌ laj tsʌnsa i yijtsꞌiñob yicꞌot lamital añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Israel. 5 Anix lajchʌmpꞌejl i chaꞌcꞌal (32) i jabilel 
cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi tiꞌ yeꞌtel. Waxʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel 
yaꞌ ti Jerusalén. 6 Pero tsaꞌ caji i tsajcʌbeñob i melbal jini 
reyob ti Israel cheꞌ bajcheꞌ Acab, come tsiꞌ pʌybe xchꞌoc bʌ 
i yalobil Acab. Jini chaꞌan tsiꞌ mele chuqui tac jontol tiꞌ wut 
lac Yum. 7 Pero lac Yum mach yomic i jisan jini loqꞌuemoꞌ bʌ 
tiꞌ pꞌolbal David chaꞌan tiꞌ caj jini Xucꞌul bʌ i tꞌan yicꞌot David, 
come tsiꞌ sube: Ti pejtelel ora maꞌanic miꞌ caj i yajpel i cꞌʌcꞌal 
Dios tiꞌ tojlel i pꞌolbal David, cheꞌen.

8  Cheꞌ bʌ woli ti yumʌl Joram, tsaꞌ caji i contrajiñob Judá 
jini edomob. Tsiꞌ bajñel waꞌchocoyob i rey. 9 Jini chaꞌan Joram 
yicꞌot pejtelel i soldadojob tsaꞌ tejchiyob majlel ti acꞌʌlel yicꞌot 
pejtelel i carreta chaꞌan miꞌ contrajiñob ti guerra jini edomob. 
Colelʌch i mʌlob. 10 Pero Edom tsaꞌ cʌle ti libre tiꞌ tojlel Judá 
cꞌʌlʌl wʌle. Tsaꞌ cʌle ti libre jaꞌel Libna tiꞌ tojlel Judá, come 
cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum chaꞌan tiꞌ caj i mul Joram chaꞌan tsiꞌ 
cʌyʌ i Dios i ñojteꞌelob.

11 Joram tsiꞌ mele tac pulʌntib yaꞌ tiꞌ witsilel Judá. Tsiꞌ 
xiqꞌuiyob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ 
ti Judá chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ. 12  Ti jim bʌ ora tsiꞌ 
chꞌʌmʌ carta tsꞌijbubil bʌ i chaꞌan jini xꞌaltꞌan Elías. Tsiꞌ yʌlʌ: 
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Tsajaletme. Lac Yum i Dios a ñojteꞌel David tsiꞌ yʌlʌ: “Maꞌanic 
tsaꞌ tsajcʌbe i melbal a tat Josafat yicꞌot i melbal Asa rey bʌ 
ti Judá. 13  Pero wolaꞌ tsajcʌbeñob i melbal i reyob Israel. Tsaꞌ 
xicꞌbeyob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañob diosteꞌ tac cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob tiꞌ yumʌntel 
Acab. Mach cojic jach jini, pero tsaꞌ tsʌnsa a werañob ñumen 
utsꞌatoꞌ bʌ bajcheꞌ jatet”, cheꞌen. 14 Jini chaꞌan lac Yum mi caj 
i jisañob ti jontol bʌ cꞌamʌjel a winicob, yicꞌot a walobilob, 
yicꞌot a wijñamob, yicꞌot pejtelel chuqui tac an a chaꞌan. 15 Mi 
caj i tajet cꞌamʌjel. Miꞌ caj ti ocꞌmʌl a soytaꞌ, cheꞌen Elías.

16  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ xiqꞌuiyob jini filistejob yicꞌot 
arabejob chumuloꞌ bʌ yaꞌ tiꞌ tojel etiopejob chaꞌan miꞌ 
michꞌleñob Joram. 17 Tsiꞌ techeyob guerra tiꞌ contra Judá. Tsiꞌ 
laj chilbeyob jini chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i tajayob yaꞌ tiꞌ yotot jini 
rey. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel i yalobilob yicꞌot i yijñamob jini rey. 
Cojach tsaꞌ cʌle jini ñoj ijtsꞌiñʌl bʌ i yalobil Joram i cꞌabaꞌ 
Joacaz.

18  Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ yotsʌbe i cꞌamʌjel i soytaꞌ mach bʌ 
anic i tsꞌʌcal. 19 Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl jab, tsaꞌ loqꞌui i soytaꞌ. 
Wen wocol tsiꞌ yubi cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Joram. Jini chumuloꞌ 
bʌ ti Judá maꞌanix tsiꞌ chʌn pulbeyob pom cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
meleyob i ñojteꞌelob. 20 An lajchʌmpꞌejl i chaꞌcꞌal (32) i jabilel 
Joram cheꞌ bʌ tsiꞌ teche i yumʌntel. Waxʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle 
yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. Tsaꞌ chʌmi cheꞌ mach yomobix i 
chʌn qꞌuelob. Tsiꞌ mucuyob yaꞌ ti Jerusalén, pero mach yaꞌic 
baꞌ muculob jini reyob.

I yumʌntel Ocozías yaꞌ ti Judá 
(2 R. 8.25-29)

22 �Jini winicob yaꞌ ti Jerusalén tsiꞌ waꞌchocoyob Ocozías 
chaꞌan miꞌ chaꞌlen yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat. Jiñʌch 

ijtsꞌiñʌl bʌ, come jini arabejob tsiꞌ tsʌnsʌbeyob i yʌscuñob. 
2  An chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (22) i jabilel Ocozías cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi tiꞌ 
yeꞌtel. Jumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ 
i ñaꞌ jiñʌch Atalía, i yalobil Acab. 3  Jontol Ocozías cheꞌ bajcheꞌ 
Acab, come i ñaꞌ tsiꞌ xiqꞌui ti jontolil. 4 Jini chaꞌan Ocozías 
tsaꞌ caji i mel chuqui tac jontol tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
pejtel i piꞌʌlob Acab, come cheꞌ chʌmenix i tat, i piꞌʌlob tsiꞌ 
cʌntesayob. Tsiꞌ socoyob. 5 Ocozías tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan jini 
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añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Acab. Tsiꞌ laja i tꞌan yicꞌot Joram i rey Israel 
(i yalobil bʌ Acab). Joram woli ti guerra tiꞌ contra Hazael 
rey bʌ ti Siria yaꞌ ti Ramot ti Galaad. Ocozías tsaꞌ majli ti 
guerra yicꞌot Joram i yichan. Tsaꞌ lojwi Joram chaꞌan siriajob. 
6 Jini chaꞌan tsaꞌ sujti Joram tiꞌ yotot yaꞌ ti Jezreel chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌcʌntel. Ocozías tsaꞌ majli i julaꞌtan jini rey ti Israel tsaꞌ bʌ 
lojwi.

Jehú tsiꞌ tsʌnsa Ocozías 
(2 R. 9.27-29)

7 Pero chꞌoyol ti Dios ili wocol chaꞌan miꞌ junyajlel jisʌntel 
Ocozías cheꞌ woliꞌ majlel i julaꞌtan Joram. Come cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌoti baꞌan i yichan, Joram tsiꞌ pʌyʌ majlel chaꞌan comol miꞌ 
contrajiñob Jehú (i yalobil Nimsi), jini yajcʌbil bʌ i chaꞌan 
lac Yum chaꞌan miꞌ junyajlel jisan pejtel i pꞌolbal Acab. 8  Jehú 
tsaꞌ cajiꞌ tsʌnsan pejtel i piꞌʌlob Acab yicꞌot i cʌñʌyoꞌ bʌ. Tsaꞌ 
cꞌoti i taj i yʌlijelob Ocozías añoꞌ bʌ tiꞌ wenta Ocozías. Tsiꞌ laj 
tsʌnsayob. 9 Jehú tsiꞌ sʌcla Ocozías, pero putsꞌemix ti Samaria. 
I winicob Jehú tsaꞌ majli i tajob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ pʌyʌyob tilel 
baꞌan Jehú, tsiꞌ tsʌnsa. Tsiꞌ mucuyob cheꞌ bajcheꞌ i tilel miꞌ 
mucob reyob, come tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch i buts Josafat tsaꞌ bʌ 
i tsajca lac Yum ti pejtelel i pusicꞌal. Ti pejtelel i yalobilob 
Ocozías tsaꞌ laj tsʌnsʌntiyob. Cojax Joás tsaꞌ cʌle.

Atalía tsaꞌ buchle tiꞌ yumʌntel 
(2 R. 11.1-21)

10 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Atalía chʌmenix Ocozías i yalobil, tsiꞌ 
tsʌnsa pejtel i yalobilob Ocozías chaꞌan miꞌ bajñel otsan i 
bʌ ti yumʌl ti Judá. 11 Pero Josabet, i yixicꞌal Joram i chich 
jini rey Ocozías, tsiꞌ mucul pʌyʌ Joás jini ñoj ijtsꞌiñʌl bʌ. Tsiꞌ 
mucu ti jumpꞌejl tsalʌl yicꞌot xmecꞌ alʌl yaꞌ ti Templo baꞌ miꞌ 
lojtel chubʌꞌañʌl. Josabet jiñʌch i chich jini rey Ocozías. I 
yijñamʌch jini motomaj Joiada. 12  Wʌcpꞌejl jab tsiꞌ mucul cʌnta 
jini chꞌiton yaꞌ tiꞌ yotot lac Yum cheꞌ woli ti yumʌntel Atalía tiꞌ 
lumal Judá.

23 �Cheꞌ ti wucpꞌejlel jab tsaꞌ ñumen caji ti chꞌejlꞌan jini 
motomaj Joiada. Tsaꞌ caji i tem i tꞌan yicꞌot lamital 

i yumob soldadojob, jiñobʌch Azarías (i yalobil Jeroham), 
Ismael (i yalobil Johanán), Azarías (i yalobil Obed), Maasías (i 
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yalobil Adaía), yicꞌot Elisafat (i yalobil Zicri). 2-3  Jini yumʌlob 
tsaꞌ cajiyob ti ñumel ti pejtelel i lumal Judá. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel 
ti Jerusalén jini levíjob yicꞌot jini xñoxob ti Israel. Pejtelel 
jini winicob tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ tsiꞌ temeyob i tꞌan yicꞌot 
jini motomaj Joiada yaꞌ ti yotot Dios. Joiada tsiꞌ subeyob: I 
yorajlelix miꞌ buchchocontel tiꞌ yumʌntel jini chꞌiton Joas tiꞌ 
qꞌuexol i tat, come tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: “Mi caj i yajñel ti rey i 
pꞌolbal David”, cheꞌen. 4 Jini chaꞌan wʌle melela cheꞌ bajcheꞌ 
yom: Junmojt motomajob yicꞌot levíjob muꞌ bʌ caj i yochelob 
ti tejclum tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o mi caj i cʌntañob i tiꞌ Templo. 
5-6 Yambʌ junmojt mi caj i majlel tiꞌ yotot baꞌ chumul Atalía. 
Yambʌ junmojt mi caj i yajñel tiꞌ tiꞌ jini tsꞌajc am bʌ ti entʌl 
cheꞌ tempʌbilob xtejclumob tiꞌ patiojlel jini Templo. Mach 
ochic mi juntiquilic winic tiꞌ yotot Dios. Cojach miꞌ yochelob 
motamajob yicꞌot levíjob, come yajcʌbilob chaꞌan ili eꞌtel. 7 Jini 
levíjob mi caj i joyob jini rey, chuculob i chaꞌan i yespada tiꞌ 
cꞌʌb ti jujuntiquilob. Majqui jach miꞌ yochel ti Templo wersa 
mi caj i chʌmel. Yom miꞌ yajñelob yicꞌot jini rey baqui jach miꞌ 
majlel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joiada.

8  Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob jini levíjob yicꞌot pejtel añoꞌ bʌ ti 
Judá cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini motomaj Joiada. Tsiꞌ waꞌchoco 
tiꞌ yeꞌtel jini motomajob woli bʌ i yochelob tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj 
o, yicꞌot yañoꞌ bʌ woli bʌ i loqꞌuelob, come maxto anic tsiꞌ 
yʌqꞌueyob permiso chaꞌan miꞌ sujtelob. 9 Jini motomaj Joiada 
tsiꞌ locꞌsa ti Templo jini lanza tac yicꞌot mʌctijibʌl tac tsaꞌ bʌ 
i cꞌʌñʌyob i winicob jini rey David ti wajali. Tsiꞌ yʌqꞌueyob 
i yumob soldadojob. 10 I yumob soldadojob tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
i yespada. Tsiꞌ tsoloyob i bʌ tiꞌ joytʌlel jini pulʌntib yaꞌ tiꞌ 
patiojlel jini Templo. 11 Tsiꞌ pʌyʌyob tilel Joas i yalobil rey. Tsiꞌ 
cꞌʌcchocobeyob jini corona. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i tꞌan Dios tiꞌ cꞌʌb. 
Cheꞌ jini tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey. Joiada yicꞌot i yalobilob tsiꞌ 
bombeyob ti aceite. Cꞌam tsiꞌ yʌlʌyob: Laꞌ sujbic i ñuclel jini 
rey, cheꞌob.

12  Atalía tsiꞌ yubi cheꞌ juꞌucñayob ti tꞌan cheꞌ cꞌam woliꞌ 
subob i ñuclel jini rey. Tsaꞌ tili baꞌ motocñayob winicob ti 
Templo. 13  Cheꞌ bʌ tsiꞌ can qꞌuele, yaꞌix waꞌal jini rey tiꞌ tojel 
jini chan bʌ tsꞌajc tiꞌ tiꞌ jini otot yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel 
yicꞌot xwus trompetajob. Pejtelel jini tempʌbiloꞌ bʌ wen 
tijicñayob i pusicꞌal. Woliꞌ wusob trompeta. Woliꞌ chaꞌleñob 
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cꞌay yicꞌot música. Atalía tsiꞌ jetꞌ tsili i pislel. Tsaꞌ caji i yʌl: 
Wolaꞌ contrajiñon, wolaꞌ bajñel otsan a bʌ ti yumʌl, cheꞌen. 
14 Jini motomaj Joiada tsiꞌ sube i yumob soldadojob: Pʌyʌla 
loqꞌuel jini xꞌixic. Tsʌnsanla. Majqui jach miꞌ majlel i coltan, laꞌ 
tsʌnsʌntic ti espada. Pero mach yomic mi laꞌ tsʌnsan tiꞌ yotot 
Dios. 15 Ti ora tsaꞌ majli i chucob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti tiꞌ tiꞌ baꞌ miꞌ 
yochel caballo tiꞌ pam i yotot rey, yaꞌi tsiꞌ tsʌnsayob.

16-17 Jini motomaj Joiada yicꞌot pejtelel winicob yicꞌot jini 
rey tsiꞌ tem chaꞌleyob trato chaꞌan ti jumpꞌejl i pusicꞌal mi caj 
i yajñelob tiꞌ chaꞌan bʌ lac Yum. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌyob i tꞌan tiꞌ 
pejtelelob, tsaꞌ majliyob tiꞌ templo Baal. Tsiꞌ laj jemeyob yicꞌot 
jini pulʌntib tac. Tsiꞌ bicꞌti topꞌoyob jini diosob. Tsiꞌ tsʌnsayob 
jini motomaj i chaꞌan Baal i cꞌabaꞌ Matán tiꞌ tꞌejl jini pulʌntib. 
18  Joiada tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob i yeꞌtel levíjob yicꞌot motomajob 
tiꞌ yotot Dios cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele David. Añob tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i majtan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil 
tiꞌ mandar Moisés, yicꞌot cꞌay yicꞌot i tijicñʌyelob i pusicꞌal 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar David. 19 Joiada tsiꞌ waꞌchoco 
xcʌntayajob tiꞌ yotot lac Yum ame ochic juntiquil ticꞌbil bʌ. 
20 Joiada yicꞌot i yumob soldadojob, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
tejclum tac, yicꞌot pejtelel winicob, tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel jini 
rey yaꞌ baꞌ waꞌal ti Templo. Tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ tiꞌ am bʌ ti chan 
chaꞌan miꞌ majlelob tiꞌ yotot rey. Yaꞌ tsiꞌ buchchocoyob jini rey 
tiꞌ yeꞌtel. 21 Wen tijicñayob ti pejtelelob. Ñʌchꞌʌlob i pusicꞌal, 
come tsaꞌ tsʌnsʌnti Atalía.

I yumʌntel Joás ti Judá 
(2 R. 12.1-21)

24 �Anix wucpꞌejl i jabilel Joás cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti 
yumʌntel. Chaꞌcꞌal jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. I 

cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Sibia chꞌoyol bʌ ti Beerseba. 2  Utsꞌat tsiꞌ ñusa 
qꞌuin Joás tiꞌ wut lac Yum cheꞌ cuxul to jini motomaj Joiada. 
3  Joiada tsiꞌ yajcʌbe chaꞌtiquil i yijñam. Tsaꞌ pꞌojli i yalobilob.

4 Ti wiꞌil Joás tsiꞌ ñaꞌta i wenꞌesan i yotot lac Yum. 5 Tsiꞌ 
tempa tilel motomajob yicꞌot levíjob. Tsiꞌ subeyob: Yom 
mi laꞌ ñumel tiꞌ joytʌlel Judá chaꞌan mi laꞌ tempan taqꞌuin 
ti jujumpꞌejl jab, chaꞌan miꞌ chaꞌ mejlel jini Templo. Yom 
bʌxetla ti jini eꞌtel, cheꞌen. Pero jini levíjob maꞌanic tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob tiꞌ wenta jini eꞌtel. 6 Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ pʌyʌ 

2 CRONICAS 23​, ​24

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



832

tilel Joiada jini ñuc bʌ motomaj. Tsiꞌ sube: ¿Chucoch maꞌanic 
tsaꞌ wersa xiqꞌuiyob jini levíjob? Subeñob chaꞌan miꞌ chꞌʌmob 
tilel i yofrenda jini chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar Moisés jini xꞌeꞌtel i chaꞌan lac 
Yum, chaꞌan mi lac chaꞌ wen mel jini Templo. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Joás.

7-8  Jini jontol bʌ Atalía yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i tsajcayob tsiꞌ 
xujchꞌiyob loqꞌuel ti Templo pejtel chuqui tac aqꞌuebil Dios. 
Tsiꞌ cꞌaxtesayob tiꞌ yotot i dios i cꞌabaꞌ Baal. Jini chaꞌan jini 
rey tsiꞌ yʌcꞌʌ ti melol jumpꞌejl caxateꞌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob yaꞌ tiꞌ tiꞌ i 
Templo lac Yum. 9 Tsiꞌ sube winicob ti Judá yicꞌot ti Jerusalén 
chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob tilel i tojoñel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ mandar Moisés i winic lac Yum cheꞌ bʌ tsaꞌ ajniyob jini 
israelob ti colem bʌ i tiquiñal lum. 10 Tijicñayob pejtel añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel yicꞌot pejtelel winicob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jini tojoñel. 
Tsiꞌ yotsayob ti caxateꞌ jinto tsaꞌ bujtꞌi. 11 Cheꞌ butꞌulix jini 
caxateꞌ, jini levíjob tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel baꞌan i yaj tsꞌijbaya 
jini rey, yicꞌot i winic jini ñuc bʌ motomaj. Tsiꞌ luꞌ locꞌsayob 
jini taqꞌuin chaꞌan miꞌ tsicob. Tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌyob majlel jini 
caxateꞌ chaꞌan miꞌ chaꞌ acꞌob tiꞌ yajñib. Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob 
ti jujumpꞌejl qꞌuin jinto tsaꞌ wen tempʌyi taqꞌuin. 12  Jini rey 
yicꞌot jini motomaj Joiada tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ wenta jini woli bʌ 
i chaꞌleñob eꞌtel ti Templo chaꞌan miꞌ tojob albañilob yicꞌot 
xjucꞌ teꞌob yicꞌot jini xeꞌtelob ti tsucu taqꞌuin yicꞌot ti cꞌʌncꞌʌn 
taqꞌuin chaꞌan miꞌ chaꞌ wen mejlel jini Templo. 13  Tsiꞌ wen 
meleyob i yeꞌtel. Tsiꞌ chaꞌ tsijibtesayob jini Templo cheꞌ bajcheꞌ 
ti ñaxan. 14 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i melob, tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmbeyob tilel 
jini rey yicꞌot jini motomaj i colojbal jini taqꞌuin. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
ti melol eꞌtijibʌl am bʌ i cꞌʌjñibal tiꞌ Templo Dios cheꞌ miꞌ 
pulbentel i majtan lac Yum, yicꞌot cuchara tac yicꞌot vaso 
melbil tac bʌ ti oro yicꞌot ti plata. Ti pejtelel ora cheꞌ cuxul to 
jini motomaj Joiada, tsaꞌ chʌn pulbenti i majtan lac Yum yaꞌ tiꞌ 
yotot lac Yum.

15 Tsaꞌ chʌmi Joiada cheꞌ ñoxix. Anix lujumpꞌejl i wuccꞌal 
(130) i jabilel cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi. 16  Tsiꞌ mucuyob baꞌ mucbilob 
jini reyob yaꞌ tiꞌ tejclum David, come wen utsꞌat tsiꞌ ñusa qꞌuin 
tiꞌ tojlel pejtelel israelob yicꞌot tiꞌ tojlel Dios.

17 Cheꞌ chʌmenix Joiada, tsaꞌ tili jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
Judá. Tsiꞌ ñocchocoyob i bʌ baꞌan jini rey. Jini rey tsaꞌ caji i 
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jacꞌbeñob i tꞌan. 18  Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ cʌyʌyob i Dios i ñojteꞌelob 
yicꞌot i Templo. Tsaꞌ caji i chaꞌ chꞌujutesañob jini quisintic 
jax bʌ dios Asera yicꞌot yan tac bʌ diosteꞌ. Cheꞌ jini lac Yum 
tsiꞌ chaꞌ michꞌle Judá yicꞌot Jerusalén. 19 Tsiꞌ chocbeyob tilel 
xꞌaltꞌañob chaꞌan miꞌ chaꞌ tojꞌesañob tiꞌ bijlel, pero jini winicob 
maꞌanic tsiꞌ yubiyob i cʌntesʌntel.

20 Jini Chꞌujul bʌ i Chꞌujlel lac Yum tsaꞌ cꞌoti tiꞌ tojlel 
Zacarías (i yalobil jini motomaj Joiada). Zacarías tsiꞌ pʌyʌ 
tilel winicob xꞌixicob. Tsaꞌ waꞌle ti tꞌuchlibʌl tiꞌ tojlelob. 
Tsiꞌ subeyob: ¿Chucoch tsaꞌ laꞌ ñusʌbe i tꞌan lac Yum? Cheꞌ 
jini maꞌanic mi caj laꞌ taj laꞌ wenlel. Tiꞌ caj laꞌ mul chaꞌan 
tsaꞌ laꞌ cʌyʌ lac Yum mi caj i cʌyetla, cheꞌen Zacarías. 
21 Pero jini winicob tsiꞌ techeyob cabʌl tꞌan tiꞌ contra. Jini 
chaꞌan tiꞌ mandar jini rey tsiꞌ juluyob ti xajlel. Tsaꞌ chʌmi 
yaꞌ tiꞌ patiojlel jini Templo. 22  Cheꞌʌch tsaꞌ ñajʌyi i chaꞌan 
jini rey Joás pejtel jini utsꞌat bʌ i melbal yicꞌot i yutslel i 
pusicꞌal Joiada tsaꞌ bʌ i cosa. Tsiꞌ tsʌnsʌbe i yalobil. Cheꞌ 
woli ti chʌmel Zacarías tsiꞌ yʌlʌ: C Yum, qꞌuelbeñob i mul, 
sutqꞌuibeñob, cheꞌen.

23  Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl uxpꞌejl uw, tsaꞌ tiliyob siriajob 
chaꞌan miꞌ contrajiñob Judá yicꞌot Jerusalén. Tsiꞌ laj jisayob 
winicob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ chilbeyob pejtelel i 
chubʌꞌan. Tsiꞌ chocoyob majlel baꞌan jini rey ti Damasco. 
24 Anquese maꞌanic jaytiquilob jini siriajob tsaꞌ bʌ tiliyob, lac 
Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ ti jilel cabʌl israelob tiꞌ caj i mul chaꞌan tsiꞌ 
cʌyʌyob lac Yum, i Dios i ñojteꞌelob. Cheꞌ jini tsaꞌ juꞌsʌnti i 
pusicꞌal Joás.

25  Cheꞌ bʌ tsaꞌ sujtiyob jini siriajob tiꞌ lumal, wen chꞌijiyem 
tsiꞌ cʌyʌyob jini Joás. I winicob Joás tsiꞌ temeyob i tꞌan tiꞌ 
contra i yum chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ tsʌnsʌbe i yalobil Joiada jini 
motomaj. Jini chaꞌan tsaꞌ majli i tsʌnsañob Joás tiꞌ wʌyib. 
Tsiꞌ mucuyob tiꞌ tejclum David, pero mach yaꞌic baꞌ muculob 
jini reyob. 26  Jini winicob tsaꞌ bʌ i tsʌnsayob jiñobʌch 
Zabad (i yalobil Simeat i pꞌolbal Amón) yicꞌot Jozabad (i 
yalobil Simrit i pꞌolbal Moab). 27 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel jini 
reyob bajcheꞌ tsiꞌ ñusayob qꞌuin i yalobilob Joás, yicꞌot 
bajcheꞌ tsaꞌ tsꞌaꞌlenti Joás chaꞌan i jontolil, yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ 
chaꞌ waꞌchoco jini Templo. Amasías tsaꞌ caji ti yumʌntel tiꞌ 
qꞌuexol i tat.

2 CRONICAS 24

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



834

I yumʌntel Amasías 
(2 R. 14.1-22)

25 �An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel Amasías cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ochi tiꞌ yeꞌtel. Bolompꞌejl i chaꞌcꞌal (29) jab tsiꞌ chaꞌle 

yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Joadán chꞌoyol 
bʌ ti Jerusalén. 2  Utsꞌat chuqui tsiꞌ mele tiꞌ wut lac Yum 
anquese mach ti jumpꞌejlic i pusicꞌal. 3  Cheꞌ wen waꞌchocobilix 
tiꞌ yeꞌtel, Amasías tsiꞌ tsʌnsa jini xꞌeꞌtelob tsaꞌ bʌ i tsʌnsʌbeyob 
i tat. 4 Pero maꞌanic tsiꞌ tsʌnsʌbeyob i yalobilob, come tsꞌijbubil 
tiꞌ juñilel i mandar Moisés: “Mach yomic miꞌ chʌmelob jini 
tatʌlob chaꞌan i mul i yalobilob, mi i yalobilobic tiꞌ caj i mul i 
tatob. Jujuntiquil laꞌ chʌmic chaꞌan i bajñel mul”.

5-6 Amasías tsiꞌ tempa tilel pejtelel i soldadojob. Tsiꞌ waꞌchoco 
i yumob ti jujunmojt loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot Benjamín. Tsaꞌ 
caji i yotsañob ti jun pejtel winicob tsaꞌ bʌ i tajayob juncꞌal i 
jabilel yicꞌot ñumenix bʌ ti juncꞌal jab. Añob joꞌlujuncꞌal mil 
(300,000) chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra añoꞌ bʌ i chaꞌan lanza 
yicꞌot espada. Amasías tsiꞌ tojo ojlil i yuxpꞌejl millón peso jini 
soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Israel chaꞌan miꞌ coltañob ti guerra. 
7 Pero juntiquil xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios tsaꞌ tili baꞌan Amasías. 
Tsiꞌ sube: Mach maꞌ cꞌʌn jini soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Israel, 
come maꞌanic miꞌ majlel lac Yum yicꞌotob. 8  Mi wersa a wom 
a pʌyob majlel ti guerra, maꞌanic mi caj i mʌjlel a chaꞌan 
anquese maꞌ chꞌejlꞌesan a bʌ chaꞌan guerra. Lac Yum mi caj i 
yʌqꞌuet ti yajlel tiꞌ pꞌʌtʌlel a contrajob, come an i pꞌʌtʌlel lac 
Yum ti coltaya yicꞌot ti jisaya, cheꞌen. 9 Pero Amasías tsiꞌ sube 
jini xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios: Jixcu jini c taqꞌuin tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob 
jini soldadojob ti Israel, ¿mach ba muqꞌuic i laj sajtel? cheꞌen. 
Jini xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios tsiꞌ jacꞌʌ: Laꞌ sajtic. Lac Yum mi mejlel 
i yʌqꞌueñet yambʌ taqꞌuin ñumen bajcheꞌ ti ñaxan, cheꞌen. 
10 Jini chaꞌan Amasías tsiꞌ subeyob jini soldadojob tsaꞌ bʌ 
tiliyob ti Efraín chaꞌan miꞌ chaꞌ sujtelob tiꞌ yotot. Jini chaꞌan 
tsaꞌ caji i michꞌleñob Judá. 11 Pero tsiꞌ chꞌejlꞌesa i bʌ Amasías. 
Tsaꞌ caji i pʌy majlel i soldadojob. Tsaꞌ cꞌʌlʌl cꞌotiyob yaꞌ ti 
joctʌl i cꞌabaꞌ Atsꞌam. Cheꞌ jini tsiꞌ tsʌnsayob lujumpꞌejl mil 
winicob añoꞌ bʌ ti Seir. 12  Tsiꞌ cʌchʌyob yambʌ lujuntiquil mil 
winicob. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel tiꞌ pam wits baꞌ tsiꞌ chocoyob 
jubel ti entʌl. Bicꞌti wisil tsaꞌ cʌleyob pejtel jini winicob. 
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13  Pero jini soldadojob israelob tsaꞌ bʌ toꞌol chojquiyob sujtel 
chaꞌan Amasías tsaꞌ caji i techob guerra ti contra chaꞌpꞌejl 
uxpꞌejl tejclum ti Judá, lʌcꞌʌl ti Bethorón am bʌ tiꞌ tojlel 
Samaria. Tsiꞌ tsʌnsayob uxpꞌejl mil añoꞌ bʌ ti Judá. Tsiꞌ 
chilbeyob chuqui an i chaꞌañob.

14 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sujti Amasías yaꞌ baꞌ tsiꞌ tsʌnsa jini edomob, 
tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel cabʌl i dios tac jini winicob ti Seir. Tsaꞌ caji 
i diosiñob. Tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojlel. Tsiꞌ pulbeyob pom. 
15 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ michꞌle Amasías. Tsiꞌ chocbe tilel 
juntiquil xꞌaltꞌan tsaꞌ bʌ i sube: ¿Chucoch tsaꞌ ñochta yambʌ 
diosob ti pañimil? Maꞌanic tsiꞌ wis coltayob jini edomob 
tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob, cheꞌen. 16  Cheꞌ woli to ti tꞌan jini 
xꞌaltꞌan, Amasías tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Tsaꞌ ba waꞌchocontiyet chaꞌan maꞌ 
tojꞌesañon? Chꞌabix. ¿Mach ba a wujilic mi mejlel c tsʌnsañet? 
cheꞌen. Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ chaꞌ sube: Tsiquil cheꞌ jini lac Yum 
woliꞌ ñaꞌtan i jisañet, come leco jax bajcheꞌ tsaꞌ mele. Maꞌanic 
tsaꞌ jacꞌʌ c tꞌan, cheꞌen.

17 Ti wiꞌil tsiꞌ comol temeyob i tꞌan Amasías rey ti Judá yicꞌot 
i winicob chaꞌan miꞌ techob guerra tiꞌ contra Israel. Amasías 
tsiꞌ sube Joás (i yalobil Joacaz i yalobil Jehú rey bʌ ti Israel): 
Yom mi laj contrajin lac bʌ ti guerra, cheꞌen. 18  Joás rey bʌ ti 
Israel tsiꞌ choco ti subentel ili tꞌan: Jini chꞌixteꞌ yaꞌ ti Líbano 
tsiꞌ sube chꞌujteꞌ yaꞌ ti Líbano: “Aqꞌueñon xchꞌoc bʌ a walobil 
chaꞌan i yijñam calobil”, cheꞌen. Pero tsaꞌ ñumi jontol bʌ 
bʌteꞌel yaꞌ ti Líbano. Tsiꞌ tꞌuchta jini chꞌixteꞌ. 19 Cheꞌʌch mi 
caj a wujtel, Amasías, come chan wolaꞌ qꞌuel a bʌ chaꞌan tsaꞌ 
jisa jini edomob. Maꞌ lon ñaꞌtan mi caj i mʌjlel a chaꞌan. Pero 
ajñen ti a wotot ame a taj wocol. ¿Chucoch maꞌ lon acꞌ a bʌ ti 
jisʌntel yicꞌot pejtelel jini añoꞌ bʌ ti Judá? cheꞌen.

20 Pero Amasías maꞌanic tsiꞌ ñopbe i tꞌan. Tilem ti Dios jini 
leco bʌ i pensar Amasías chaꞌan miꞌ yʌjqꞌuel ti chʌmel tiꞌ cꞌʌb i 
contrajob tiꞌ caj i mul chaꞌan tsiꞌ chꞌujutesa jini diosob i chaꞌan 
edomob. 21 Jini chaꞌan tsaꞌ tili ti guerra Joás rey bʌ ti Israel. 
Tsiꞌ tajayob i bʌ Joás yicꞌot Amasías yaꞌ ti Betsemes ti Judá. 
22  Pero jini soldadojob ti Judá tsaꞌ jisʌntiyob chaꞌan Israel. Jini 
cuxulob to bʌ tsaꞌ putsꞌiyob tiꞌ yotot. 23  Joás rey bʌ ti Israel tsiꞌ 
cʌchʌ Amasías rey bʌ ti Judá (i yalobil Joás, i yalobil Joacaz). 
Tsiꞌ pʌyʌ majlel ti Jerusalén. Tsiꞌ jembe i tsꞌajquil tejclum cꞌʌlʌl 
tiꞌ tiꞌ Efraín, cꞌʌlʌl tiꞌ xujc, boloncꞌal metro ti pejtelel. 24 Tsiꞌ 
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laj chꞌʌmʌ majlel pejtel jini oro yicꞌot plata, yicꞌot eꞌtijibʌl 
am bʌ tiꞌ wenta Obed Edom yaꞌ ti Templo yicꞌot jini an tac bʌ 
tiꞌ yotot rey. Tsiꞌ wersa pʌyʌ majlel Obed Edom yicꞌot cabʌl 
winicob. Tsaꞌ sujti ti Samaria.

25 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Joás (i yalobil Joacaz, rey bʌ ti Israel), 
cuxul to Amasías (i yalobil Joás, rey bʌ ti Judá), yambʌ 
joꞌlujumpꞌejl jab. 26  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá yicꞌot 
Israel pejtelel i melbal Amasías cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal. 27 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
tʌtsꞌʌ i bʌ Amasías tiꞌ tojlel lac Yum, jini winicob ti Jerusalén 
tsaꞌ caji i tsꞌaꞌleñob. Tsaꞌ putsꞌi majlel jini rey ti Laquis, pero 
yaꞌ tsaꞌ cꞌotiyob i tsʌnsan. 28  Tsiꞌ pʌyʌyob tilel ti caballo. Tsiꞌ 
mucuyob baꞌ muculob i ñojteꞌelob yaꞌ tiꞌ tejclum David.

I yumʌntel Uzías 
(2 R. 15.1-7)

26 �Pejtelel jini winicob ti Judá tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey 
jini chꞌiton Uzías (i yalobil Amasías) tiꞌ qꞌuexol i tat. 

Wʌclujumpꞌejl (16) i jabilel Uzías. 2  Cheꞌ chʌmenix i tat, tsiꞌ 
chaꞌ wen mele jini tejclum i cꞌabaꞌ Elot. Tsiꞌ chaꞌ otsa tiꞌ wenta 
Judá. 3  An wʌclujumpꞌejl i jabilel Uzías cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i mel i 
yeꞌtel. Lajchʌmpꞌejl i yuxcꞌal (52) jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel yaꞌ 
ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Jecolías am bʌ ti Jerusalén. 
4 Utsꞌat chuqui tsaꞌ caji i mel Uzías tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ mele Amasías i tat. 5 Cheꞌ cuxul to Zacarías tsiꞌ cʌntesa tiꞌ 
bijlel Dios. Uzías tsiꞌ tsajca Dios ti pejtelel i pusicꞌal. Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan lac Yum wen utsꞌat tsiꞌ ñusa qꞌuin, come Dios 
tsiꞌ colta.

6 Tsaꞌ majli ti guerra tiꞌ contra jini filisteojob. Tsiꞌ jembe 
i tsꞌajquil jini tejclum tac i cꞌabaꞌ Gat yicꞌot Jabnia yicꞌot 
Asdod. Tsiꞌ chaꞌ mele tsijiꞌ bʌ tejclum tac yaꞌ ti Asdod yicꞌot 
ti Filistia. 7-8  Dios tsiꞌ colta ti guerra tiꞌ tojlel jini filisteojob 
yicꞌot arabejob añoꞌ bʌ ti Gurbaal, yicꞌot tiꞌ tojlel meuñob. 
Jini amoñob tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob tojoñel jini Uzías. Tsaꞌ caji 
ti cʌjñel jini ñuc tac bʌ i yeꞌtel ti pejtelel lum cꞌʌlʌl ti Egipto, 
come wen chꞌejl tsiꞌ mele i bʌ. 9 Tsiꞌ mele jaꞌel chan tac bʌ 
qꞌueloñib yaꞌ tiꞌ tsꞌajquil Jerusalén, yaꞌ tiꞌ tiꞌ tac i cꞌabaꞌ I Xujc, 
yicꞌot Joctʌl, yicꞌot yaꞌ baꞌ miꞌ lux i bʌ jini tsꞌajc. Tsiꞌ wen 
tsʌtsꞌesa. 10 Tsiꞌ waꞌchoco qꞌueloñib tac yaꞌ ti sur. Cabʌl tsiꞌ 
topꞌo i yajñib jaꞌ, come tsiꞌ pꞌolo wacax yaꞌ ti Sefela yicꞌot ti 
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joctʌl. Cabʌl i tsꞌusubil yicꞌot yan tac bʌ pʌcꞌʌb ti bujbujtʌl 
yicꞌot ti jojoctʌl, come tsiꞌ wen mula i pʌcꞌ pejtelel i bʌl 
ñʌcꞌʌl ti chajp ti chajp. 11 Uzías tsiꞌ tꞌoxo soldadojob ti mojt ti 
mojt. Tsiꞌ yotsa tiꞌ wenta Jeiel jini stsꞌijbaya yicꞌot Maasías i 
yaj coltaya chaꞌan miꞌ xicꞌob winicob chaꞌan miꞌ yochelob ti 
soldado. Jini ñuc bʌ i yum soldado jiñʌch Hananías. 12  Añob 
lujuncꞌal i wucbajcꞌ (2,600) i yumob soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti mojt ti mojt. 13  Añob 307,500 soldadojob ti pejtelel, wen 
chꞌejloꞌ bʌ ti guerra. 14 Uzías tsiꞌ chajpʌbeyob mʌctijibʌl yicꞌot 
lanza yicꞌot pixolʌl yicꞌot i mʌctijib i tajn, yicꞌot jalʌjb yicꞌot 
pʌrʌntun chaꞌan miꞌ cꞌʌñob ti julbʌl yicꞌot xajlel ti jujuntiquil. 
15 Yaꞌ ti Jerusalén tsiꞌ mele jaꞌel maquina chaꞌan guerra chaꞌan 
miꞌ julob i contrajob yicꞌot i teꞌel i jalʌjb yicꞌot colem xajlel. 
Ti pejtelel pañimil tsaꞌ pam pujqui i ñuclel, come tsaꞌ wen 
coltʌnti jinto tsiꞌ taja cabʌl i pꞌʌtʌlel.

16  Pero cheꞌ cabʌlix i pꞌʌtʌlel, tsaꞌ caji i chañꞌesan i bʌ. Cabʌl 
tsiꞌ taja i sajtemal, come tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan lac Yum Dios. Tsaꞌ 
ochi tiꞌ yotot lac Yum chaꞌan miꞌ pulben pom yaꞌ ti pulʌntib*. 
17-18  Ti wiꞌil pat tsaꞌ tili jini motomaj Azarías, yicꞌot chʌncꞌal 
motomajob i chaꞌan lac Yum. Wen chꞌejlob jini winicob. Tsiꞌ 
subeyob jini rey: Ticꞌbilet rey Uzías. Mach a weꞌtelic chaꞌan 
maꞌ pulben pom lac Yum. An tiꞌ wenta jini motomajob, come 
waꞌchocobilob i pꞌolbal Aarón chaꞌan miꞌ melob jini eꞌtel. Yom 
maꞌ loqꞌuel ila ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, come tsaꞌix a ñusʌbe i 
tꞌan lac Yum. Mach utsꞌatic mi caj i qꞌuelet lac Yum chaꞌan 
chuqui tsaꞌ mele, cheꞌob. 19 Tsaꞌ michꞌa Uzías cheꞌ chucul i 
chaꞌan i pulʌntib pom. Ti ora tsaꞌ loqꞌui leco bʌ i tsoy tiꞌ pam 
yaꞌ tiꞌ tojlel jini motomajob tiꞌ yotot lac Yum yaꞌ tiꞌ tꞌejl i 
pulʌntib pom. 20 Jini ñuc bʌ motomaj Azarías yicꞌot pejtelel 
jini motomajob tsiꞌ qꞌueleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ pasi leco bʌ tsoy tiꞌ 
pam Uzías. Tsiꞌ bʌcꞌ chocoyob loqꞌuel yaꞌ baꞌ waꞌal. Uzías jaꞌel 
tsiꞌ seꞌñu i bʌ chaꞌan miꞌ loqꞌuel yaꞌi, come lac Yum Dios tsiꞌ 
yʌqꞌue i chʌmel. 21 Anto i tsoy jini rey Uzías cꞌʌlʌl tsaꞌ chʌmi. 
Jini chaꞌan tsaꞌ bajñel chumle ti joch otot. Maꞌanix tsaꞌ chʌn 
chꞌʌjmi ti tsic yicꞌot i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum tsaꞌ bʌ i tempayob 
i bʌ tiꞌ yotot lac Yum. Tsaꞌ ochi tiꞌ wenta Jotam chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmben i yeꞌtel i tat. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Judá.

22  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel xꞌaltꞌan Isaías (i yalobil Amoz) pejtelel 
i melbal Uzías cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel. 23  Cheꞌ bʌ 
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tsaꞌ chʌmi Uzías, tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ muculob jini reyob, i 
ñojteꞌelob, anquese leco i chʌmel. Tsaꞌ caji ti yumʌntel Jotam 
tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Jotam 
(2 R. 15.32-38)

27 �An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel Jotam cheꞌ bʌ tsaꞌ 
caji ti yumʌntel. Wʌclujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl 

yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Jerusa (xchꞌoc bʌ i yalobil 
Sadoc). 2  Utsꞌat tsiꞌ mele Jotam tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele Uzías i tat ti cajibal. Maꞌanic tsaꞌ ochi Jotam ti Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl. Pero tsaꞌ utsi cajiyob ti sojquel jini añoꞌ bʌ ti Judá. 
3  Jotam tsiꞌ mele jumpꞌejl i tiꞌ Templo am bʌ ti chan. Tsiꞌ chaꞌ 
tsʌtsꞌesa jini tsꞌajc tiꞌ joytʌlel tejclum. 4 Tsiꞌ mele jaꞌel tejclum 
tac ti bujbujtʌl yaꞌ ti Judá. Tsiꞌ waꞌchoco chan tac bʌ qꞌueloñib 
joyol bʌ ti tsꞌajc yaꞌ ti mateꞌel. 5 Tsiꞌ tꞌuchta jini amoñob ti 
guerra. Jini chaꞌan tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob Jotam ojlil i yuxpꞌejl 
millón peso plata chaꞌan i tojoñel, yicꞌot lujumpꞌejl mil ti 
cujch trigo, yicꞌot lujumpꞌejl mil ti cujch cebada. Uxpꞌejl jab 
tsiꞌ yʌqꞌueyob tojoñel. 6 Jini chaꞌan Jotam tsaꞌ caji i wen pꞌʌtan, 
come ti pejtelel i pusicꞌal tsiꞌ mele chuqui tac utsꞌat tiꞌ wut lac 
Yum.

7 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel yicꞌot Judá pejtelel i 
melbal Jotam, yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ujti guerra yicꞌot pejtelel i 
ñusa qꞌuin. 8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i mel i yeꞌtel an joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal 
i jabilel. Wʌclujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Jerusalén. 
9 Tsaꞌ chʌmi Jotam. Tsaꞌ mujqui tiꞌ tejclum David yaꞌ ti 
Jerusalén. Tsaꞌ caji ti yumʌntel i yalobil i cꞌabaꞌ Acaz.

I yumʌntel Acaz 
(2 R. 16.1-20)

28 �An juncꞌal i jabilel Acaz cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti yumʌntel. 
Wʌclujumpꞌejl (16) jab tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel yaꞌ ti 

Jerusalén. Maꞌanic tsiꞌ mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele David i ñojteꞌel. 2  Tsaꞌ caji i mel jontolil 
cheꞌ bajcheꞌ jini reyob ti Israel. Tsiꞌ mele i yejtal tac jini dios 
Baal. 3  Tsiꞌ pulbe i majtan yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Hinom. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
i yalobilob ti cꞌajc i wenta pulbil bʌ i majtan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
chaꞌleyob jini winicob tsaꞌ bʌ chojquiyob loqꞌuel tiꞌ lumal 
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chaꞌan miꞌ yochelob ti chumtʌl jini israelob. 4 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ 
tsʌnsa majtañʌl tac. Tsiꞌ pulbe pom yaꞌ ti bujbujtʌl ti yebal 
colem teꞌ.

5 Jini chaꞌan lac Yum Dios tsiꞌ yʌcꞌʌ ti cʌjchel majlel tiꞌ cꞌʌb 
jini rey ti Siria. Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan jini rey ti Siria. Tsiꞌ jisa 
cabʌl winicob. Tsiꞌ cʌchʌ majlel yañoꞌ bʌ cꞌʌlʌl ti Damasco. 
Yañoꞌ bʌ tsaꞌ jisʌntiyob chaꞌan i rey israelob, i cꞌabaꞌ Peka. 
6 Peka (i yalobil Remalías) tsiꞌ chaꞌle tsʌnsa yaꞌ ti Judá. Ti 
jumpꞌejl jach qꞌuin tsiꞌ tsʌnsa wʌccꞌal mil (120,000) winicob 
wen chꞌejloꞌ bʌ ti guerra chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum, i Dios 
i ñojteꞌelob. 7 Juntiquil chꞌejl bʌ winic chꞌoyol bʌ ti Efraín, 
i cꞌabaꞌ Zicri, tsiꞌ tsʌnsa Maasías (i yalobil jini rey) yicꞌot 
Azricam i yaj qꞌuel eꞌtel, yicꞌot Elcana jini ñoj ñuc bʌ xꞌetel i 
chaꞌan rey.

8  Jini israelob tsiꞌ cʌchʌyob majlel lujuncꞌal mil xꞌixicob, 
yicꞌot chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob. Tsiꞌ chilbeyob cabʌl 
chubʌꞌañʌl jaꞌel. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel ti Samaria. 9 Pero 
yaꞌ ti Samaria an juntiquil xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum i cꞌabaꞌ 
Obed, tsaꞌ bʌ majli i taj jini soldadojob cheꞌ woliꞌ sujtelob ti 
Samaria. Tsiꞌ subeyob: Awilan, lac Yum, i Dios laꞌ ñojteꞌelob, 
tsiꞌ michꞌleyob jini añoꞌ bʌ ti Judá, come tsiꞌ ñusʌbeyob i 
tꞌan. Jini chaꞌan tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti laꞌ cꞌʌb, pero maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
pꞌuntayob. Cʌlʌx jax tsaꞌ laꞌ tsʌnsayob ti laꞌ michꞌlel. Jini 
chaꞌan tal i michꞌlel jini am bʌ ti panchan ti laꞌ tojlel. 10 Wʌle 
laꞌ womix laꞌ wotsan ti majtan eꞌtel laꞌ piꞌʌlob ti Judá yicꞌot 
Jerusalén. ¿Mach ba cabʌlix laꞌ mul tiꞌ contra lac Yum? 
11 Ñichꞌtanla c tꞌan wʌle. Chaꞌ chocola sujtel pejtelel laꞌ piꞌʌlob 
tsaꞌ bʌ laꞌ cʌchʌyob, come michꞌ woliꞌ qꞌueletla lac Yum. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan. 12  Jini chaꞌan chaꞌtiquil uxtiquil jini ñucoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Efraín tsiꞌ jacꞌʌyob, jiñobʌch Azarías (i yalobil 
Johanán), yicꞌot Berequías (i yalobil Mesilemot), Ezequías (i 
yalobil Salum), yicꞌot Amasa (i yalobil Hadlai). 13  Tsiꞌ subeyob 
i piꞌʌlob woli bʌ i sujtelob ti guerra: Mach laꞌ pʌyob tilel jini 
tsaꞌ bʌ laꞌ cʌchʌyob ti guerra, come woli laꞌ pꞌojlesan lac mul 
tiꞌ tojlel lac Yum. Cabʌlix lac mul, cabʌlix i michꞌajel lac Yum, 
cheꞌob. 14 Jini chaꞌan i yumob soldadojob tsiꞌ cʌyʌyob jini 
xcʌjchelob yicꞌot jini chubʌꞌañʌl tiꞌ wenta jini xñoxob yicꞌot 
pejtel jini tempʌbiloꞌ bʌ. 15 Jini chʌntiquil añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 
Efraín tsiꞌ yʌqꞌueyob i pislelob jini xꞌixicob yicꞌot alobob cheꞌ 
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bajcheꞌ jaytiquil yomob. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌqꞌueyob i xʌñʌb, yicꞌot 
chuqui miꞌ cꞌuxob, yicꞌot chuqui miꞌ japob. Cꞌʌchʌl tsaꞌ caji i 
pʌyob majlel jini cꞌuñoꞌ bʌ ti mula cꞌʌlʌl ti Jericó, jini tejclum 
baꞌan cabʌl chꞌib, lʌcꞌʌl baꞌ chumulob i piꞌʌlob. Cheꞌ jini tsaꞌ 
chaꞌ sujtiyob ti Samaria.

16  Ti jim bʌ ora jini rey Acaz am bʌ ti Judá tsiꞌ cꞌajti i 
coltʌntel tiꞌ tojlel jini rey ti Asiria. 17-18  Come tsaꞌ chaꞌ tiliyob 
jini edomob chaꞌan miꞌ contrajiñob Judá. Tsiꞌ wersa pʌyʌyob 
majlel cabʌlob. Cheꞌ jaꞌel jini filisteojob tsaꞌ pam pujquiyob tiꞌ 
tejclum tac Judá yaꞌ ti Sefela yicꞌot ti Neguev. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
Betsemes, Ajalón, Gederot, Soco, yicꞌot jini xchumtʌl tac am 
bʌ tiꞌ joytʌlel yicꞌot Timna yicꞌot jini xchumtʌl tac tiꞌ joytʌlel, 
yicꞌot Gimzo yicꞌot jini xchumtʌl tac tiꞌ joytʌlel. 19 Come lac 
Yum tsiꞌ peqꞌuesa jini winicob ti Judá chaꞌan i mul Acaz i rey 
jini israelob chumuloꞌ bʌ ti Judá, come tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini 
añoꞌ bʌ ti Judá. Jini chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum. 20 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ pʌjyi tilel Tiglat Pileser rey bʌ ti Asiria, maꞌanic tsiꞌ colta 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ lon ñaꞌta Acaz pero tsiꞌ contraji. 21 Anquese tsiꞌ 
chꞌʌmʌ cabʌl i majtan tiꞌ cꞌʌb jini rey Acaz, oro yicꞌot yambʌ 
letsem tac bʌ i tojol am bʌ ti Templo yicꞌot ti colem otot, 
maꞌanic tsiꞌ colta.

22  Cheꞌ bʌ tsaꞌ pꞌojli i wocol jini rey Acaz, tsaꞌ caji i ñumen 
chaꞌlen mulil tiꞌ contra lac Yum. 23  Come tsiꞌ pulbe i majtan 
dios tac i chaꞌan i contrajob ti Damasco tsaꞌ bʌ i jisayob, 
come tsiꞌ lon ñaꞌta Acaz cabʌl i pꞌʌtʌlel jini diosob añoꞌ bʌ ti 
Siria chaꞌan woliꞌ wen coltañob jini siriajob. Jini chaꞌan tsiꞌ 
pulbeyob i majtan chaꞌan miꞌ coltʌntel jaꞌel. Pero i mul Acaz 
tsiꞌ yʌcꞌʌ ti yajlel yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob. 24 Cheꞌ bʌ tsiꞌ tempa 
pejtelel jini melbil tac bʌ am bʌ i cꞌʌjñibal ti Templo, tsiꞌ topꞌo. 
Tsiꞌ ñupꞌu i tiꞌ Templo ame chʌn ochicob i chꞌujutesañob lac 
Yum. Tsaꞌ caji i melben i pulʌntib diosteꞌ tac baꞌ miꞌ rusiñob 
i bʌ i bijlel Jerusalén. 25 Cheꞌʌch tsiꞌ mele ti pejtelel tejclum ti 
Judá chaꞌan miꞌ pulbeñob i majtan yambʌ diosob. Tsiꞌ techbe 
i michꞌajel lac Yum, i Dios i ñojteꞌelob. 26  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel 
reyob yaꞌ ti Judá yicꞌot ti Israel pejtelel i melbal yicꞌot bajcheꞌ 
tsiꞌ ñusa qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel. 27 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
chʌmi Acaz tsiꞌ mucuyob ti Jerusalén, pero mach yaꞌic baꞌ 
muculob jini reyob. Tsaꞌ caji ti yumʌntel Ezequías tiꞌ qꞌuexol i 
tat.
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I yumʌntel Ezequías 
(2 R. 18.1-3)

29 �An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel Ezequías cheꞌ bʌ 
tsaꞌ caji ti yumʌntel. Bolompꞌejl i chaꞌcꞌal (29) jab 

tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Abías (i 
yalobil Zacarías). 2  Ezequías tsiꞌ mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac 
Yum, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele David i ñojteꞌel.

Ezequías tsiꞌ chaꞌ jamʌ Templo
3  Cheꞌ ti ñaxan bʌ uw tiꞌ tejchibal i yeꞌtel jini Ezequías, tsiꞌ 

chaꞌ jamʌ jini Templo. Tsiꞌ chaꞌ wen mele yaꞌ baꞌ jejmen. 4-5 Tsiꞌ 
chaꞌ pʌyʌ tilel jini motomajob yicꞌot levíjob. Tsiꞌ muchꞌquiyob 
i bʌ ti jini patio am bʌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. Ezequías 
tsiꞌ subeyob: Ubinla levíjob, yom mi laꞌ sʌqꞌuesan laꞌ bʌ. 
Sʌqꞌuesanla i yotot lac Yum, i Dios lac ñojteꞌel. Locꞌsanla jini 
leco tac bʌ yicꞌot misujelʌl am bʌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. 6 Come 
lac ñojteꞌelob tsiꞌ meleyob chuqui jontol. Tsiꞌ ñusʌbeyob i 
tꞌan lac Yum, i Dios lac ñojteꞌelob. Tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum yicꞌot 
i Templo. 7 Tsiꞌ ñupꞌbeyob i tiꞌ tac jini Templo. Tsiꞌ yʌpʌyob 
jini lámpara. Maꞌanix woliꞌ pulbeñob pom. Maꞌanix woliꞌ 
tsʌnsʌbeñob i majtan i Dios israelob. 8  Jini chaꞌan lac Yum 
woliꞌ michꞌlen jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Tsaꞌix 
i yʌcꞌʌyonla ti tsꞌaꞌlentel yicꞌot ti wajlentel, chaꞌan miꞌ toj 
sajtelob i pusicꞌal pejtelel pañimil. 9 Jini chaꞌan tsaꞌ jisʌntiyob 
lac ñojteꞌelob ti guerra. Tsaꞌ wersa pʌjyiyob majlel ti toꞌol 
jach bʌ eꞌtel jini la calobilob yicꞌot la quijñamob. 10 Jini chaꞌan 
comix c mel trato tiꞌ tojlel lac Yum i Dios Israel, chaꞌan 
miꞌ lajmel i michꞌlel ti lac tojlel. 11 Jini chaꞌan cꞌuxbibiloꞌ 
bʌ c piꞌʌlob, mach yomic mi laꞌ chʌn cʌy lac Yum, come 
yajcʌbiletla chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan. Melbenla i yeꞌtel. 
Pulbenla i majtan come i chaꞌañetla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Ezequías.

12-14 Tsaꞌ cajiyob ti eꞌtel jini levíjob. I pꞌolbal Coat: jini Mahat 
(i yalobil Amasai) yicꞌot Joel (i yalobil Azarías). I pꞌolbal 
Merari: Cis (i yalobil Abdi) yicꞌot Azarías (i yalobil Jehalelel). 
I pꞌobal Gersón: Joa (i yalobil Zima) yicꞌot Edén (i yalobil 
Joa). I pꞌolbal Elizafán: Simri yicꞌot Jeiel. I pꞌolbal Asaf: 
Zacarías yicꞌot Matanías. I pꞌolbal Hemán: Jehiel yicꞌot Simei. 
I pꞌolbalob Jedutún: Semaías yicꞌot Uziel. 15 Ti pejtelelob tsiꞌ 
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tempayob i piꞌʌlob. Tsiꞌ sʌqꞌuesayob i bʌ. Cheꞌ jini tsaꞌ ochiyob 
ti Templo chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ 
mandar jini rey chaꞌan tiꞌ tꞌan lac Yum. 16  Jini motomajob tsaꞌ 
ochiyob ti Templo chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob. Tsiꞌ misuyob loqꞌuel 
pejtelel i bibiꞌlel jini Templo. Jini levíjob tsaꞌ majli i chocob 
yaꞌ tiꞌ jajp chꞌen i cꞌabaꞌ Cedrón. 17 Tsiꞌ techeyob jini eꞌtel cheꞌ ti 
ñaxan bʌ qꞌuin cheꞌ ti abril. Cheꞌ tiꞌ waxʌcpꞌejlel qꞌuin ti jini 
jach bʌ uw tsaꞌ cꞌʌlʌl cꞌotiyob tiꞌ patiojlel jini Templo. Yambʌ 
waxʌcpꞌejl qꞌuin tsiꞌ sʌqꞌuesayob jini patio. Ti wʌclujumpꞌejl 
(16) qꞌuin tsaꞌ ujti pejtelel jini eꞌtel. 18  Tsaꞌ majli i subeñob jini 
rey Ezequías: Tsaꞌix ujti c sʌqꞌuesan lojon jini Templo yicꞌot 
jini pulʌntib baꞌ miꞌ pulbentel i majtan lac Yum, yicꞌot pejtelel 
chuqui tac miꞌ cꞌʌjñel chaꞌan i ñuqꞌuesʌntel lac Yum, yicꞌot jini 
mesa* baꞌ miꞌ pʌstʌl waj, yicꞌot pejtelel an tac bʌ i cꞌʌjñibal. 
19 Tsaꞌix c chaꞌ taja lojon jini eꞌtijibʌl tsaꞌ bʌ i choco jini rey 
Acaz cheꞌ bʌ tsiꞌ ñupꞌu jini Templo. Wʌle laj sʌqꞌuesʌbilix. 
Yaꞌix an baꞌan jini pulʌntib i chaꞌan lac Yum.

20 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal tsaꞌ seb chꞌojyi jini rey Ezequías. Tsaꞌ majli 
ti Templo yicꞌot pejtelel jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti tejclum. 21 Tsiꞌ 
pʌyʌyob tilel wuccojt alʌ tat wacax, wuccojt i tat tiñʌmeꞌ, 
wuccojt alʌ tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt tat chivo. Tsiꞌ sube 
motomaj chaꞌan miꞌ tsʌnsañob chaꞌan i tojol i mul jini Judá, 
yicꞌot chaꞌan i sʌqꞌuesʌntel jini Templo. 22  Tsiꞌ tsʌnsayob jini 
alʌ tat wacax. Jini motomajob tsiꞌ chꞌʌmbeyob i chꞌichꞌel, tsiꞌ 
tsijcayob yaꞌ tiꞌ pam jini pulʌntib. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ tsʌnsayob i tat 
tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ tsijcayob jini chꞌichꞌ tiꞌ pam jini pulʌntib. Lajal 
tsiꞌ meleyob yicꞌot jini alʌ tiñʌmeꞌ. 23  Tsiꞌ pʌyʌyob tilel i tat 
chivo baꞌan jini rey yicꞌot baꞌan jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan i 
ñusʌntel mulil. Tsiꞌ cꞌʌcchoco i cꞌʌb tiꞌ jol jini chivo tac. 24 Jini 
motomajob tsiꞌ tsʌnsayob jini alʌcꞌʌl. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob yicꞌot i 
chꞌichꞌel yaꞌ ti pulʌntib chaꞌan i ñusʌbentel i mul Israel. Come 
jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ yʌcꞌob jini majtañʌl 
chaꞌan i ñusʌbentel i mul pejtelel Israel.

25-26  Jini rey tsiꞌ waꞌchoco levíjob chaꞌan miꞌ melob música ti 
Templo yicꞌot címbalo, yicꞌot salterio, yicꞌot arpa cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar David yicꞌot jini xꞌaltꞌañob, Gad yicꞌot Natán 
tsaꞌ bʌ i subeyob bajcheꞌ yom lac Yum. Jini levíjob tsaꞌ caji i 
ñijcañob jini música i chaꞌan David. Jini motomajob tsaꞌ caji 
i wusob trompeta. 27 Ezequías tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ 
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pulel jini majtañʌl yaꞌ ti pulʌntib. Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i pulob 
jini majtañʌl*, tsaꞌ cajiyob ti cꞌay. Tsiꞌ ñijcayob música, tsiꞌ 
wusuyob trompeta. Tsiꞌ cꞌʌyibeyob i ñuclel lac Yum. 28  Ti 
pejtelelob tsiꞌ ñuqꞌuesayob lac Yum. Jini yujiloꞌ bʌ cꞌay tsiꞌ 
cꞌʌyiyob lac Yum. Jini yujiloꞌ bʌ i wusol trompeta tsiꞌ wusuyob 
trompeta. Tsiꞌ laj chꞌujutesayob lac Yum cheꞌ woli ti pulel jini 
majtañʌl. 29 Cheꞌ pulbilix tsiꞌ cꞌuchchocoyob i bʌ jini rey yicꞌot 
pejtelel tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ. Tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum. 
30 Jini rey Ezequías yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ subeyob levíjob 
chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesañob lac Yum yicꞌot i salmo David, yicꞌot 
i salmo Asaf jini xꞌaltꞌan. Tijicñayob i pusicꞌal tsiꞌ jacꞌʌyob. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌuchchocoyob i bʌ, jini tempʌbiloꞌ bʌ tsiꞌ laj 
chꞌujutesayob lac Yum.

31 Jini rey Ezequías tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix la sʌqꞌuesa laꞌ bʌ tiꞌ 
tojlel lac Yum. Lʌcꞌtesan laꞌ bʌ. Chꞌʌmʌla jini majtañʌl 
tac. Subenla wocolix i yʌlʌ lac Yum yicꞌot majtañʌl, cheꞌen. 
Cheꞌ jini pejtelel jini winicob tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel majtañʌl 
ti chajp ti chajp. Tsaꞌ caji i subeñob wocolix i yʌlʌ lac Yum. 
Cheꞌ bajcheꞌ jaytiquil yomob tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel i majtan 
lac Yum chaꞌan miꞌ pulbentel. 32-33  Ti pejtelel jini majtañʌl 
tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob tilel israelob chaꞌan miꞌ pulbentel lac 
Yum, an lujuncojt i chʌncꞌal (70) tat wacax, yicꞌot joꞌcꞌal tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot juncꞌal alʌ tiñʌmeꞌ. An jaꞌel yambʌ lujuncꞌal i 
chaꞌbajcꞌ (600) tat wacax, yicꞌot uxpꞌejl mil (3,000) tiñʌmeꞌ. 
34 Pero maꞌanic jaytiquil motomajob. Anto yom muꞌ bʌ i tsꞌulob 
jini majtañʌl tac. Jini chaꞌan jini levíjob i piꞌʌloꞌ bʌ ti eꞌtel 
tsaꞌ caji i coltañob jinto tsaꞌ ujti i melob jini eꞌtel, jinto tsaꞌ 
mejli i sʌqꞌuesañob i bʌ yañoꞌ bʌ motomajob, come ñumen 
bʌxob jini levíjob chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob i bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini 
motomajob. 35 Wen cabʌl tsaꞌ tempʌyi majtañʌl tac yicꞌot japbil 
tac bʌ majtañʌl yicꞌot jini majtañʌl chaꞌan i ñʌchꞌtʌlelob 
i pusicꞌal. 36  Cheꞌ jini wen tijicña i pusicꞌal Ezequías yicꞌot 
pejtelel jini winicob xꞌixicob, come lac Yum tsiꞌ wen coltayob 
chaꞌan miꞌ bʌcꞌ jacꞌob.

Ezequías tsiꞌ mele i qꞌuiñilel Pascua

30 �Ezequías tsiꞌ choco ti subentel pejtelel añoꞌ bʌ ti 
Israel yicꞌot ti Judá, yicꞌot ti Efraín, yicꞌot ti Manasés, 

chaꞌan miꞌ tilelob ti Templo yaꞌ ti Jerusalén, chaꞌan miꞌ melob 
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jini Pascua, jini ñuc bʌ qꞌuiñijel i chaꞌan lac Yum, i Dios 
israelob. 2-3  Jini rey Ezequías yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot 
pejtelel añoꞌ bʌ ti Jerusalén tsiꞌ comol ñaꞌtayob i mel jini 
Pascua cheꞌ ti mayo, come maxto anic tsiꞌ laj sʌqꞌuesayob i bʌ 
jini motomajob cheꞌ ti abril. Maxto laj tempʌbilobic winicob 
ti Jerusalén. 4 Jini chaꞌan jini rey yicꞌot pejtel ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ ñaꞌtayob utsꞌat miꞌ melob ti mayo. 5 Tsiꞌ chocoyob ñumel 
xꞌacꞌjuñob ti pejtelel Israel cꞌʌlʌl ti Beerseba cꞌʌlʌl ti Dan, 
chaꞌan miꞌ pʌyob tilel ti Jerusalén ti pejtelelob chaꞌan miꞌ 
melob jini Pascua i chaꞌan lac Yum, i Dios israelob. Come anix 
ora tsiꞌ cʌyʌ i melob cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil.

6 Jini chaꞌan tsaꞌ majliyob jini xꞌacꞌjuñob i yʌcꞌob jini jun 
ti pejtelel Israel yicꞌot ti Judá cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ ñaꞌta jini rey 
yicꞌot xꞌeꞌtelob i chaꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ ti jun: Israelob, chaꞌ sutqꞌuin 
laꞌ bʌ ti lac Yum i Dios Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Israel, 
chaꞌan miꞌ chaꞌ utsꞌan i pusicꞌal tiꞌ tojlel i colojbal israelob 
tsaꞌ bʌ cʌleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi jini rey ti Asiria. 7 Mach 
yomic lajaletla bajcheꞌ laꞌ ñojteꞌelob yicꞌot laꞌ piꞌʌlob tsaꞌ bʌ i 
contrajiyob lac Yum, i Dios lac ñojteꞌelob. Jini chaꞌan lac Yum 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti jisʌntel cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ qꞌuel wʌle. 8  Mach 
laꞌ tsʌtsꞌesan laꞌ pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ laꞌ ñojteꞌelob. Acꞌʌ laꞌ bʌ 
tiꞌ wenta lac Yum. Yom mi laꞌ tilel ti jini chꞌujul bʌ Templo 
i chaꞌan ti pejtelel ora. Chꞌujutesanla lac Yum Dios chaꞌan 
miꞌ lajmel i michꞌajel ti laꞌ tojlel. 9 Mi utsꞌat mi laꞌ chaꞌ acꞌ 
laꞌ bʌ tiꞌ tojlel lac Yum, mi caj i chaꞌ pꞌuntʌntelob laꞌ piꞌʌlob 
yicꞌot laꞌ walobilob yaꞌ baꞌ cʌchbilob. Mi caj i chaꞌ julelob tiꞌ 
lumal. Come wen uts i pusicꞌal lac Yum Dios. Jal miꞌ michꞌan. 
Maꞌanic mi caj i junyajlel choquetla mi tsaꞌ laꞌ sutqꞌui laꞌ bʌ tiꞌ 
tojlel, cheꞌen.

10 Jini chaꞌan tsaꞌ ñumiyob jini xꞌacꞌjuñob ti jujumpꞌejl 
tejclum yaꞌ ti Efraín yicꞌot ti Manasés cꞌʌlʌl ti Zabulón, pero 
cabʌlob tsaꞌ jach caji i tseꞌtañob. Tsiꞌ wajleyob. 11 Pero lamital 
jini añoꞌ bʌ ti Aser yicꞌot ti Manasés yicꞌot ti Zabulón utsꞌat 
tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan. Tsaꞌ tiliyob ti Jerusalén. 12  Lac Yum tsiꞌ 
ñijcʌbeyob i pusicꞌal pejtelel jini winicob ti Judá chaꞌan miꞌ 
jacꞌbeñob i tꞌan jini rey yicꞌot i yaj eꞌtelob ti jumpꞌejl i pusicꞌal 
come tilem i tꞌan ti lac Yum.

13  Cheꞌ jini cabʌl winicob tsiꞌ tempayob i bʌ ti Jerusalén 
cheꞌ ti mayo chaꞌan miꞌ melob Pascua. 14 Tsaꞌ caji i jisañob jini 
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pulʌntib tac ti Jerusalén baꞌ tsiꞌ chꞌujutesayob diosteꞌ yicꞌot 
jini pulʌntib tac baꞌ tsiꞌ pulbeyob pom. Tsaꞌ majli i chocob 
yaꞌ tiꞌ jajp chꞌen baꞌ tsaꞌ ñumi paꞌ i cꞌabaꞌ Cedrón. 15 Cheꞌ ti 
ñaxan bʌ tsic ti mayo jini winicob tsiꞌ tsʌnsayob jini tiñʌmeꞌ. 
Jini motomajob yicꞌot levíjob tsiꞌ wen chaꞌleyob quisin, come 
maꞌanic woliꞌ melob i yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ yom. Tsiꞌ sʌqꞌuesayob 
i bʌ. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel i majtan lac Yum ti Templo. 16  Tsaꞌ 
caji i melob jini eꞌtel ti jujuntiquil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ 
mandar Moisés i winic Dios. Jini motomajob tsaꞌ caji i 
tsijcañob jini chꞌichꞌ tsaꞌ bʌ i chꞌʌmbeyob tilel levíjob.

17-19 Cabʌlob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Efraín, Manasés, Isacar, yicꞌot 
Zabulón bibiꞌob to tiꞌ wut Dios, come maxto anic tsiꞌ 
sʌqꞌuesayob i bʌ. Jini chaꞌan jini levíjob tsiꞌ tsʌnsʌbeyob i 
tiñʌmeꞌ chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob. Ezequías tsiꞌ mele oración. 
Jini chaꞌan tsaꞌ mejli i cꞌuxob jini Pascua, anquese ticꞌbil tiꞌ 
mandar Dios. Ezequías tsiꞌ yʌlʌ: C Yum, yom maꞌ ñusʌbeñob 
i mul pejtelel winicob woli bʌ i ñaꞌtan i sajcañetob, anquese 
mach sʌqꞌuesʌbilobic cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌcꞌʌ mandar, cheꞌen. 
20 Lac Yum tsiꞌ yubibe i yoración Ezequías. Maꞌanic tsiꞌ jisa jini 
winicob.

21 Wucpꞌejl qꞌuin tsiꞌ meleyob jini ñuc bʌ i qꞌuiñilel Pascua yaꞌ 
ti Jerusalén jini israelob. Ti pejtelelob wen tijicñayob i pusicꞌal. 
Jini levíjob yicꞌot jini motomajob tsiꞌ ñuqꞌuesayob lac Yum ti 
jujumpꞌejl qꞌuin. Tsiꞌ chaꞌleyob cꞌay yicꞌot música. 22  Ezequías 
tsiꞌ subeyob wocolix i yʌlʌ jini levíjob tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob 
lac Yum yicꞌot música. Tijicñayob tsiꞌ chaꞌleyob qꞌuiñijel 
wucpꞌejl qꞌuin. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan lac Yum chaꞌan i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Tsiꞌ subeyob wocolix i yʌlʌ lac Yum i Dios 
i ñojteꞌelob. Tsiꞌ subuyob i mul.

23  Jini winicob tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ tsiꞌ ñaꞌtayob i chʌn 
chaꞌleñob qꞌuiñijel yambʌ wucpꞌejl qꞌuin. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i 
chaꞌ melob qꞌuiñijel yambʌ wucpꞌejl qꞌuin chaꞌan tijicñayob i 
pusicꞌal. 24 Come Ezequías jini rey ti Judá tsiꞌ yʌqꞌue israelob 
jumpꞌejl mil alʌ tat wacax, yicꞌot wucpꞌejl mil tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel jumpꞌejl mil alʌ tat wacax yicꞌot 
lujumpꞌejl mil tiñʌmeꞌ. Ti jim bʌ qꞌuin cabʌl motomajob 
tsiꞌ sʌqꞌuesayob i bʌ. 25 Wen tijicña tsiꞌ yubiyob pejtelel jini 
winicob ti Judá, yicꞌot jini motomajob yicꞌot levíjob, yicꞌot jini 
israelob tsaꞌ bʌ cꞌotiyob, yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob mach bʌ 
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i piꞌʌlobic. 26  Wen tijicñayob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén, come 
cꞌʌlʌl ti oñiyi cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle yumʌl Salomón i yalobil David, 
maꞌanic tsaꞌ ujti tiꞌ tojlel israelob ñuc bʌ qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ jini. 
27 Cheꞌ ujtemix jini qꞌuin, jini motomajob yicꞌot jini levíjob 
tsaꞌ waꞌleyob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i yutslel i tꞌan pejtel winicob. Lac 
Yum am bʌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl yaꞌ ti panchan tsiꞌ yubibeyob 
i yoración.

31 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ majliyob jini israelob, tsaꞌ ñumiyob 
ti Jerusalén yicꞌot ti pejtelel tejclum tac ti Judá, 

Benjamín, Efraín yicꞌot Manasés. Tsiꞌ laj cꞌʌsʌyob jini diosteꞌ 
yicꞌot i yejtal tac jini quisintic jax bʌ dios Asera. Tsiꞌ laj 
jemeyob jini pulʌntib tac. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ sujtiyob majlel tiꞌ 
lumal, jujuntiquil tiꞌ chumlib.

Ezequías tsiꞌ chaꞌ aqꞌueyob i yeꞌtel 
motomajob yicꞌot levíjob

2  Ezequías tsiꞌ chaꞌ tꞌoxbeyob i yeꞌtel motomajob yicꞌot 
levíjob chaꞌan miꞌ qꞌuexob i bʌ ti eꞌtel ti jujunmojt chaꞌan 
miꞌ melob jini eꞌtel ti chajp ti chajp. An muꞌ bʌ i pulbeñob 
i majtan lac Yum. An muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob majtañʌl chaꞌan i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Miꞌ yʌqꞌueñob wocolix i yʌlʌ lac Yum. 
Miꞌ ñuqꞌuesañob lac Yum tiꞌ tiꞌ tac i yotot. 3  Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ 
alʌcꞌʌl chaꞌan miꞌ pulel ti sʌcꞌajel yicꞌot ti icꞌajel, yicꞌot tiꞌ 
qꞌuiñilel cꞌaj o, yicꞌot ti tsijiꞌ bʌ uw, yicꞌot cheꞌ miꞌ melob ñuc 
bʌ qꞌuiñijel cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i mandar lac Yum.

4 Tsiꞌ subeyob jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob i diezmo jini motomajob yicꞌot jini levíjob chaꞌan 
xucꞌul miꞌ melob i yeꞌtel yaꞌ ti Templo cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ 
mandar Dios. 5-6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ pam pujqui ili tꞌan, pejtel israelob 
tsaꞌ caji i chꞌʌmob tilel jini ñaxan bʌ i wut i pʌcꞌʌb, yicꞌot vino, 
yicꞌot olivo aceite, yicꞌob chab, yicꞌot pejtelel i wut pʌcꞌʌbʌl. 
Tsiꞌ laj chꞌʌmʌyob tilel i diezmo loqꞌuem bʌ ti pejtelel i pʌcꞌʌb. 
Wen on tsiꞌ yʌcꞌʌyob. Jini israelob yaꞌ bʌ chumulob ti Judá 
yicꞌot i pꞌolbal Judá tsiꞌ pʌyʌyob tilel jaꞌel i diezmojlel i wacax 
yicꞌot i tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jaꞌel i diezmojlel yan tac 
bʌ majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob Dios. Cheꞌ jini cabʌl tsaꞌ 
tempʌyi. 7-8  Cheꞌ ti junio tsaꞌ caji i muchꞌquiñob i yofrenda. 
Joꞌpꞌejl uw tsiꞌ muchꞌquiyob. Ezequías yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i 
yeꞌtel, cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob tempʌbil jini ofrenda tac, tsiꞌ 
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yʌqꞌueyob wocolix i yʌlʌ lac Yum. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i yutslel 
i tꞌan jini winicob ti Israel. 9 Ezequías tsiꞌ cꞌajtibeyob jini 
motomajob yicꞌot levíjob baqui tilem pejtelel jini chubʌꞌañʌl. 
10 Azarías jini ñuc bʌ motomaj (i piꞌʌl bʌ Sadoc) tsiꞌ jacꞌbe: 
Jiñʌch diezmo tac. Cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i chꞌʌmob tilel i 
yofrenda tiꞌ yotot lac Yum, jasʌlon lojon. Utsꞌat mic chaꞌlen 
lojon weꞌel. Cabʌl woliꞌ tempʌyel i colojbal, come lac Yum 
woliꞌ wen coltan jini tejclumob. Jini chaꞌan tsaꞌ wen tempʌyi 
cabʌl chubʌꞌañʌl, cheꞌen.

11 Ezequías tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ melob tsalʌl yaꞌ ti 
Templo baꞌ miꞌ lojtel jini majtañʌl. Jini chaꞌan cheꞌʌch tsiꞌ 
chaꞌleyob. 12  Yaꞌ ti tsalʌl tac tsaꞌ caji i yʌcꞌob jini ñaxan 
tac bʌ i wut pʌcꞌʌbʌl, yicꞌot yan tac bʌ i majtan Dios. Tiꞌ 
xucꞌtilel i pusicꞌal tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ wenta jini leví i cꞌabaꞌ 
Conanías. Simei i yeran Conanías tsiꞌ colta ti eꞌtel. 13  Yañoꞌ 
bʌ tsiꞌ coltayob jaꞌel: Jehiel, Azazías, Nahat, Asael, Jerimot, 
Jozabad, Eliel, Ismaquías, Mahat yicꞌot Benaía. Ti pejtelelob 
tsaꞌ waꞌchocontiyob chaꞌan jini rey Ezequías yicꞌot jini cꞌax 
ñuc bʌ motomaj Azarías.

14-15 Coré (i yalobil Imna jini leví) tsaꞌ waꞌchoconti ti xcʌnta 
tiꞌ otot yaꞌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin. Tsaꞌ ajni tiꞌ wenta chaꞌan 
miꞌ chꞌʌm jini ofrenda tac tsaꞌ bʌ aqꞌuenti lac Yum chaꞌan 
miꞌ pucbeñob jini motomajob. I piꞌʌlob ti eꞌtel jiñobʌch: 
Edén, Miniamin, Jesúa, Semaías, Amarías yicꞌot Secanías. 
Yajcʌbilob chaꞌan miꞌ pucbeñob jini motomajob yicꞌot i piꞌʌlob 
ti jujumpꞌejl tejclum ti mojt ti mojt. Lajal tsiꞌ tꞌoxbeyob jini 
añobix bʌ i jabilel cheꞌ bajcheꞌ jini maxto bʌ anic i colel. 
16  Jini motomajob woliyoꞌ bʌ ti eꞌtel ti Templo ti mojt ti mojt 
tsaꞌ majliyob ti Templo chaꞌan miꞌ chꞌʌmob i bʌl i ñʌcꞌ ti 
jujumpꞌejl qꞌuin yicꞌot chꞌiton bʌ i yalobilob. 17 Jini motomajob 
tsaꞌ chꞌʌjmiyob ti tsic tiꞌ cꞌabaꞌob i tatob, cheꞌ jaꞌel jini levíjob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ tajayob juncꞌal i jabilel. Tsaꞌ ochiyob ti jun ti 
mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ jaychajp an i yeꞌtel. 18  Ti pejtelelob 
yicꞌot i yijñamob yicꞌot i yalobilob tsaꞌ laj ochiyob ti jun. Tsaꞌ 
aqꞌuentiyob i bʌl i ñʌcꞌ cheꞌ bajcheꞌ jaytiquil añob. Come 
xucꞌulob tiꞌ yeꞌtel Dios. Maꞌanic yambʌ i yeꞌtel. 19 Ti pejtelel 
jini tejclum i chaꞌan motomajob tsaꞌ waꞌchocontiyob winicob 
chaꞌan miꞌ tꞌoxbeñob i chubʌꞌan jini motomajob, yicꞌot jini 
levíjob ochemoꞌ bʌ ti jun.
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20 Cheꞌʌch tsiꞌ mele jini rey Ezequías ti pejtelel Judá. Tiꞌ 
xucꞌtʌlel i pusicꞌal tsiꞌ mele chuqui tac toj yicꞌot chuqui tac 
utsꞌat tiꞌ wut lac Yum Dios. 21 Cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i tech i 
yeꞌtel ti Templo, Ezequías tsiꞌ laj mele cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ 
juñilel mandar. Ti pejtelel ora tsiꞌ tsajca lac Yum ti pejtelel i 
pusicꞌal. Tsaꞌ wen mejli pejtel i yeꞌtel.

Senaquerib tsaꞌ ochi ti Judá 
(2 R. 18.13-37; Is. 36.1-22)

32 �Cheꞌ ñumenix jini qꞌuin tac yicꞌot ili eꞌtel, tsaꞌ wersa 
ochi yaꞌ ti Judá jini rey Senaquerib tilem bʌ ti 

Asiria. Tsiꞌ joy mʌcta jini tsꞌajquibil bʌ tejclum tac. Tsiꞌ ñopo 
i jisan. 2  Jini rey Ezequías tsiꞌ qꞌuele talix Senaquerib chaꞌan 
miꞌ contrajin Jerusalén jaꞌel. 3  Ñaxan tsiꞌ pejca jini xñoxob 
yicꞌot jini chꞌejloꞌ bʌ winicob chaꞌan miꞌ ñupꞌob i loqꞌuib jaꞌ ti 
junwejl i tsꞌajquil tejclum. Utsꞌat tsiꞌ yubiyob jini winicob. 4 Tsiꞌ 
tempayob tilel cabʌl winicob tsaꞌ bʌ i mʌcʌyob i loqꞌuib jaꞌ, 
yicꞌot paꞌ woli bʌ ti ajñel ti cholel, come tsiꞌ yʌlʌyob: Cheꞌ miꞌ 
tilelob jini asiriajob mach yomic miꞌ tajob jaꞌ chaꞌan miꞌ japob, 
cheꞌob.

5 Ti pejtelel i pꞌʌtʌlel jini rey Ezequías tsiꞌ chaꞌ waꞌchoco jini 
tsꞌajc baꞌ jejmen. Tsiꞌ chaꞌ acꞌʌ ti tsꞌajquintel jini chan tac bʌ 
qꞌueloñib. Tsiꞌ pꞌʌtesa i chaꞌlajmlel tsꞌajc am bʌ tiꞌ pat yambʌ 
tsꞌajc. Tsiꞌ chaꞌ waꞌchoco Milo yaꞌ tiꞌ tejclum David. Tsiꞌ mele 
jaꞌel cabʌl espada yicꞌot mʌctijibʌl. 6 Tsiꞌ waꞌchoco i yumob 
soldadojob. Tsiꞌ tempa tilel i winicob yaꞌ ti joctʌl tiꞌ tꞌejl i tiꞌ 
tejclum. Ezequías tsaꞌ caji i xicꞌob ti uts bʌ tꞌan: 7 Chꞌejlꞌesan 
laꞌ bʌ. Yom bʌxetla. Mach yomic mi laꞌ bʌcꞌñan jini rey ti 
Asiria anquese cabʌlob i soldadojob. Come jini juntiquil am bʌ 
la quicꞌot ñumen ñuc cheꞌ bajcheꞌ i winicob jini rey ti Asiria. 
8  Talix yicꞌot cabʌl soldadojob, pero winicob jach. Joñonla an 
la quicꞌot lac Yum Dios muꞌ bʌ i coltañonla, muꞌ bʌ caj i mʌjlel 
i chaꞌan cheꞌ mi lac majlel ti guerra, cheꞌen. Tijicñayob tsiꞌ 
yubiyob pejtelel jini winicob.

9 Senaquerib rey bʌ ti Asiria tsaꞌ cʌle ti Laquis yicꞌot 
pejtelel i soldadojob. Tsiꞌ choco majlel winicob yaꞌ ti 
Jerusalén chaꞌan miꞌ subeñob Ezequías rey bʌ ti Judá, 
yicꞌot pejtel jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. 10 Cheꞌʌch woliꞌ yʌl 
Senaquerib rey bʌ ti Asiria: “¿Majqui mi laꞌ lon qꞌuel ti 

2 CRONICAS 31​, ​32

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



849

ñuc chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan laꞌ coltan laꞌ bʌ wʌꞌ ti Jerusalén? 
11 Woliꞌ lotiñetla Ezequías chaꞌan mi laꞌ chʌmel ti wiꞌñal 
yicꞌot ti tiquin tiꞌ. Woliꞌ subeñetla: Lac Yum Dios mi caj 
i coltañonla loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb jini rey ti Asiria, lon cheꞌen. 
12  ¿Mach ba jinic Ezequías tsaꞌ bʌ i jeme pejtel jini pulʌntib 
baꞌ mi laꞌ chꞌujutesan laꞌ dios? Tsiꞌ subeyetla ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén: Cojach ti ili pulʌntib am bʌ ti Templo mi caj laꞌ 
ñocchocon laꞌ bʌ, mi caj laꞌ pulben i majtan, cheꞌen. 13  ¿Mach 
ba laꞌ wujilic tsac jisa lojon cabʌl tejclum, joñon quicꞌot c 
ñojteꞌelob? ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañob i diosob cheꞌ bʌ tsaj 
contrajiyob? 14 Maꞌanic mi juntiquilic dios ti pañimil tsaꞌ bʌ 
mejli i jisañon lojon mi junyajlic. Mach mi laꞌ lon ñaꞌtan 
mi caj i coltañetla laꞌ dios. 15 Jini chaꞌan mach laꞌ jacꞌben i 
tꞌan Ezequías, come woliꞌ lotiñetla. Mach laꞌ ñopben i lot, 
come maꞌanic dios ti pañimil muꞌ bʌ mejlel i coltan loqꞌuel 
i winicob tij cꞌʌb lojon, yicꞌot tiꞌ cꞌʌb c ñojteꞌel lojon. Cojco 
jini laꞌ Dios, mach mejlic i coltañetla tij cꞌʌb lojon, yicꞌot tiꞌ 
cꞌʌb c ñojteꞌel lojon”, cheꞌen Senaquerib. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob jini 
chocbiloꞌ bʌ tilel.

16  Cabʌl jax tsiꞌ chʌn chaꞌleyob tꞌan jini winicob tiꞌ contra lac 
Yum Dios yicꞌot tiꞌ contra Ezequías i winic. 17 Senaquerib tsiꞌ 
tsꞌijba carta jaꞌel baꞌ tsiꞌ pꞌajbe i cꞌabaꞌ lac Yum i Dios israelob. 
Yaꞌ ti jun tsiꞌ yʌlʌ: Jini diosob ti yan tac bʌ lum maꞌanic 
tsaꞌ mejli i coltañob i winicob. Cheꞌ jaꞌel i Dios Ezequías 
mach mejlic i coltañetla tij cꞌʌb, cheꞌen. 18  Jini xꞌacꞌjuñob tsiꞌ 
chaꞌleyob cꞌam bʌ tꞌan tiꞌ tꞌan Judá chaꞌan miꞌ bʌcꞌtesañob 
jini winicob ti Jerusalén yaꞌ bʌ chumulob tiꞌ ñʌcꞌ jini tsꞌajc 
chaꞌan miꞌ chilbeñob i tejclum. 19 Tsiꞌ lon ñaꞌtayob lajal i Dios 
Jerusalén bajcheꞌ jini diosob ti pañimil melbil bʌ chaꞌan 
winicob.

Lac Yum tsiꞌ colta Ezequías 
(2 R. 19.1-37; Is. 37.1-38)

20 Jini chaꞌan Ezequías yicꞌot jini xꞌaltꞌan Isaías (i yalobil 
Amoz) cꞌam tsiꞌ pejcayob lac Yum am bʌ ti panchan. 21 Lac 
Yum tsiꞌ choco tilel juntiquil ángel tsaꞌ bʌ i jisa pejtelel jini 
chꞌejloꞌ bʌ soldadojob yicꞌot i yumob yaꞌ baꞌ muchꞌulob tiꞌ 
wenta i rey asiriajob. Jini chaꞌan quisintic jax tsaꞌ chaꞌ sujti 
majlel Senaquerib tiꞌ lumal. Cheꞌ bʌ woliꞌ yochel tiꞌ yotot 
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i dios, tsiꞌ wʌlʌc tsʌnsayob i yalobilob. 22  Cheꞌ jini lac Yum 
tsiꞌ colta loqꞌuel Ezequías yicꞌot pejtelel jini chumuloꞌ bʌ ti 
Jerusalén tiꞌ pꞌʌtʌlel Senaquerib rey bʌ ti Asiria. Lac Yum 
tsiꞌ chaꞌ acꞌʌyob ti ajñel ti ñʌchꞌʌl. 23  Jini añoꞌ bʌ ti yan tac bʌ 
tejclum tsaꞌ caji i wen pꞌisob tiꞌ wenta. Cabʌl tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
tilel i majtan lac Yum yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel 
jaꞌel wen utsꞌat bʌ i majtan jini rey Ezequías.

I cꞌamʌjel jini Ezequías 
(2 R. 20.1-11; Is. 38.1-22)

24 Ti jim bʌ ora Ezequías tsiꞌ taja leco bʌ cꞌamʌjel. Pero 
cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle oración, lac Yum tsiꞌ jacꞌbe. Tsiꞌ pʌsbe i 
yejtal i pꞌʌtʌlel. 25 Pero Ezequías maꞌanic tsiꞌ yʌqꞌue wocolix 
i yʌlʌ Dios cheꞌ bʌ tsaꞌ lajmi. Tsaꞌ jach caji i chañꞌesan i bʌ. 
Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ michꞌle Ezequías yicꞌot Judá yicꞌot 
Jerusalén. 26  Pero ti wiꞌil tsiꞌ chaꞌ peqꞌuesa i bʌ Ezequías yicꞌot 
jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. Jini chaꞌan lac Yum maꞌanic tsiꞌ 
yʌqꞌueyob wocol cheꞌ cuxul to Ezequías.

Ezequías tsiꞌ pʌyʌ ochel winicob tilemoꞌ bʌ ti Babilonia 
(2 R. 20.12-19; Is. 39.1-8)

27 Cabʌl tsaꞌ pꞌojli i ñuclel yicꞌot i chubʌꞌan Ezequías. Tsiꞌ 
mele colem otot baꞌ tsiꞌ tempa cabʌl plata yicꞌot oro yicꞌot 
wen i tꞌojol tac bʌ xajlel, yicꞌot perfume, yicꞌot mʌctijibʌl, 
yicꞌot taza melbil bʌ ti oro ti chajp ti chajp. 28  Cheꞌ jaꞌel 
tsiꞌ mele i yotlel tac i wut pʌcꞌʌbʌl, baꞌ tsiꞌ loto trigo 
yicꞌot vino yicꞌot aceite, yicꞌot i yotot alʌcꞌʌl yicꞌot corral 
baꞌ miꞌ muchꞌtʌl i tiñʌmeꞌ yicꞌot i chivo. 29 Tsaꞌ mejli 
i chꞌʌm cabʌl tejclum, yicꞌot cabʌl chubʌꞌañʌl, yicꞌot 
alʌcꞌʌl, come lac Yum tsiꞌ wen acꞌʌ ti pꞌojlel i chubʌꞌan. 
30  Ezequías tsiꞌ tsꞌajqui i bijlel jaꞌ (i cꞌabaꞌ Gihón jini am 
bʌ tiꞌ chañelal) chaꞌan miꞌ mʌc. Cheꞌ jini tsiꞌ melbe i bijlel 
jaꞌ tiꞌ tꞌejl Jerusalén tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin. Ti pejtelel 
chuqui tsiꞌ mele Ezequías utsꞌat tsaꞌ ujti. 31 Tsaꞌ tiliyob ti 
julaꞌ winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia tsaꞌ bʌ chojquiyob 
tilel chaꞌan miꞌ yubiñob jini ñuc tac bʌ tsaꞌ bʌ i mele 
Dios yaꞌ ti Jerusalén. Lac Yum tsiꞌ cʌyʌ Ezequías chaꞌan 
miꞌ qꞌuelben i pusicꞌal, chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti tsictiyel pejtel 
chuqui an tiꞌ pusicꞌal.
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Tsaꞌ chʌmi Ezequías 
(2 R. 20.20-21)

32  I melbal Ezequías yicꞌot pejtelel i wenlel, laj tsꞌijbubil tiꞌ 
juñilel jini xꞌaltꞌan Isaías (i yalobil Amoz) yicꞌot tiꞌ juñilel jini 
reyob ti Judá yicꞌot ti Israel. 33  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Ezequías, 
tsiꞌ mucuyob yaꞌ ti mucoñibʌl i chaꞌan reyob yaꞌ ti bujtʌl baꞌ 
muculob i tatob. Wen chꞌijiyem tsiꞌ yubiyob ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi. Manasés tsaꞌ caji i chaꞌlen i yeꞌtel 
ti rey tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Manasés 
(2 R. 21.1-18)

33 �An lajchʌmpꞌejl i jabilel Manasés cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti yumʌntel. Joꞌpꞌejl i yuxcꞌal (55) jab tsiꞌ chaꞌle 

yumʌl yaꞌ ti Jerusalén. 2  Pero tsiꞌ mele chuqui jontol tiꞌ wut 
lac Yum cheꞌ bajcheꞌ jini winicob tsaꞌ bʌ i jisa lac Yum tiꞌ 
tojlel jini israelob chaꞌan jontol jax i melbalob. 3  Tsiꞌ chaꞌ 
waꞌchoco jini pulʌntib tac tsaꞌ bʌ i jeme Ezequías. Tsiꞌ chaꞌ 
waꞌchoco jini pulʌntib chaꞌan i chꞌujutesʌntel Baal. Tsiꞌ chaꞌ 
mele jini quisintic jax bʌ dios Asera. Tsaꞌ caji i chꞌujutesan 
jini qꞌuin yicꞌot uw, yicꞌot ecꞌ. Tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojlel. 
4-5  Tsiꞌ mele pulʌntib tiꞌ patiojlel i Templo lac Yum chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañob jini qꞌuin yicꞌot jini uw yicꞌot jini ecꞌ. 
Tsiꞌ meleyob yaꞌ ti Jerusalén baꞌ yom miꞌ cꞌuxbintel i cꞌabaꞌ 
lac Yum ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 6  Manasés tsiꞌ 
pulu ti cꞌajc i yalobilob chaꞌan i majtan diosteꞌ yaꞌ ti joctʌl 
i cꞌabaꞌ Hinom. Tsiꞌ wen qꞌuele ti ñuc jini xwujtob yicꞌot 
xticꞌlayajob yicꞌot jini xpejca xibajob. Tsiꞌ xiqꞌuiyob tiꞌ yeꞌtel. 
Tsiꞌ yutsi pꞌojlesʌbe i michꞌajel lac Yum chaꞌan jontol jax i 
melbal.

7 Tsiꞌ ñumen chaꞌle mulil cheꞌ bʌ tsiꞌ yotsa diosteꞌ tiꞌ Templo* 
lac Yum. Tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i sube David 
yicꞌot Salomón i yalobil: “Mi caj i yajñel j cꞌabaꞌ ti pejtelel 
ora wʌꞌ ti Jerusalén, ti jini tejclum tsaꞌ bʌ c yajca tiꞌ tojlel 
israelob. 8  Maꞌanic baꞌ ora mi caj c choc loqꞌuel jini israelob 
ti ili lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob i ñojteꞌelob mi xucꞌul miꞌ chʌn 
jacꞌob pejtelel c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ cʌntesayob Moisés”, 
cheꞌen lac Yum. 9 Pero Manasés tsaꞌ caji i socob jini chumuloꞌ 
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bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Tsaꞌ caji i cʌntesañob ti jontolil 
ñumen bajcheꞌ jini tejclumob tsaꞌ bʌ i jisa lac Yum tiꞌ tojlel 
israelob.

10 Lac Yum tsiꞌ pejca Manasés yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti tejclum, 
pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan. 11 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
choco tilel jini asiriajob chaꞌan miꞌ contrajiñob. Tsiꞌ cʌchʌyob 
majlel ti cadena yaꞌ ti Babilonia. 12  Cheꞌ cabʌl i wocol Manasés, 
tsiꞌ wen peqꞌuesa i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum, i Dios i ñojteꞌelob. 
13  Cheꞌ bʌ tsiꞌ pejca ti oración, lac Yum tsiꞌ yubibe i tꞌan. Tsiꞌ 
chaꞌ aqꞌue i yeꞌtel yaꞌ ti Jerusalén. Cheꞌ jini Manasés tsiꞌ ñopo 
Diosʌch lac Yum.

14 Cheꞌ ñopolix i chaꞌan lac Yum, tsiꞌ waꞌchoco jini tsꞌajc 
am bʌ tiꞌ tojel i tejclum David yicꞌot jini tsꞌajc am bʌ tiꞌ tojel 
i bʌjlibal qꞌuin yaꞌ ti Gihón, yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Cedrón, 
cꞌʌlʌl ti jini puerta i cꞌabaꞌ Chʌy. Tsiꞌ waꞌchoco jaꞌel cꞌʌlʌl ti 
bujtʌl i cꞌabaꞌ Ofel. Wen chan tsiꞌ tsꞌajqui letsel. Cheꞌ jaꞌel 
tsiꞌ waꞌchoco i yumob soldadojob ti pejtelel jini tsꞌajquibil bʌ 
tejclum ti Judá. 15  Tsiꞌ jeme pejtelel jini diosteꞌ ti bujbujtʌl 
tac. Tsiꞌ chaꞌ locꞌsa tiꞌ Templo lac Yum jini leco tac bʌ tsaꞌ bʌ 
i lon otsa. Tsiꞌ laj jeme pejtel jini pulʌntib tsaꞌ bʌ i waꞌchoco 
yaꞌ ti wits tiꞌ tꞌejl i Templo lac Yum yicꞌot ti Jerusalén. Ñajt 
tsaꞌ majli i choc tiꞌ tiꞌ jini tejclum. 16  Tsiꞌ chaꞌ mele jini 
pulʌntib i chaꞌan lac Yum. Tsiꞌ tsʌnsʌbe i majtan lac Yum 
chaꞌan i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Tsiꞌ yʌqꞌue i yofrenda yicꞌot 
wocolix i yʌlʌ. Tsiꞌ sube pejtelel jini añoꞌ bʌ ti Judá chaꞌan 
miꞌ melob chuqui yom lac Yum, i Dios israelob. 17 Pero 
jini tejclumob tsaꞌ chʌn majliyob ti bujbujtʌl chaꞌan miꞌ 
pulbeñob i majtan lac Yum, anquese jini jach lac Yum tsiꞌ 
chꞌujutesayob.

18  Laj tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Jerusalén pejtel i melbal jini 
Manasés yicꞌot i yoración cheꞌ bʌ tsiꞌ ñopo lac Yum, yicꞌot i 
tꞌan jini xꞌaltꞌañob tsaꞌ bʌ i pejcayob tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum i Dios 
israelob. 19 Laj tsꞌijbubil tiꞌ juñilel jini xꞌaltꞌañob i yoración 
Manasés, yicꞌot i pꞌuntʌntel ti Dios, yicꞌot pejtelel i mul cheꞌ 
bʌ tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan Dios, yicꞌot i cꞌabaꞌ jini tejclum tac baꞌ tsiꞌ 
waꞌchoco pulʌntib, yicꞌot baꞌ tsiꞌ mele jini dios Asera yicꞌot 
yan tac bʌ diosteꞌ cheꞌ maxto anic tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ. 20 Tsaꞌ 
chʌmi Manasés. Tsiꞌ mucuyob ti yebal i yotot. Cheꞌ jini tsaꞌ 
ochi tiꞌ yeꞌtel Amón i yalobil.
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I yumʌntel Amón 
(2 R. 21.19-26)

21 An chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (22) i jabilel Amón cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti yumʌntel. Chaꞌpꞌejl jab tsiꞌ mele i yeꞌtel yaꞌ ti Jerusalén. 
22  Tsaꞌ caji i mel chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele Manasés ti ñaxan. Tsiꞌ chaꞌ waꞌchoco jini diosteꞌ tac. Tsaꞌ 
caji i tsʌnsʌben i majtan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele i tat. 23  Pero 
maꞌanic tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ i tat. 
Tsaꞌ caji i yutsi mel chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum. 24 Pero jini 
xꞌeꞌtelob i chaꞌan tsaꞌ caji i tsꞌaꞌleñob. Tsaꞌ majli i tsʌnsañob tiꞌ 
yotot. 25 Jini winicob ti tejclum tsiꞌ laj tsʌnsayob jini xꞌeꞌtelob 
tsaꞌ bʌ i tsʌnsayob jini rey Amón. Ti pejtelelob yaꞌ ti Judá tsiꞌ 
yajcayob Josías chaꞌan miꞌ yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Josías 
(2 R. 22.1-2)

34 �An jax to waxʌcpꞌejl i jabilel Josías cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi 
ti rey yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl jumpꞌejl i 

yuxcꞌal (31) jab. 2  Tsiꞌ mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ 
chʌn tsajcʌbe i melbal David i ñojteꞌel. Maꞌanic tsiꞌ xoyo i 
bijlel mi tiꞌ ñoj mi tiꞌ tsꞌej.

Josías tsiꞌ chaꞌ tojꞌesayob 
(2 R. 23.4-20)

3  Cheꞌ waxʌcpꞌejlix jab i yeꞌtel ti rey cheꞌ wʌclujumpꞌejlix 
(16) i jabilel, Josías tsaꞌ caji i wen ñop lac Yum i Dios 
David, jini i ñojteꞌel. Cheꞌ juncꞌalix i jabilel, tsaꞌ caji i chaꞌ 
sʌqꞌuesan Judá yicꞌot Jerusalén. Tsiꞌ jeme pejtelel jini 
pulʌntib yicꞌot i yejtal tac Asera, yicꞌot yan tac bʌ diosteꞌ. 
4 Tsiꞌ jembe i pulʌntib Baal, yicꞌot i yajñib pom am bʌ tiꞌ 
chañelal jini pulʌntib. Tsiꞌ bicꞌti topꞌo jaꞌel jini dios Asera, 
yicꞌot yan tac bʌ diosteꞌ. Tsaꞌ majli i pꞌujpꞌun i tsꞌubeñal baꞌ 
muculob jini tsaꞌ bʌ i tsʌnsʌbeyob i majtan. 5  Tsiꞌ pulbeyob 
i bʌquel jini motomajob yaꞌ ti pulʌntib tac baꞌ tsiꞌ chaꞌleyob 
i motomajil. Cheꞌ jini tsiꞌ sʌqꞌuesa Judá yicꞌot Jerusalén. 
6  Cheꞌʌch tsiꞌ mele jaꞌel tiꞌ tejclum tac Manasés yicꞌot 
Efraín yicꞌot Simeón cꞌʌlʌl ti Neftalí. 7 Tsiꞌ jeme pejtelel jini 
pulʌntib tac, yicꞌot jini quisintic jax bʌ dios Asera, yicꞌot 
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yan tac bʌ diosteꞌ ti pejtelel i lumal Israel. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ 
sujti ti Jerusalén.

Tsiꞌ tajayob i juñilel mandar 
(2 R. 22.3―23.3)

8  Cheꞌ waxʌclujumpꞌejlix (18) jab i yeꞌtel jini rey, cheꞌ woliꞌ 
sʌqꞌuesan pejtel i lumal Judá yicꞌot jini Templo, Josías tsiꞌ 
choco majlel Safán (i yalobil Azalía), yicꞌot Maasías i yum 
tejclum, yicꞌot Joa (i yalobil Joacaz) jini tesorero, chaꞌan miꞌ 
chaꞌ melob i yotot Dios. 9 Cheꞌ jini tsaꞌ majliyob baꞌan jini 
ñuc bʌ motomaj i cꞌabaꞌ Hilcías. Tsiꞌ yʌqꞌueyob jini taqꞌuin 
tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob tilel tiꞌ yotot Dios tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob 
jini levíjob añoꞌ bʌ tiꞌ tiꞌ Templo. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ofrenda 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Manasés yicꞌot Efraín, yicꞌot i colojbal 
Israel, yicꞌot Judá, yicꞌot Benjamín, yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ 
ti Jerusalén. 10-11 Jini levíjob tsiꞌ yʌqꞌueyob xqꞌuel eꞌtelob yaꞌ 
tiꞌ Templo Dios. Jini xqꞌuel eꞌtelob tsiꞌ tꞌoxbeyob jini xꞌeꞌtelob 
tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob chaꞌan miꞌ chaꞌ wen melob ti utsꞌat i yotot 
lac Yum. Tsiꞌ tojoyob jini xjucꞌteꞌob yicꞌot jini muꞌ bʌ i topꞌob 
xajlel. Tsiꞌ mʌñʌyob jini tojꞌesʌbilix bʌ xajlel yicꞌot teꞌ. Tsiꞌ 
chaꞌ waꞌchocoyob baꞌ tsaꞌ jejmi tiꞌ wenta yañoꞌ bʌ reyob ti 
Judá. 12  Xucꞌul tsiꞌ meleyob i yeꞌtel ili winicob. Jini xqꞌuel 
eꞌtelob jiñobʌch levíjob: Jahat yicꞌot Abdías (i yalobil Merari) 
yicꞌot Zacarías yicꞌot Mesulam (i yalobilob Coat). Jini levíjob 
laj yujilob cꞌay yicꞌot i ñijcʌntel música. 13  Lamital yujilob 
tsꞌijbujel, yañoꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob xcuchijelob, yañoꞌ bʌ tsiꞌ 
tsiquiyob taqꞌuin, yañoꞌ bʌ tsiꞌ cʌntayob i tiꞌ otot.

14 Cheꞌ woliꞌ yotsan ti jun jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ chꞌʌjmi tilel 
tiꞌ tiꞌ Templo, jini motomaj Hilcías tsiꞌ taja jun baꞌ tsꞌijbubil 
i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ aqꞌuenti Moisés. 15 Hilcías tsiꞌ sube jini 
stsꞌijbaya Safán: Tsac taja i juñilel i mandar Dios tiꞌ yotot lac 
Yum, cheꞌen. Cheꞌ jini Hilcías tsiꞌ yʌqꞌue jini jun Safán. 16  Safán 
tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel baꞌan jini rey. Tsaꞌ caji i suben bajcheꞌ 
woliꞌ yujtel ti utsꞌat pejtel jini eꞌtel ti Templo tiꞌ wenta jini 
waꞌchocobiloꞌ bʌ. 17 Safán tsiꞌ sube jini rey: Tsaꞌix i tempayob 
jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ tajle tiꞌ yotot Dios. Tsaꞌix aqꞌuenti tiꞌ wenta 
jini xqꞌuel eꞌtelob yicꞌot jini winicob woli bʌ i melob jini eꞌtel. 
18  Jini motomaj Hilcías tsiꞌ yʌqꞌueyon jun, cheꞌen. Cheꞌ jini 
Safán tsaꞌ caji i pejcan jini jun tiꞌ tojlel jini rey.
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19 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi i juñilel mandar, jini rey tsiꞌ jetꞌ tsili i 
pislel. 20 Tsiꞌ pʌyʌ tilel Hilcías yicꞌot Ahicam (i yalobil Safán), 
yicꞌot Abdón (i yalobil Micaía), yicꞌot jini stsꞌijbaya Safán, 
yicꞌot Asaías i yaj eꞌtel jini rey. 21 Tsiꞌ subeyob: Cucula chaꞌan 
mi laꞌ wubiben i tꞌan lac Yum. Cꞌajtiben bajcheꞌ mi caj cujtel 
yicꞌot pejtel Israel yicꞌot Judá, come an lac mul tiꞌ tojlel ili 
jun tsaꞌ bʌ tajle. Lac Yum woliꞌ wen michꞌleñonla, come lac 
ñojteꞌelob tsiꞌ ñusʌbeyob i tꞌan lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ meleyob 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil ti jun, cheꞌen Josías.

22  Jini chaꞌan Hilcías yicꞌot yambʌ xꞌeꞌtelob i chaꞌan jini 
rey tsaꞌ majliyob baꞌan jini xꞌaltꞌan Hulda, i yijñam Salum (i 
yalobil Ticva, i yalobil Harhas). Salum jiñʌch am bʌ tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ qꞌuel i pislel rey. Yaꞌ chumul Hulda ti Jerusalén 
ti jini alʌ tejclum am bʌ ti entʌl. Tsaꞌ caji i cꞌajtibeñob 
cheꞌ bajcheꞌ subebilob chaꞌan jini rey. 23  Jini xꞌixic tsiꞌ jacꞌʌ: 
Lac Yum i Dios Israel tsiꞌ yʌlʌ: “Subenla jini winic tsaꞌ bʌ i 
chocoyetla tilel tic tojlel: Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 24 Mi caj c jisan 
ili tejclum yicꞌot jini wʌꞌ bʌ chumulob. Mi caj i tajob pejtelel 
jini wocol tsꞌijbubil bʌ ti ili jun tsaꞌ bʌ i qꞌuele jini rey ti Judá. 
25 Come tsiꞌ cʌyʌyoñob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan diosteꞌ. Tsiꞌ 
techbeyoñob c michꞌajel chaꞌan pejtelel i melbal. Jini chaꞌan 
mi caj c jisan ili tejclum tic michꞌajel. Maꞌanic majch miꞌ 
mʌctañon”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 26  Pero subenla jini rey ti 
Judá tsaꞌ bʌ i chocoyetla tilel chaꞌan mi laꞌ wubiben i tꞌan lac 
Yum: Lac Yum i Dios Israel tsiꞌ yʌlʌ: “Tsaꞌ wen ubibeyon c tꞌan 
cheꞌ bʌ tsaꞌ qꞌuejli ili jun. 27 Tsaꞌ mele a pusicꞌal. Tsaꞌ peqꞌuesa 
a bʌ tiꞌ tojlel Dios cheꞌ bʌ tsaꞌ wubibe i tꞌan ti contra ili lum 
yicꞌot i winicob. Tsaꞌ tsili a pislel, tsaꞌ chaꞌle uqꞌuel tic tojlel. 
Jini chaꞌan tsaꞌix c ñichꞌtʌbeyet a tꞌan, cheꞌen lac Yum. 28  Mi 
caj c pʌyet majlel baꞌan a tatob. Tiꞌ ñʌchꞌtʌlel a pusicꞌal mi caj 
a chʌmel. Maꞌanic mi caj a qꞌuel pejtelel jini wocol muꞌ bʌ caj 
c chocbeñob tilel jini chumuloꞌ bʌ ti ili tejclum”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum, cheꞌen Hulda. Jini winicob tsaꞌ majli i subeñob jini 
rey pejtelel chuqui tsiꞌ yubiyob.

29 Jini rey tsiꞌ pʌyʌ tilel pejtelel jini xñoxob ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén. 30 Jini rey tsaꞌ majli tiꞌ yotot lac Yum yicꞌot pejtel 
chumuloꞌ bʌ ti Judá, yicꞌot ti Jerusalén, yicꞌot jini motomajob, 
yicꞌot jini levíjob, yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot jini chꞌitoñob 
yicꞌot jini xñoxob. Yaꞌ tsaꞌ caji i pejcañob pejtel jini jun tsaꞌ 
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bʌ tajle tiꞌ yotot lac Yum. 31 Cheꞌ waꞌal jini rey tiꞌ wutob jini 
winicob xꞌixicob, tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan tiꞌ tojlel lac Yum chaꞌan 
mi caj i jacꞌben i mandar ti pejtelel i pusicꞌal, chaꞌan miꞌ laj 
mel cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil ti jini jun. 32  Tsiꞌ sube pejtelel jini 
añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot Benjamín, chaꞌan miꞌ yʌcꞌob i tꞌan 
jaꞌel. Jini chaꞌan tsiꞌ laj meleyob Trato yicꞌot lac Yum, i Dios 
i ñojteꞌelob. 33  Josías tsiꞌ choco loqꞌuel pejtelel jini diosteꞌ tiꞌ 
lumal israelob. Tsiꞌ pʌsbeyob bajcheꞌ yom miꞌ melbeñob i 
yeꞌtel lac Yum Dios ti pejtelelob. Maꞌanic tsiꞌ chʌn tʌtsꞌʌyob i 
bʌ baꞌan lac Yum i Dios i ñojteꞌelob cheꞌ cuxul to Josías.

Josías tsiꞌ mele jini Pascua 
(2 R. 23.21-23)

35 �Josías tsiꞌ mele jini Pascua tiꞌ tojlel lac Yum yaꞌ 
ti Jerusalén. Tsiꞌ tsʌnsayob jini tiñʌmeꞌ chaꞌan 

Pascua cheꞌ ti ñaxan bʌ tsic ti abril. 2  Tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel jini 
motomajob ti chajp ti chajp. Tsiꞌ waꞌchocoyob tiꞌ yeꞌtel yaꞌ ti 
Templo. 3  Tsiꞌ subeyob jini levíjob i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum woli bʌ 
i cʌntesañob israelob: Otsanla jini chꞌujul bʌ Arca tiꞌ Templo 
lac Yum waꞌchocobil bʌ chaꞌan Salomón i yalobil David rey 
bʌ ti Israel. Mach yomix mi laꞌ chʌn qꞌuech tilel. Melbenla i 
yeꞌtel lac Yum Dios tiꞌ tojlel israelob. 4-5 Chajpan laꞌ bʌ ti mojt 
ti mojt yicꞌot laꞌ piꞌʌlob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌqꞌueyetla mandar 
David rey bʌ ti Israel yicꞌot Salomón i yalobil. Chʌn ajñenla 
yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl tiꞌ wenta laꞌ piꞌʌlob muꞌ bʌ i chꞌʌmob 
tilel majtañʌl tac. 6 Tsʌnsanla jini tiñʌmeꞌ chaꞌan Pascua. 
Sʌqꞌuesan laꞌ bʌ. Coltanla jini muꞌ bʌ i tilelob chaꞌan miꞌ 
jacꞌbeñob i tꞌan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar Moisés, 
cheꞌen Josías.

7 Jini rey Josías tsiꞌ yʌcꞌʌ alʌ tat tiñʌmeꞌ yicꞌot alʌ chivo 
lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal mil alʌcꞌʌl ti pejtelel, yicꞌot uxpꞌejl mil 
alʌ tat wacax chaꞌan miꞌ cꞌuxob winicob xꞌixicob ti Pascua. 
Tsiꞌ laj aqꞌue Dios. 8  Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan 
tac motomajob yicꞌot levíjob tilem bʌ tiꞌ pusicꞌalob. Hilcías 
yicꞌot Zacarías yicꞌot Jehiel, jini waꞌchocobiloꞌ bʌ chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob i yeꞌtel ti Templo, tsiꞌ yʌcꞌʌyob ojlil i wucbajcꞌ 
(2,600) tiñʌmeꞌ yicꞌot chivo, yicꞌot joꞌlujuncꞌal tat wacax 
chaꞌan miꞌ cꞌuxob ti Pascua. 9 Conanías yicꞌot Semaías yicꞌot 
Natanael i yerañob, yicꞌot i yumob levíjob, jiñobʌch Hasabías 
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yicꞌot Jeiel, yicꞌot Josabad, tsiꞌ yʌcꞌʌyob joꞌpꞌejl mil tiñʌmeꞌ 
yicꞌot joꞌcꞌal i chaꞌbajc (500) tat wacax chaꞌan miꞌ cꞌuxob 
levíjob chaꞌan Pascua.

10 Cheꞌ chajpʌbilix pejtelel jini majtañʌl, jini motomajob 
tsaꞌ caji i melob i yeꞌtel ti jujuntiquil, cheꞌ jaꞌel jini levíjob ti 
mojt ti mojt tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini rey. 11 Jini 
levíjob tsaꞌ caji i tsʌnsañob jini tiñʌmeꞌ. Jini motomajob tsaꞌ 
caji i tsijcañob ti pulʌntib jini chꞌichꞌ tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob 
tiꞌ cꞌʌb levíjob. Jini levíjob tsaꞌ caji i tsꞌulob jini chʌmenix 
bʌ alʌcꞌʌl. 12  Jini levíjob tsiꞌ yʌqꞌueyob winicob jini tsꞌulbil 
bʌ alʌcꞌʌl ti jujunmojt israelob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ juñilel Moisés. Lajal jaꞌel tsiꞌ 
meleyob yicꞌot jini tat wacax. 13  Tsiꞌ pojpoyob jini tiñʌmeꞌ 
chaꞌan Pascua cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil ti mandar. Tsaꞌ caji 
i chꞌʌxob ti pꞌejt yambʌ chꞌujul bʌ majtañʌl tac. Cheꞌ 
ticꞌanix tsaꞌ caji i pucbeñob jini winicob chaꞌan miꞌ cꞌuxob 
ti ora. 14 Ti wiꞌil jini levíjob tsiꞌ bajñel chajpayob i bʌlob 
i ñʌcꞌ chaꞌan miꞌ cꞌuxob yicꞌot jini motomajob. Come jini 
motomajob i yalobilob Aarón tsiꞌ chʌn pulbeyob i majtan 
lac Yum yicꞌot i lewil alʌcꞌʌl cꞌʌlʌl ti acꞌʌlel. 15  Jini xcꞌayob 
(i yalobilob Asaf) tsiꞌ chʌn meleyob i yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob mandar David yicꞌot Asaf yicꞌot Hemán yicꞌot 
Jedutún, jini xꞌaltꞌan tiꞌ wenta jini rey. Jini xcꞌayob añoꞌ 
bʌ tiꞌ tiꞌ otot tsiꞌ chʌn meleyob i yeꞌtel jaꞌel. Maꞌanic tsiꞌ 
cʌyʌyob, come jini levíjob i piꞌʌlob tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel 
chuqui miꞌ cꞌuxob.

16  Cheꞌʌch tsaꞌ ujti i mel jini Pascua. Tsiꞌ pulbeyob lac 
Yum pejtelel jini tsʌnsʌbil tac bʌ i majtan yaꞌ ti pulʌntib 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subu jini rey Josías. 17 Pejtelel jini israelob 
tsaꞌ bʌ cꞌotiyob ti Jerusalén tsiꞌ comol chaꞌleyob qꞌuiñijel 
cheꞌ ti Pascua. Wucpꞌejl qꞌuin tsiꞌ cꞌuxuyob jini waj mach bʌ 
anic i levadurajlel. 18  Maꞌanic tsaꞌ ujti yambʌ ñuc bʌ Pascua 
cheꞌ bajcheꞌ jini cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ ñusa i yeꞌtel jini xꞌaltꞌan 
Samuel. Maꞌanic yambʌ rey ti Israel tsaꞌ bʌ i mele ñuc bʌ 
qꞌuiñijel chaꞌan Pascua cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele jini rey Josías, 
yicꞌot pejtelel jini motomajob yicꞌot levíjob, yicꞌot pejtelel 
añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Israel, yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti 
Jerusalén. 19 Tsaꞌ ujti jini Pascua cheꞌ waxʌclujumpꞌejlix jab i 
yumʌntel Josías.
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Tsaꞌ chʌmi Josías 
(2 R. 23.28-30)

20 Cheꞌ ujtemix Pascua, cheꞌ chaꞌ wen melbilix i Templo lac 
Yum, tsiꞌ teche guerra jini rey ti Egipto i cꞌabaꞌ Necao yicꞌot i 
soldadojob tiꞌ contra jini asiriajob yaꞌ ti Carquemis am bʌ tiꞌ 
tiꞌ jini colem jaꞌ Eufrates. Josías tsaꞌ majli i chaꞌlen guerra tiꞌ 
contra Necao. 21 Necao tsiꞌ choco tilel suboñelob baꞌan Josías. 
Tsiꞌ sube: Mach comic c chaꞌlen guerra tiꞌ contra Judá, cojach 
tiꞌ contra jini rey ti Asiria. Dios tsiꞌ subeyon chaꞌan mic seꞌñun 
c bʌ. Jini chaꞌan mach a contrajiñon, come Dios woliꞌ coltañon. 
Cucu ti a lumal ame i jisañet lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini rey 
Necao. 22  Pero maꞌanic tsaꞌ sujti Josías. Tsaꞌ utsi caji i chajpan 
i bʌ chaꞌan guerra, come maꞌanic tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan jini Necao, 
anquese tilem ti Dios chuqui tsiꞌ yʌlʌ Necao. Tsaꞌ wersa 
majli ti guerra Josías yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Meguido. 23  Pero 
jini xjulbʌlob tsiꞌ toj juluyob jini rey Josías. Cheꞌ jini Josías 
tsiꞌ sube i yaj eꞌtelob: Locꞌsañon ilayi come wen lojwemonix, 
cheꞌen. 24 Ti ora jini xꞌeꞌtelob tsiꞌ locꞌsayob tiꞌ carreta. Tsiꞌ 
yotsayob ti yambʌ i carreta chaꞌan miꞌ sujtelob ti Jerusalén 
baꞌ tsaꞌ chʌmi. Tsiꞌ mucuyob yaꞌ baꞌ muculob jini reyob. 
Pejtelel jini chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot Jerusalén tsiꞌ yucꞌtayob. 
25 Jeremías tsiꞌ tsꞌijba cꞌay chaꞌan miꞌ yucꞌtañob Josías. Jini 
yujiloꞌ bʌ cꞌay tsiꞌ yucꞌtayob cheꞌ bajcheꞌ i tilel miꞌ melob ti 
Israel cꞌʌlʌl wʌle. Tsꞌijbubil ti jun bajcheꞌ miꞌ yucꞌtañob jini 
chʌmeñoꞌ bʌ. 26-27 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel yicꞌot 
Judá pejtelel i melbal Josías cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i yumʌntel. 
Tsiꞌ cꞌuxbi lac Yum. Tsiꞌ jacꞌbe i mandar lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
tsꞌijbubil.

I yumʌntel yicꞌot i wocol Joacaz 
(2 R. 23.31-35)

36 �Pejtelel jini winicob ti Judá tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey 
Joacaz i yalobil Josías tiꞌ qꞌuexol i tat. 2  An uxpꞌejl i 

chaꞌcꞌal (23) i jabilel Joacaz cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti rey. Uxpꞌejl uw 
tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Jerusalén. 3  Jini rey ti Egipto tsiꞌ locꞌsa 
tiꞌ yeꞌtel yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ wersa cꞌajtibeyob tojoñel jini añoꞌ 
bʌ ti Judá, uxpꞌejl millón peso plata yicꞌot oro ti jujumpꞌejl 
jab. 4 Jini rey Necao ti Egipto tsiꞌ waꞌchoco ti rey Eliaquim 
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(i yijtsꞌin Joacaz) chaꞌan miꞌ chaꞌlen yumʌl ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén. Tsiꞌ qꞌuextʌbe i cꞌabaꞌ Eliaquim. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ 
Joacim. Jini Necao tsiꞌ cʌchʌ majlel Joacaz ti Egipto.

I yumʌntel Joacim 
(2 R. 23.36―24.7)

5 An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel Joacim cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti yumʌntel. Junlujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. 
Tsiꞌ mele chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum Dios. 6  Nabucodonosor 
jini rey ti Babilonia tsaꞌ tili i contrajin Jerusalén. Tsiꞌ cʌchʌ 
majlel Joacim ti cadena cꞌʌlʌl ti Babilonia. 7 Nabucodonosor 
tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel lamital jini uchꞌijibʌl melbil bʌ ti oro am bʌ 
tiꞌ yotot lac Yum. Tsaꞌ cꞌoti i yotsan tiꞌ templo yaꞌ ti Babilonia. 
8  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel yicꞌot Judá pejtel i melbal 
Joacim yicꞌot i jontolil. Tsaꞌ caji ti yumʌntel Joaquín tiꞌ 
qꞌuexol i tat.

9 An jax to waxʌclujumpꞌejl (18) i jabilel Joaquín cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ochi ti rey. Uxpꞌejl uw yicꞌot lujumpꞌejl qꞌuin tsiꞌ chaꞌle yumʌl 
yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ mele chuqui jontol tiꞌ wut lac Yum. 10 Cheꞌ 
wolix i joloñel jini jabil, jini rey Nabucodonosor tsiꞌ choco tilel 
i winicob chaꞌan miꞌ cʌchob majlel Joaquín yaꞌ ti Babilonia. 
Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel jaꞌel jini eꞌtijibʌl letsem tac bʌ i tojol am 
bʌ ti Templo. Nabucodonosor tsiꞌ waꞌchoco ti rey Sedequías i 
yumijel Joaquín yaꞌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén.

I yumʌntel Sedequías 
(2 R. 24.18-20; Jer. 52.1-3)

11 An jumpꞌejl i chaꞌcꞌal (21) i jabilel Sedequías cheꞌ bʌ tsaꞌ 
caji ti yumʌntel. Junlujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌntel yaꞌ 
ti Jerusalén. 12  Jontol chuqui tsiꞌ mele tiꞌ wut lac Yum Dios. 
Maꞌanic tsiꞌ peqꞌuesa i bʌ tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌan Jeremías 
tsaꞌ bʌ i tsictesʌbe pejtelel i tꞌan lac Yum. 13  Sedequías tsiꞌ 
ñusʌbe i tꞌan Nabucodonosor, anquese tsiꞌ yʌqꞌue i tꞌan 
tiꞌ cꞌabaꞌ Dios. Tsiꞌ yʌlʌ mucꞌʌch i jacꞌ pero tsiꞌ tsʌtsꞌesa i 
pusicꞌal. Maꞌanic tsiꞌ ñopo lac Yum i Dios Israel. 14 Pejtelel 
jini yumʌlob yicꞌot jini motomajob tsiꞌ cʌyʌyob lac Yum. 
Tsiꞌ ñopbeyob i melbal yan tac bʌ tejclumob. Cheꞌ jini tsiꞌ 
bibꞌesʌbeyob i Templo lac Yum baꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ ti cʌjñel yaꞌ 
ti Jerusalén.
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15 Lac Yum i Dios i ñojteꞌelob tsiꞌ chʌn chocbeyob tilel 
xꞌaltꞌañob, come tsiꞌ pꞌuntayob yicꞌot i Templo. 16  Pero tsiꞌ chʌn 
wajleyob jini subtꞌañob i chaꞌan lac Yum. Tsiꞌ ñusʌbeyob i 
tꞌan. Tsiꞌ tsꞌaꞌleyob xꞌaltꞌañob jinto lac Yum tsiꞌ wen michꞌleyob. 
Maꞌanix tsiꞌ chʌn coltayob.

Tsaꞌ cʌjchi majlel Judá 
(2 R. 25.8-21; Jer. 39.8-10; 52.12-30)

17 Lac Yum tsiꞌ pʌyʌ tilel i rey Babilonia chaꞌan miꞌ 
contrajiñob. Tsiꞌ tsʌnsayob yicꞌot espada jini chꞌiton winicob 
tsaꞌ bʌ putsꞌiyob ti Templo. Jini soldadojob maꞌanic tsiꞌ 
pꞌuntayob jini israelob mi chꞌitoñob mi xchꞌocob mi xñoxob. 
Tsiꞌ laj tsʌnsayob. 18  Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel ti Babilonia pejtel i 
bʌl Templo jini ñuc tac bʌ yicꞌot chꞌoꞌchꞌoc tac bʌ chubʌꞌañʌl 
am bʌ tiꞌ yotot Dios, yicꞌot i chubʌꞌan jini rey, yicꞌot jini ñucoꞌ 
bʌ i yeꞌtel. 19 Jini soldadojob tsiꞌ pulbeyob i Templo Dios. Tsiꞌ 
laj jemeyob jini tsꞌajc am bʌ tiꞌ joytʌlel Jerusalén. Tsiꞌ laj 
puluyob pejtelel jini colem otot. Tsiꞌ jisayob pejelel jini utsꞌat 
bʌ i bʌl Templo. 20 Pejtelel jini tsaꞌ bʌ cʌleyob tsaꞌ cʌjchiyob 
majlel ti Babilonia. Tsaꞌ ochiyob ti xꞌeꞌtel i chaꞌan jini rey 
yicꞌot i yalobilob jinto tsaꞌ tili i rey Persia chaꞌan miꞌ chilben i 
yumʌntel jini rey ti Babilonia. 21 Cheꞌ jini tsaꞌ tsꞌʌctiyi i tꞌan lac 
Yum tsaꞌ bʌ i sube jini xꞌaltꞌan Jeremías chaꞌan wersa miꞌ cꞌaj i 
yo i lumal Israel. Lujumpꞌejl i chʌncꞌal jab jochol tsaꞌ cʌle jini 
lum, come jini israelob tsiꞌ ñusʌbeyob i tꞌan Dios. Maꞌanic tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i cꞌaj i yo i lumob.

I mandar jini Ciro 
(Esd. 1.1-4)

22  Tsaꞌ wersa tsꞌʌctiyi i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ subenti Jeremías. 
Cheꞌ ti ñaxan bʌ jab i yeꞌtel jini Ciro, rey bʌ ti Persia, lac Yum 
tsiꞌ ñijcʌbe i pusicꞌal Ciro rey bʌ ti Persia. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pam 
pujquel i tꞌan yicꞌot i tsꞌijbujel ti pejtelel lum baꞌ tsiꞌ chaꞌle 
yumʌl. 23  Jini Ciro rey bʌ ti Persia woliꞌ yʌl: Lac Yum Dios am 
bʌ ti panchan tsaꞌix i yʌcꞌʌ tic wenta chaꞌan mic chaꞌlen yumʌl 
ti pejtelel pañimil. Tsiꞌ subeyon chaꞌan mic waꞌchocoben i 
Templo yaꞌ ti Jerusalén am bʌ ti Judá. Cucula ti laꞌ lumal 
pejteletla i chaꞌañet bʌ la Dios. Laꞌ majlic lac Yum laꞌ wicꞌot 
chaꞌan utsꞌat mi laꞌ cꞌotel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Ciro. 
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